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Navod na pouzitie

ﬁ Rychly prehlad tém

o Pred pouzitim fotoaparatu si dokladne precitajte tuto
prirucku.

« Aby sa zaistilo spravne pouzivanie fotoaparatu,
nezabudnite si precitat cast ,Pre vasu bezpec¢nost” (strana
vi).

« Po preditani tejto prirucky ju uchovavajte na lahko
pristupnom mieste pre potreby v budicnosti.




- ____________________________
A Rychly prehlad tém

Na tUto stranku sa mozete vratit tuknutim alebo kliknutim na m v pravej dolnej casti
ktorejkolvek stranky.
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Uvod
Precitajte si ako prvé

Symboly a dohodnuté znaky, ktoré sa pouzivaju v tejto

prirucke
o Tuknite alebo kliknite na G v pravej dolnej casti na ktorejkolvek stranke ,Rychly prehlad
ém” (CLii).
e Symboly
Symbol Opis
m Tato ikona oznacuje upozornenia a informécie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.
Této ikona oznacuje pozndmky a informdcie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.
E[] Tato ikona oznacuje dal3ie strany, ktoré obsahuiju relevantné informacie.

o Pamatové karty SD, SDHC a SDXC sa v tejto prirucke oznacuju ako ,pamatové karty”.

« Inteligentné telefony a tablety sa uvadzaju ako ,inteligentné zariadenia”.

« Nastavenie v ¢ase zakUpenia sa oznacuje ako ,implicitné nastavenie”.

o Ndzvy moznosti ponuk zobrazené na obrazovke fotoaparétu a nazvy tlacidiel alebo
hldsenia zobrazené na obrazovke pocitaca su uvedené tu¢nym pismom.

o Zdovodu lepsej viditelnosti indikdtorov na obrazovke st snimky na ukazkach zobrazenia
na obrazovky v tejto prirucke niekedy vynechané.
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Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast celozivotného vzdeldvania spolocnosti Nikon a kontinudlnej podpory vyrobkov a
vzdeldvania, su na nasledujucich webovych lokalitach k dispozicii neustéle aktualizované on-line
informécie:

« Pre pouzivatelov v USA: https://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii, na Strednom vychode a v Afrike: http://www.nikon-asia.com/
Navstivte tieto webové lokality, aby ste ziskali najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na
Casto kladené otézky (FAQ) a vseobecné rady tykajuce sa digitdlneho spracovania snimok a
snimania. Dal3ie informacie méZete ziskat od miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon.
Navstivte nizsie uvedenu webovu lokalitu, na ktorej najdete kontaktné informacie.
https://imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX su skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Viyhradne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, batérif,
sietovych zdrojov a USB kéblov), ktoré spolo¢nost Nikon certifikovala $pecidlne na pouzitie s tymto
digitadlnym fotoaparatom znacky Nikon, boli skonstruované a osvedcené pre prevadzku v ramci
prevéadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

POUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT
FOTOAPARAT A MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.
Pouzitie nabijatelnych litium-idnovych batérii od iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon
moze narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie, prasknutie alebo
vytecenie batérii.

Holograficka pecat: Identifikuje toto zariadenie
ako autenticky vyrobok znacky Nikon. byiN-uoyN uo

on Nikon Nik

Dalsie informdcie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného miestneho
predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na déleZitych podujatiach (ako su svadby alebo pred vyletom

s fotoaparatom) urobte testovaci zaber, aby ste sa presvedcili, ze fotoaparat pracuje spravne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za Ziadne $kody ani usly zisk, ktory je dosledkom
nefunkénosti produktu.
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Informacie o priruckach

Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat, prenasat,
prepisovat, ukladat v systéme na vyhladavanie informacii ani prekladat do iného jazyka v
akejkolvek forme ani akymkolvek spdsobom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti Nikon.

llustracie a obsah obrazovky v tejto prirucke sa niekedy mozu lisit od skutocného zobrazenia.

Spoloc¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru

a softvéru opisovaného v tychto priruckach bez predchadzajiceho upozornenia.

Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spdsobené pouzivanim
tohto vyrobku.

Hoci bolo vynalozené maximélne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a Gplnost informacii v tychto
priruckach, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne zastipenie
spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedend samostatne).

Poznamky o dodrziavani autorskych prav

Podla zakona o autorskych pravach nemdézu byt fotografie alebo zéznamy podliehajice autorskym
pravam, ktoré boli vytvorené s tymto fotoaparatom, pouzité bez povolenia vlastnika autorskych
prav. Na osobné pouzitie sa vztahuju vynimky, pamatajte vak na to, Ze aj osobné pouzitie méze byt
obmedzené v pripade fotografif alebo zaznamov vystav alebo Zivych vystipeni.

Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Vymazanim snimok alebo formatovanim zariadeni na ukladanie udajov, napriklad pamatovych
kariet alebo zabudovanej paméte fotoaparatu, sa Uplne nevymazd povodné obrazové tdaje.
Vymazané subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno niekedy obnovit
pomocou bezne dostupného softvéru, co méze mat za nadsledok zneuZitie osobnych tdajov na
snimkach. Za zabezpecenie ochrany takychto udajov zodpovedd pouZzivatel.

Pred likvidaciou zariadenia na ukladanie Udajov alebo pred prenosom vlastnictva na ind osobu sa
uistite, Ze ste resetovali vetky nastavenia fotoaparatu prostrednictvom polozky Reset all
(Resetovat vietko) v ponuke nastaveni ((1197). Po redtartovani vymazte vietky tdaje pomocou
komer¢ného softvéru na vymazévanie Udajov alebo naformétujte zariadenie v Format memory
(Naformatovat pamit) alebo Format card (Naformatovat kartu) v ponuke nastavenf ((1197),
potom ho Uplne naplnte snimkami, ktoré neobsahuju ziadne sikromné informacie (napr. snimky
prazdnej oblohy).

Dbajte na to, aby ste pri fyzickej likvidacii pamatovych kariet predisli poraneniu alebo poskodeniu.

Conformity Marking (Spifiané standardy)

Pomocou nizsie opisaného postupu moézete zobrazit niektoré z oznaceni zhody so
$tandardmi, ktoré fotoaparat splia.

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Conformity marking (Splhané tandardy)
> tla¢idlo OB
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Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vés ¢i inych osob, pred pouzitim tohto
vyrobku si precitajte celu ¢ast ,Pre vasu bezpecnost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte tam, kde si ich budi moct precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

. Nedodrzanie pokynov oznacenych
A NEBEZPECENSTVO touto ikonou predstavuje vysoké riziko

usmrtenia alebo vazneho zranenia.

. Nedodrzanie pokynov oznacenych
A VYSTRAHA touto ikonou by mohlo viest k

usmrteniu alebo vazZnemu zraneniu.

Nedodrzanie pokynov oznacenych
A UPOZORNENIE touto ikonou by mohlo viest k

zraneniu alebo poskodeniu majetku.

A VYSTRAHA

« Nepouzivajte pocas chddze ani obsluhy vozidla. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k nehodam alebo inému zraneniu.

« Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa vnutornych
casti, k odhaleniu ktorych doslo v désledku padu alebo inej nehody.
Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo
inému zraneniu.

« Vpripade, Ze si vSimnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym, teplo alebo
nezvycajné zapachy, ktoré sa uvoliuja z vyrobku, ihned odpojte batériu alebo
zdroj napajania. Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru,
popélenindm alebo inému zraneniu.

« Uchovavajte v suchu. So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami. So
zastrckou nemanipulujte s mokrymi rukami. Nedodrzanie tychto pokynov by
mohlo viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Dbajte na to, aby vasa pokozka tavala v dlhodobom kontakte s tymto
vyrobkom, pokial je zapnuty alebo pripojeny k napajaniu. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k nizkoteplotnym popalenindm.

« Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako

su propan, benzin alebo aerosély. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k
vybuchu alebo vzniku poziaru.

« Nemierte blesk na vodi¢a motorového vozidla. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k nehodam.
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Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse, vezmite do Uvahy, Ze malé casti
predstavuju riziko udusenia. V pripade, Ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto vyrobku,
ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Nezaplietajte, neovijajte ani nezakricajte popruhy okolo krku. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo viest k nehodam.

Nepouzivajte batérie, nabijacky, sietové zdroje ani USB kable, ktoré nie su
vyslovne uréené na pouzivanie s tymto vyrobkom. Ked'pouzivate batérie,
nabijacky, sietové zdroje a USB kable uréené na pouzivanie s tymto vyrobkom,
nevykonavajte nasledovné:

- Poskodzovanie, tprava, nasilné tahanie alebo ohybanie $nur alebo kablov,
ich umiestiiovanie pod tazké predmety alebo vystavovanie pésobeniu tepla
¢i plamena.

- Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov urcéenych na prevod z
jedného napitia na iné napatie ¢i so strieda¢mi, ktoré prevadzaju
jednosmerné napajanie na striedavé napajanie.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu

elektrickym pradom.

Nemanipulujte so zastrékou pri nabijani vyrobku alebo pouzivani sietového
zdroja pocas burok. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu
elektrickym pradom.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych
posobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét. Nedodrzanie tohto
pokynu méze viest k popélenindm alebo omrzlindm.

A UPOZORNENIE

Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.
Svetlo zaostrené objektivom by mohlo spdsobit vznik poziaru alebo poskodenie
vnutornych ¢asti vyrobku. Pri snimani objektov v protisvetle zachovavajte sinko
dostato¢ne mimo obrazového pola.

Vypnite tento vyrobok, kedje jeho pouzitie zakazané. Vypnite bezdrotové
funkcie, ked'je pouzitie bezdrétového zariadenia zakazané. Radiofrekvencné
emisie vytvarané tymto vyrobkom by mohli zasahovat do ¢innosti zariadeni na palube
lietadla alebo v nemocniciach ¢iinych zdravotnickych zariadeniach.

Vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok nebude dlhsi ¢as
pouzivat. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche
vyrobku.

Nedotykajte sa pohyblivych casti objektivu ani inych pohyblivych casti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu.

Neodpalujte blesk v kontakte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich
bezprostrednej blizkosti. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm
alebo vzniku poziaru.
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Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny posobeniu
mimoriadne vysokych teplét, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo
na priamom slne¢nom svetle. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku
poziaru alebo poruche vyrobku.

Neprepravujte fotoaparat s pripojenym stativom alebo podobnym
prislusenstvom. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche
vyrobku.

/\ NEBEZPECENSTVO pre batérie

Dbajte na to, aby nedochadzalo k zZlému zaobchadzaniu s batériami.

Nedodrzanie nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu

alebo vznieteniu batérif:

- Pouzivajte len nabijatelné batérie schvélené na pouzivanie v tomto vyrobku.

- Nevystavujte batérie pdsobeniu plamena alebo nadmerného tepla.

- Nerozoberajte.

- Neskratujte kontakty ich dotykom s nahrdelnikmi, sponami do vlasov ¢i inymi
kovovymi predmetmi.

- Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych su viozené, pdsobeniu silnych
fyzickych otrasov.

Nabijanie vykonavajte len tak, ako je to uvedené. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérit.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s o¢ami, vyplachnite ich
mnozstvom Cistej vody a vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc. Zdrzanie postupu
by mohlo viest k zraneniam oci.

A VYSTRAHA pre batérie

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze dieta prehltne batériy,
vyhladajte okamZitu lekdrsku pomoc.

Batérie neponarajte do vody ani nevystavujte posobeniu dazda. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku. Ihned vysuste
vyrobok pomocou uterdka alebo podobného predmetu v pripade, Ze namokne.

Ihned prestarite vyrobok pouzivat v pripade, Ze si vSiimnete akékolvek zmeny
na batériach, ako su strata farby alebo deformacia. Ukoncite nabijanie
nabijatelnych batérii EN-EL12, ak sa nenabiju v priebehu uréeného ¢asového
intervalu. Nedodrzanie tychto pokynov moéze viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu
alebo vznieteniu batérii.

Ked'uz batérie nie st viac potrebné, zaizolujte kontakty samolepiacou paskou.
V pripade, Ze sa kontakty batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze
dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie alebo k vzniku poziaru.

viii

Uvod

Pre vasu bezpecnost



« Aksa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom osoby,
ihned oplachnite zasiahnutu oblast mnozstvom ¢istej vody. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k podrazdeniu pokozky.
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Telo fotoaparatu
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Ovlddac priblizenia
W :Sirokouhl
T :Teleobjektiv
B8 : Zobrazenie miniatur
Q :Zvaesenie vyrezu snimky

s 18, 54

Tlacidlo spuste.......

Ocko na upevnenie Poprunu ... 11
Hlavny vypina¢/kontrolka zapnutia
pristroja (kontrolka nabijania)
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Kontrolka samospuste
Pomocné svetlo AF
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Mikrofon (stereo)
Blesk

Bocny ovladac priblizenia. ..
Tlacidlo X (rychle do¢asné oddialenie)
53

Objektiv
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12 Monitor 4
3 Tla¢idlo ] (prehravaniey...............20 15 Ko napéjacieho konektora
4 Mikro-USB konektor ... 13, 87 (pre volitelny sietovy zdroj) ... 170
5  Mikrokonektor HDMI (typ D)oo 87 14 Z4VErNd PACKA..cmwmsrrrrssssessvisinins 1 2
6  Kryt konektora.... Kryt priestoru pre batériu/
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Monitor

Informécie zobrazené na obrazovke pocas snimania a prehrdvania sa lisia v zavislosti od
nastavenia a stavu pouzivania fotoaparatu.

Prepnutie informacii zobrazenych na obrazovke
(tlacidlo DISP)

Ak chcete prepnut informacie zobrazené na obrazovke
pocas snimania alebo prehravania, stlacte tlacidlo
DISP (zobrazovacie).

Pre snimanie

Zobrazit informacie Obrazové pole videosekvencie Skryt informacie
Zobrazi sa rozsah videosekvencie v
obrazovom poli.

Pre prehravanie

5:30
Zobrazit informacie Informécie o rozlozeni jasov Skryt informacie
(okrem videosekvencii)
Zobrazi sa histogram, rozlozenie
jasov a informécie o snimanf ((119).
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Monitor
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Indikdtor zaostrenia ........... .18
Zvacsenie pomocou digitdlneho
priblizenia 52
Moznostivideosekvencii (videosekvencie
s norméalnou rychlostou). 117
Moznosti videosekvencii

(HS videosekvencie) .

Obrazovy rezim.

Jednoduché panordma

Ikona stabilizacie SNIMOK.............

Ikona stabilizacie videosekvencif...... 122
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Redukcia Sumu vplyvom vetra............
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6
Indikator pripravenosti blesku...........47
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Indikator internej paméte.
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32 Rezimlietadlo............. 130 41 POMOCNE MAEZKA.vererrercrrrsvismiririnn 1 35
6

Casti fotoaparatu

Monitor



42
43

45
46
a7

48

49
50

51

52

51 @
50 o0
49 _I®ﬂ© 1440mm %20 Cel()
a8 [ 153
47 ©1 ©3 . - 54
46 1
45 iR © [ |ss
aag ™ 56
peds L) By
42 Sl @L 200 1/250 F33 e §1
&120

Rezim sériového snimania

Ikona kontroly Zzmurknutia........

Ru¢né drzanie/stativ..........
Protisvetlo (HDR).....

Osvetlenie viacndsobnej expozicie

Indikator samospuste............

Portrét domaceho zvierata s
automatickou spustou........

Samospust detegujtica Usmev

KoléZz seba samého

Zachytenie statickej snimky
(Pocas zéznamu videosekvencil)........... 79
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Hranica vyrezu snimky (motivovy
program Moon (Mesiac) alebo Bird-
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Pre prehravanie
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5 lkona rychlych efektov.......... 69 Indikator prehravania sekvencie
6 Ikona D-Lighting 70 Indikétor prehravania videosekvencie
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9 Indikator internej paméte.... 201) Dawm zaznamu
Cislo aktudlnej snimky/ 22 Indikator stavu batérie. my
10 celkovy pocet snimok Indikator pripojenia nabijacieho
Dizka vid K e aleb vnuly ¢ 23 sietového zdroja
1 pr:zh?a’%ar?;se vendie alebo uplynuly cas Indikator pripojenia sietového zdroja
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Zobrazenie informaécii o rozloZeni jasov

Stratu detailov kontrastu v jasnych castiach a tieroch moéZzete skontrolovat na zobrazenom
histograme alebo na zobrazeni rozloZenia jasov. Toto vdm poméze, ked budete nastavovat
jas snimok s takymi funkciami ako korekcia expozicie.

7— 1

ba——0004.JPG
2 = 15/11/2019 15

q Cislo aktuélvnej snl\'mky/ 8 Déatum zéznamu...

celkovy pocet snimok 9  Cisloatyp siboru
2 H\'stogramw 10 Hodnota korekcie expozicie...............51
9 Rozloéeniejasovz 11 ReZim snimania.......... .24
) CitlivostI50.. 12 Cas uzévierky 54
5 Vyvazenie bielejfarby 13 Clonové ¢islO e .54
6  ODbrazovy reZim...cs.
7 Cas Z8ZNAMU .o

Histogram je graf znazornujuci distribuciu tonov v snimke. Horizontalna os zodpoveda jasu
pixelov, pricom tmavé tény sa nachadzaju viavo a jasné tony vpravo. Vertikilna os znazoriuje
pocet pixelov.

2 Rozlozenie jasov poukazuje na drover jasu.
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Ako pripojit popruh a kryt objektivu

Na remienok nasadte kryt objektivu, potom remienok nasadte na fotoapart.

Pripojte remienok na dvoch miestach.

m Kryt objektivu
Ked' sa fotoaparat nepouziva, nasadte na objektiv ochranny kryt.

11
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Vlozenie batérie a pamatovej karty

Zéklopka batérie Slot na pamatovu kartu

~ ,’f@‘

)

e So spravne orientovanym kladnym a zédpornym pdlom posurite oranzovu poistku proti
vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach () a tplne viozte batériu ().

« Pamatovi kartu zasuvajte, aZ kym nezapadne na svoje miesto a necvakne ().

« Dadvajte pozor, aby ste batériu alebo pamétovu kartu nevlozili obratent vrchnou stranou
nadol alebo prednou ¢astou dozadu, pretoze by to mohlo zapricinit poruchu.

o Ak je prepina¢ ochrany proti zapisu na pamatovej karte uzamknuty, nemézete snimat,
odstrafiovat snimky ani formdatovat paméatovd kartu.

e Zaznamy vytvérané fotoapardtom vratane snimok a videosekvencii sa mézu ukladat bud’
na pamatovu kartu, alebo do internej pamate. Ak chcete pouzivat internd pamat, vyberte
z fotoaparatu pamatovu kartu.

m Formatovanie pamétovej karty

Ked do tohto fotoaparatu prvykrat viozite pamatovd kartu, ktord sa pouzivala v inom zariadent,

najprv ju naformétujte v tomto fotoaparate.

« Majte na pamati, Ze formatovanim pamatovej karty sa natrvalo odstrania vetky
snimky a ostatné data uloZzené na pamatovej karte. Pred formatovanim paméatovej karty
nezabudnite vytvorit kopie snimok, ktoré si chcete ponechat.

« Vlozte pamétovu kartu do fotoaparatu, stlacte tlacidlo MENU a v ponuke nastavenia vyberte
polozku Format card (Naformatovat kartu) ((1197).

Vybratie batérie alebo pamitovej karty

Vypnite fotoaparat, overte, ¢i sa kontrolka zapnutia pristroja a obrazovka vypli, a otvorte kryt

priestoru na batérie/slotu na paméatovu kartu.

» Posunutim poistky proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach vysurite batériu.

e Jemnym zatlatenim pamatovej karty do fotoaparatu ju Ciasto¢ne vysurite.

o Pri manipuldcii s fotoapardtom, batériou a pamétovou kartou bezprostredne po
pouzivani fotoaparatu postupujte opatrne, pretoze moézu byt hordce.

« Pocas komunikécie s inteligentnym zariadenim cez Bluetooth v ponuke siet ((1197) &
Send while off (Odoslat pocas vypnutia), kontrolka zapnutia pristroja svieti, aj ked je
fotoaparat vypnuty.

12
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Nabijanie batérie

Nabijaci sietovy zdroj*

Elektricka zasuvka

Kontrolka zapnutia (kontrolka nabijania) USB kabel (dodava sa)

*V zavislosti od krajiny alebo regiénu nakupu je pripojeny zastrckovy adaptér. Tvar
zéstrckového adaptéra sa lisi podla krajiny alebo regidonu, v ktorom bol fotoaparét zakupeny.
Nabijanie sa spusti pri pripojeni fotoaparatu k elektrickej zdsuvke, ked'je v fiom vioZend
batéria, ako je to zndzornené na obrazku. Kontrolka zapnutia (kontrolka nabijania) pocas
nabijania batérie pomaly blika.

Po dokonceni nabfjania sa kontrolka zapnutia pristroja (kontrolka nabijania) zhasne.
Odpojte nabijaci sietovy zdroj od elektrickej zasuvky a odpojte kabel USB.

Cas nabijania Uplne vybitej batérie je zhruba 2 hodiny.

Batéria sa nedé nabit, ked kontrolka zapnutia pristroja (kontrolka nabijania) rychlo blika, a
to pravdepodobne kvoli niektorej z pricin popisanych nizsie.

- Okolitéd teplota nie je vhodnd na nabijanie.

- USB kabel alebo nabijaci sietovy zdroj nie su spravne zapojené.

- Batéria je poskodena.

[% Poznamky o USB Kkabli

» Nepouzivajte iny USB kdbel nez UC-E21. Pouzitie iného USB kébla nez UC-E21 moze mat za
nasledok prehriatie, poZiar alebo Uraz elektrickym pradom.
« Skontrolujte tvar a smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastrcky pod uhlom.

13
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m Poznamky o nabijani batérie

« Fotoaparat je moZné pouzivat aj pocas nabfjania batérie, predlZi sa viak ¢as nabijania. Kontrolka
zapnutia pristroja (kontrolka nabfjania) sa pocas pouzivania fotoaparatu vypne.

« ZaZiadnych okolnostf nepouzivajte int znacku ani model sietového zdroja neZ je nabijaci sietovy
zdroj EH-73P ani nepouZivajte bezne dostupny sietovy zdroj USB alebo nabijacku batérie
mobilného telefénu. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k prehriatiu alebo poskodeniu
fotoaparatu.

Nastavenie fotoaparatu

Pri prvom zapnuti fotoapardtu sa zobrazia obrazovky na nastavenie jazyka a hodin
fotoaparatu.

1 Zapnite fotoaparat.

« Navolbu a Upravu nastaveni pouzite multifunkény volic.

Multifunkény voli¢
Hore
A
V-
Dolava 40’)@ P Doprava

AV
\3X Tlacidlo @®

Dole (potvrdte vyber)

Hlavny
vypina¢

» Zobrazi sa obrazovka vyberu jazyka. Tlacidlami
multifunkéného volica AV zvyraznite jazyk a Bonrapckn
stlacenim tlacidla @ ho zvolite. Zobrazené jazyky sa Y Ceitina
lidia v zavislosti od krajiny alebo regiénu.

Language

Dansk

Deutsch

English

Espariol

2 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

Choose time zone and
set date and time?

Yes
No

14
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3 Zvyraznite svoje domdce ¢asové pasmo a 3
stlacte tla¢idlo @R). 9
o Stla¢enim A nastavite letny ¢as. Ked je zapnuty, ¢as sa
posunie o jednu hodinu vpred a zobrazuje sa . Ked'
stla¢ite polozku W na jeho vypnutie, ¢as sa posunie o
hodinu spat.

London, Casablanca

4 stla¢te AV, zvolte format datumu a stlacte tlacidlo ®.

5 Zadajte aktudlny datum a cas pre hodiny Dareand e
fotoaparatu a stlacte tlacidlo 08.
« Stlatenim 4P zvyraznite polozky a stlacenim AV ich
zmerite.
 Zvolte pole s mindtami a potom stlacenim tlacidla
@ potvrdte nastavenie.

6 Fii vyzve vyberte Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo @R

« Po dokonceni nastavenia sa fotoaparat prepne na obrazovku snimania.

Nastavenie jazyka
Jazyk je mozné kedykolvek nastavit v Language (Jazyk) v ¥ ponuke nastavenia ((1197).

Zmena nastavenia ¢asového pasma a datumu

V ponuke nastavenia ¥ sa nastavte do Time zone and date (Casové pasmo a datum).

V Time zone (Casové pasmo) sa ¢as posunie o hodinu vpred, ked je zapnuty letny ¢as, a o hodinu
vzad, ked je vypnuty.

15
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Snimanie

Ako priklad je pouzity N (automaticky) rezim. Rezim I (automaticky) vdm umoziuje
vykondvat bezné fotenie v réznych podmienkach fotenia.

1 voli¢ rezimov oto¢te do polohy X.

« Indikator stavu batérie

&=: Uroven nabitia batérie je vysoka.

®a): Uroven nabitia batérif je nizka.
o Pocet zostavajucich snimok
Ak vo fotoaparéte nie je vlozena ziadna pamatova
karta, zobrazi sa ikona [ a snimky sa budd ukladat do
internej pamate.
Stla¢te tlacidlo DISP (displej), ak chcete, aby sa vzdy
zapli informécie zobrazujlce sa na obrazovke.

Indikétor stavu batérie

Pocet zostavajlcich snimok

2 Fotoaparat drzte nehybne.

» Dévajte pozor, aby ste prstami ani inymi predmetmi nezakryvali objektiv, blesk, pomocné
svetlo AF, mikrofén alebo reproduktor.

17
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3 ucite vyrez snimky.

« Pohnite ovlddacom priblizenia alebo bo¢nym ovlddacom priblizenia, aby sa zmenila poloha

priblizenia objektivu.

« Ked sa objekt strati v polohe teleobjektivu, stlacte tlacidlo X2 (rychle do¢asné oddialenie),
aby ste docasne rozsirili uhol pohladu a mohli [ahsie urcit vyrez objektu.

Oddialit Priblizit

S

W oddialit
~

Tlacidlo =

4 stlatte tlacidlo spuste do polovice.

« Stlacit ,napoly” tlacidlo spuste znamend stlacit a
podrzat tlacidlo v bode, kde citite jemny odpor.
Ked fotoaparat zaostri na objekt, zaostrovacie pole
alebo indikator zaostrenia sa zobrazi na zeleno.
Ked pouzivate digitalne priblizenie, fotoaparat zaostri
na stred obrazového pola a zaostrovacie pole sa
nezobrazi.
Ak zaostrovacie pole alebo indikator zaostrenia blikd,
fotoaparat nedokéze zaostrit. Zmerite kompoziciu
snimky a vyskusajte znova stlacit tlacidlo spuste do
polovice.

Zaostrovacie pole

5 Bezzdvihnutia prsta stlacte tlacidlo
spuste Uplne nadol.

18

Zakladné operéacie snimania a prehravania

2

Snimanie



m Poznamky o ukladani snimok alebo videosekvencii

Indikdtor zobrazujuci pocet zostavajucich snimok alebo indikator zobrazujici zostavajuci ¢as
zdznamu blika, alebo sa zobrazuje Please wait for the camera to finish recording. (Pockajte,
kym fotoaparat ukon¢i nahravanie.) pocas ukladania snimok alebo videosekvencii.
Neotvarajte kryt priestoru na batérie/slotu na paméatovu kartu ani nevyberajte batérie
alebo pamatovi kartu pokial blika indikator. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit
stratu Udajov, alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Funkcia Auto Off (Automatické vypinanie)

« Ak priblizne jednu minutu nevykonate Ziadnu ¢innost, obrazovka sa vypne, fotoaparat prejde do
pohotovostného rezimu a kontrolka zapnutia pristroja bude blikat. Po priblizne troch mindtach v
pohotovostnom reZime sa fotoaparat vypne.

« Ak chcete znova zapnut obrazovku, kym je fotoaparat v pohotovostnom rezime, vykonajte
nejaku ¢innost, napriklad stlacte hlavny vypinac alebo tlacidlo spuste.

Ked'pouzivate stativ

« Vnasledujucich situacidch odporticame pouzit stativ na stabilizaciu fotoaparatu:

- Ked je blesk zasunuty pri snimani v tmavom prostredi alebo ked pouZivate rezim snimania, pri
ktorom sa blesk neaktivuje

- Ked je priblizenie v polohe teleobjektivu

Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimani pouzivate stativ, funkciu Photo VR (Redukcia

vibracii pre fotografie) v ponuke nastavenia ((1197) nastavte na moznost Off (Vypnuté), aby

sa predislo moznym chybam spdsobenym touto funkciou.

Pouzivanie blesku

V situdciach, ked je nevyhnutny blesk, ako napr. v tmavych
priestoroch alebo v pripade, ked je objekt v protisvetle,
zdvihnite blesk rukou.

« Ked'sazobrazuje obrazovka snimania, mozete stlacenim
tlacidiel multifunkéného volica A (%) nastavit
zableskovy rezim. Ked chcete, aby sa blesk pouzil vzdy,
zvolte polozku ¥ (doplnkovy blesk).

« Ked blesk nepouzivate, jemne ho zatlacte nadol.

Zaznam videosekvencii

Zobrazte obrazovku snimania a stlacenim tlacidla

@ ("W ziznam videosekvencie) spustite zaznam
videosekvencie. Opatovnym stlacenim tlacidla @ (¥
ukoncite zdznam.

19

Zakladné operéacie snimania a prehravania

Snimanie



Prehravanie snimok

1 stlacenim tlacidla [&] (prehravanie)
aktivujete rezim prehravania.

o Ak stlacite a podrzite tlacidlo =], kym je fotoaparat
vypnuty, fotoaparét sa zapne do rezimu prehrévania.

2 Pomocou multifunkéného volica vyberte
snimku, ktort chcete zobrazit.

Stlacenim a podrzanim tlacidla AV €W rychlo rolujte
cez snimky.

Stlacte tlacidlo DISP (displej), ak chcete, aby sa vzdy
zapli informdcie zobrazujuce sa na obrazovke.

Ak chcete prehrat zaznamenanu videosekvenciy, stlacte
tlacidlo OR).

Ak sa chcete vratit do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
[>] alebo tlacidlo spuste.

Ked sa [3: K& zobrazuje v rezime prehravania snimok
na celej obrazovke, mozete stlacit tlacidlo @8 na
aplikovanie efektu na snimku.

Posunutim ovladaca priblizenia smerom
kznacke T () v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke priblizite
zobrazenie snimky.

Posunutim ovladaca priblizenia smerom
kznacke W (E=3) v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke prejdete na
rezim zobrazenia miniatur a zobrazite
viacero snimok na jednej obrazovke.
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Odstranovanie snimok

1 Sstlacenim tlacidla 10 (odstrariovanie) v
rezime prehravania odstrante snimku,
ktord je prave zobrazend na obrazovke.

2 Pousite multifunkény voli¢ AV na vyber
pozadovaného sposobu odstrafovania a R

stlacte tlatidlo @9.

o Ak chcete skoncit bez odstranenia, stlacte tlacidlo MENU. Erase selected images

All images

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

» Odstranené snimky uz nemozno obnovit. Erase 1 image?

m Odstranovanie snimok zhotovenych sériovym snimanim (sekvencia)

Snimky zhotovené sériovym snimanim, alebo s viacndsobnym
exp. osvetlenim, v kreativnom rezime alebo v rezime vlastnej
koléZe sa ukladaju ako sekvencia a v rezime prehrévania sa
zobrazi len prvé snimka zo sekvencie (klic¢ova snimka)
(predvolené nastavenie).

Ak stlaite tlacidlo T, kym sa zobrazuje klic¢ova fotografia
sekvencie snimok, vietky snimky zo sekvencie sa odstrania.

Ak chcete odstréanit jednotlivé snimky sekvencie, stlacenim
tlacidla @ prejdite na samostatné zobrazenie a stlacte tlacidlo .

Odstranenie zhotovenej snimky v reZime snimania
Pri pouzivani rezimu snimania stlacte tlacidlo T, aby ste odstranili poslednt ulozend snimku.
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Obrazovka vyberu snimky pre odstranenie

1 Pomocou multifunkéného voli¢a
AP vyberte snimku, ktorti chcete
odstranit.
« Posunutim ovlddaca priblizenia ((J12) smerom k
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehravania snimok

na celej obrazovke alebo posunutim smerom k polohe
W (=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatur.

2 Pouzite AV, ak chcete zvolit ON alebo
OFF.

¢ Ked'sa zvoli ON, pod snimkou sa zobrazi aj ikona. Ak
chcete vybrat dalsie snimky, opakujte kroky 1 a 2.

3 Stlatenim tlacidla @ potvrdte vyber snimok.
« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Dokoncite ¢innosti podfa pokynov na obrazovke.
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Vyber rezimu snimania

Otécanim voli¢a reZimu mézete pozadovany rezim
snimania nastavit na znacku na tele fotoaparatu.

« X (Automaticky) rezim
Viyberte tento rezim, ak chcete snimat obrazy v réznych
podmienkach snimania.

« SCENE, &%, &2, [£], @, X (Motivovych programov)
rezimy
Vyberte jeden z rezimov motivovych programov na zaklade podmienok snimania a
mozete robit snimky s nastaveniami vhodnymi pre tieto podmienky.

- SCENE: stlacte tlacidlo MENU a vyberte rezim motivovych programov.

- gt (automaticky vyber motivovych programov): Fotoaparat rozpozna podmienky
snimania, ked urcite vyrez snimky, a potom mozete robit snimky podla danych
podmienok.

(no¢né krajina): Pouzite tento rezim na snimanie no¢nej krajiny.

- (noc¢ny portrét): Pouzite tento rezim na snimanie vecernych a no¢nych portrétov,
ktoré zahfiaju aj scenériu v pozadi.

- (protisvetlo): Pouzite tento rezim na snimanie objektov s protisvetlom.
- & (3port): Pouzite tento reZim na snimanie $portovych fotografif.

o QX (Kreativny) rezim
Fotoaparat ulozi styri snimky s efektami a jednu snimku bez efektov naraz v jednom
zabere.

« [=] (Smart portrait (Inteligentny portrét)) rezim
Pomocou funkcie skraslujlicej retuse mozete vylepsit tvére osoéb pocas snimania a na
zhotovenie snimok pouzit samospust detegujicu tsmev alebo funkciu koldze seba
samého.

« B (Short movie show (Kratka videosekvencia)) rezim
Fotoapardt vytvorf kratku sekvenciu s trvanim do 30 sekund (B8 kg 1080/30p alebo

T8k 1080/25p) zaznamenanim a automatickym skombinovanim viacerych
niekolkosekundovych videoklipov.

Zobrazenie pomocnika

Popisy funkcii budu zobrazené pri zmene rezimu snimania alebo ked bude zobrazena obrazovka
nastavenia.

Rezim snimania mozete v rychlosti prepnut tak, Ze tlacidlo spuste stlacite do polovice. Popisy
mozete zobrazit alebo skryt pomocou polozky Help display (Zobrazenie pomocnika) v
Monitor settings (Nastavenia monitora) ponuke nastavenia (1197).
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X (Automaticky) rezim

Vyberte tento rezim, ak chcete snimat obrazy v roznych

podmienkach snimania.

e Zaostrovacie pole pre automatické zaostrovanie zavisi
od nastavenia AF area mode (Rezim oblasti
automatického zaostrovania) ((I1111). Predvolené
nastavenie je Target finding AF (Automatické
zaostrovanie s vyhladavanim objektu) ((1155).

Funkcie dostupné v rezime KX (plne automaticky)

Posuvnd stupnica na Upravu nastaveni obrazu ((1125)
Zableskovy rezim ((1147)

Self-timer (Samospust) ((1149)

Macro mode (Makro rezim) ((150)

Shooting menu (Ponuka snimania) (11104, 106)

Pouzivanie posuvnej stupnice na upravu nastaveni
obrazu

Pocas snimania mozete nastavit jas (korekcia expozicie), Zivost, odtier a funkciu Active
D-Lighting.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

> (4. o

2 Pomocou tlacidiel 4P vyberte bighres (.11

pozadovanu polozku.

« &b Hue (Odtien): Uprava odtiena (¢ervenkasty/
modrasty) celej snimky.

« & Vividness (Zivost): Uprava Zivosti celej snimky.

. Brightness (Exp. +/-) (Jas (exp. +/-)): Uprava jasu
celej snimky.

« Ej Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting):
Znizte stratu detailov v jasnych castiach a tierioch. Vyberte pre mnozstvo efektu moznost
g H (vysoky), B N (normalny), B L (nizky).
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3 Pomocou tlatidiel AW upravte intenzitu. Posuvna stupnica

Ukazku vysledkov si mozete pozriet na obrazovke.

Ak chcete nastavit ind polozku, vratte sa na krok 2. I
Vyberom polozky X Exit (Ukonéit) skryjete posuvnl
stupnicu.

Ak chcete zrusit vsetky nastavenia, zvolte moznost

R Reset (Resetovat) a stlacte tlacidlo @R). Vratte sa na
krok 2 a znova upravte nastavenia.

t@_@ &l & X R—]

Histogram

4 po dokonéeni nastavenia stlacte tlacidlo @8.
« Nastavenia sa pouziju a fotoaparat sa vrati na obrazovku snimania.

Nastavenia posuvnej stupnice na Gpravu nastaveni obrazu

Pri pouzivani Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting), méze za urcitych podmienok
snimania byt zvyrazneny sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj, prizky), okolo jasnych
objektov sa moézu objavit tmavé tiene, alebo sa mézu objavit jasné oblasti okolo tmavych
objektov.

Pri pouzivani Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) sa v zavislosti na objekte méze
objavit preskakovanie gradacie.

Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((Z161).

Nasledujuce nastavenia sa ulozia do pamate fotoaparatu aj po vypnuti fotoaparatu.

- Hue (Odtien)

- Vividness (Zivost)

- Brightness (Exp. +/-) (Jas (exp. +/-))

- Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)

Pre viac informécii si pozrite ¢ast ,Pouzivanie histogramu” (LI151).

Funkcia Active D-Lighting v porovnani s funkciou D-Lighting

« Volba Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) zachyti snimky, zaroven znizi stratu
detailov v jasnych ¢astiach a nastavi ton pri ukladani snimky.

 Moznost D-Lighting ((I170) v ponuke prehrévania nastavi ton ulozenych snimok.
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Rezim motivovych programov (snimanie s
nastaveniami vhodnymi pre snimanu scénu)

Vyberte jeden z rezimov motivovych programov na zdklade podmienok snimania a mézete
robit snimky s nastaveniami vhodnymi pre tieto podmienky.

o (automaticky vyber = N|ght Iandscape (No¢na
motivovych programov) ((1128) krajina)'+2 ((1128),
[&] Night portrait (No¢ny

¥

ortrét) (L1129),
) SCENE E (1

& Backlighting (Protlsvetlo)2
((130),

Fotoaparét rozpozna podmienky
snimania, ked urcite vyrez
snimky, a potom mozete robit

snimky podla danych X Sports (Sport) II]30)
podmienok. Otocte voli¢ rezimov do
L &, alebo X a zhotovuijte mky

SCENE

[l Landscape

Multiple exp. Lighten

Party/indoor
& Beach
(@ Snow

Stla¢te tlacidlo MENU, ak chcete zobrazit ponuku motivov, a vyberte jeden z motivovych rezimov
pomocou multifunkéného volica.

% Portrait (Portrét) (predvolené nastavenie) | $8 Close-up (Makrosnimka) (1132)
[l Landscape (Krajina)"? 1 Food (Jedlo) (133)

Multiple exp. Lighten (Viacnasobna
expozicia, zosvetlenie)® (J131)

Fireworks show (Ohriostroj)® ° ((1133)

-
&

&

Easy panorama (Jednoducha
panorama)? ((0136)

Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) ((1134)
Moon (Mesiac)? ((1135)
Bird-watching (Pozorovanie vté]kov)2 ([335)

I

Party/indoor (Oslava/interién)? ((1132)

#

Beach (P142)
Snow (Sneh)?

i: | &2 | 1)
tdL IR

: Sunset (Zapad s\nka)z' 4

& Dusk/dawn (Sumrak/tsvit)" >4

Fotoaparat zaostruje na nekonecno.

Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

Odporucame pouzit stativ, pretoze ¢as uzavierky je dlhy.

Odport¢ame poutzit stativ, pretoze ¢as uzavierky je dihy. Ak pouzivate stativ na stabilizciu
fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR (Redukcia vibracii pre fotografie)
([(12138) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke nastavenia.

Zaostrenie je pevne nastavené na nekonec¢no.
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Tipy a poznamky k motivovym rezimom

&& Scene auto selector (Automaticky voli¢ motivovych programov)

« Fotoaparat rozpozna podmienky snimania, ked urcite vyrez snimky, a potom mozete robit

s

snimky podla danych podmienok.

B3 | Portrait (Portrét) (snimanie priblizenych portrétov jednej alebo dvoch oséb)

Portrait (Portrét) (snimanie portrétov vac¢sieho mnozstva [udi alebo snimok, na ktorych

— | velku ¢ast obrazového pola tvori pozadie)

B | Landscape (Krajina)

Night portrait (No¢ny portrét)* (snimanie priblizenych portrétov jednej alebo dvoch
0s6b)

= | Night portrait (No¢ny portrét)* (snimanie portrétov vécsieho mnozstva ludi alebo

snimok, na ktorych velku ¢ast obrazového pola tvori pozadie)

EN¥ | Night landscape (Nocna krajina)*

Close-up (Makrosnfmka)

PR | Backlighting (Protisvetlo) (snimanie inych objektov ako fudi)

Backlighting (Protisvetlo) (snimanie portrétov)

Bl | Iné podmienky snimania

Zhotovi sa jedna snimka pri dlhom ¢ase uzévierky.

V niektorych podmienkach snimania nemusi fotoaparat vybrat pozadované nastavenia. V
takomto pripade vyberte iny rezim snimania ((I124).
Ked pouzivate funkciu digitdineho priblizenia, ikona rezimu snimania sa zmeni na .

Night landscape (No¢na krajina)

Stla¢te tla¢idlo MENU, ak chcete vybrat &) Hand-held (Z ruky) alebo & Tripod (Stativ) v
Night landscape (No¢na krajina).

&) Hand-held (Z ruky) (implicitné nastavenie):

- Kedikona

a obrazovke snimania svieti nazeleno, Uplnym stlacenim tlacidla spuste
nasnimate sériu snimok, ktord sa spoji do jednej snimky a uloz.

- Kedje ikona [ na obrazovke snimania zobrazena bielo, Uplnym stlacenim tlacidla spuste

urobite snimku.

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena

staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na
obrazovke neprepne na obrazovku snimania.

- Obrazovy uhol (t. . oblast viditelna v obrazovom poli), ktory budete vidiet na ulozenej
snimke, bude o nieco uzsi, nez ten, ktory ste videli na obrazovke pri sniman.
Sériové snimanie nemusi byt v urcitych podmienkach snimania mozné.

. @ Tripod (Stativ):

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym casom uzavierky.
- Stabilizacia obrazu sa nepoufzije, ani ked je polozka Photo VR (Redukcia vibracii pre
fotografie) ((11138) v ponuke nastavenia nastavena na moznost On (Zapnuté).
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Night portrait (No¢ny portrét)

Pred fotografovanim vysunte blesk.
Stlacte tlacidlo MENU, ak chcete vybrat &) Hand-held (Z ruky) alebo &) Tripod (Stativ) v
Night portrait (Nocny portrét).
&) Hand-held (Z ruky) (implicitné nastavenie):
- Ked ikona [&] na obrazovke snimania svieti nazeleno, iplnym stlacenim tlacidla spuste
nasnimate sériu snimok, ktora sa spoji do jednej snimky a ulozi.
- Ked'je ikona [&] na obrazovke snimania zobrazend bielo, Uplnym stlacenim tlacidla spuste
urobite snimku.
Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena
statickd snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na
obrazovke neprepne na obrazovku snimania.
- Akssa pocas snimania objekt pohne, snimka méze byt skreslend, rozmazand alebo sa moze
prekryvat.
- Sériové snimanie nemusi byt v urcitych podmienkach snimania mozné.
o &) Tripod (Stativ):
- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym ¢asom uzavierky.
- Stabilizécia obrazu sa nepouzije, ani ked je polozka Photo VR (Redukcia vibracii pre
fotografie) ((11138) v ponuke nastavenia nastavend na moznost On (Zapnuté).
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Backlighting (Protisvetlo)

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté), aby sa aktivovala alebo
deaktivovala funkcia vysokého dynamického rozsahu (HDR) v HDR na zéklade podmienok
snimania.

Off (Vypnuté) (implicitné nastavenie): Blesk osvetli objekt a zabréni tak jeho ukrytiu v tieni.
Pred fotografovanim vysunte blesk.

- Uplnym stlacenim tlacidla spuste zhotovte jednu snimku.

On (Zapnuté): Toto nastavenie pouzite, ak sa v snimke nachadzaju sucasne velmi svetlé aj
velmi tmavé oblasti.

Ak existuje velky rozdiel medzi jasnymi a tmavymi oblastami, tak ikona HDR na obrazovke
snimania zmenf farbu na zelend.

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, fotoaparat zatne sériovo zhotovovat snimky a ulozi

nasledujuce dve snimky.

- Snimku bez skladania HDR

- Zlozent snimku HDR, v ktorej si minimalizované straty detailov v osvetlenych oblastiach
alebo tierioch

Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena

staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na

obrazovke neprepne na obrazovku snimania.

- Obrazovy uhol (t.]. oblast viditelna v obrazovom poli), ktory budete vidiet na uloZenej

snimke, bude o nieco uzsi, nez ten, ktory ste videli na obrazovke pri sniman.

V niektorych podmienkach snimania sa mézu objavit tmavé tiene okolo svetlych objektov

alebo svetlé miesta okolo tmavych objektov.

Ak nemozno robit HDR kompoziciu, tak fotoaparat ulozi nie-HDR kompozitnud snimku a

snimku v ktorej st tmavé oblasti korigované pomocou D-Lighting (I170).

- Akje v pamati dostatok miesta na ulozenie len jednej snimky, ulozi sa len snimka, ktord bola
pocas snimania spracovana funkciou (D-Lighting) a v ktorej boli opravené tmavé oblasti.

m Informacie o funkcii HDR

Odporu¢ame pouzitie stativu. Ak pouzivate stativ na stabilizaciu fotoapardtu pocas snimania,
nastavte moznost Photo VR (Redukcia vibracii pre fotografie) ((1138) na hodnotu Off
(Vypnuté) v ponuke nastavenia.

X Sports (Sport)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede za sebou.

Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti priblizne 7,7 snimok za sekundu
(ked je Image mode (Rezim snimky) nastaveny na (i} 4608x3456).

Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa moze spomalit v zavislosti od aktudlneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouzitej paméatovej karty alebo podmienok snimania.
Zaostrenie, expozicia a odtier su pre druht snimku a nasledné snimky pevne nastavené na
hodnoty stanovené pri prvej snimke.
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SCENE = &% Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie)

« Fotoaparat automaticky zachytava pohybujlce sa objekty v pravidelnych intervaloch,
porovnava len svetlé miesta na jednotlivych snimkach a kompozicidch a potom ich ulozi ako
jednu snimku. Zachytia sa svetelné stopy, akym su tok svetiel z dut alebo pohyb hviezd.

« Zobrazované na obrazovke ked je zvolené % Multiple exp. Lighten (Viacnasobna
expozicia, zosvetlenie), zvolte B Nightscape + light trails (No¢na krajina + svetelné
stopy), [z% Nightscape + star trails (No¢na krajina + stopy hviezd), alebo 7% Star trails
(Stopy hviezd).

Moznost Opis

Pouziva sa na zachytenie toku svetiel z dut na pozadi no¢nej krajiny.

BR Nightscape+ | » Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

light trails o Snimky sa snimaju s asom uzavierky 4 sekundy. Ked sa zachyti 50 snimok,
(No¢na krajina + fotoaparat automaticky zastavi snimanie.

svetelné stopy) |« Po kazdych 10 zachytenych snimkach sa automaticky ulozi jedna koldz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

Pouziva sa na zachytenie pohybu hviezd s nocnou krajinou v obrazovom poli.
Zaostrenie je pevne nastavené na nekonec¢no.

Snimky sa snimaju s ¢asom uzavierky 20 sekund, priblizne kazdych

5 sekund. Ked sa zachyti 300 snimok, fotoaparat automaticky zastavi
snimanie.

Po kazdych 30 zachytenych snimkach sa automaticky ulozi jedna koldz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

[#% Nightscape +
star trails (No¢na
krajina + stopy
hviezd)

Pouziva sa na zachytenie pohybu hviezd.

Zaostrenie je pevne nastavené na nekonecno.

o Snimky sa snimaju s casom uzavierky 25 sekund, priblizne kazdych

5 sekdnd. Ked'sa zachyti 300 snimok, fotoaparat automaticky zastavi
snimanie.

Po kazdych 30 zachytenych snimkach sa automaticky ulozi jedna koléz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

[ Star trails
(Stopy hviezd)

Pocas intervalu snimania sa obrazovka méze vypnut. Ked je obrazovka vypnutd, kontrolka
zapnutia pristroja sa rozsvieti.

Ak chcete ukondit snimanie pred jeho automatickym vypnutim, stlacte tlacidlo @R pri zapnutej
obrazovke.

Ked'ste dosiahli pozadované stopy, ukoncite snimanie. Ak budete pokracovat v snimani, mézu
sa stratit detaily v oblasti kompozicie.

Snimky automaticky ulozené pocas snimania a snimka v kolaZi, ktord sa vytvorila po ukonceni
snimania, sa zoskupia ako sekvencia a prva ulozend snimka sa pouZije ako kltcovy obrazok
(@67).
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m Poznamky k osvetleniu viacnasobnej expozicie

Fotoaparat nemoze zachytévat snimky, ak nie je viozena pamatova karta.

Neotacajte voli¢ rezimov ani nevyberajte pamatovu kartu, kym sa snimanie neukonci.
Samovolnému vypnutiu fotoaparatu zabranite pouzitim dostatocne nabitej batérie.

Nemozno pouzit korekciu expozicie (51).

Pri pouzivani [&% Nightscape + star trails (No¢na krajina + stopy hviezd) alebo [ Star
trails (Stopy hviezd), pozicia priblizenia teleobjektivu je obmedzena na obrazovy uhol
ekvivalentny obrazovému uhlu priblizne 500 mm objektivu (v 35mm [135] formate).

Stabilizdcia obrazu je zakdzana bez ohladu na nastavenie funkcie Photo VR (Redukcia vibracii
pre fotografie) (([1138) v ponuke nastavenia.

Zostavaijuci cas
Zostavajuci cas mozete kontrolovat na obrazovke, kym sa
snimanie automaticky neukonci.

[End recording

SCENE = 3 Party/indoor (Oslava/interiér)

« Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparétu, drZte fotoapardt pevne. Ak pouZivate statfv na
stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR (Redukcia vibracii pre
fotografie) (I1138) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke nastavenia.

SCENE> ¥ Close-up (Makrosnimka)

Rezim makro (1150) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktord dokaze fotoaparat zaostrit.

Zaostrovacie pole mézete posundt. Stlacte tlacidlo @B, pomocou tlacidiel multifunkéného
volica AV 4P presurite zaostrovacie pole a stlacenim tlacidla @8 pouZite dané nastavenie.
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SCENE = ${ Food (Jedlo)

« ReZim makro ([1150) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavf priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktort dokaze fotoaparat zaostrit.
Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW mozete
nastavit odtiefi. Nastavenie odtiena ostane ulozené v pamati
fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo @),
pomocou tlacidiel multifunkéného volica A 'V P> presuiite
zaostrovacie pole a stla¢enim tlacidla @) pouzite dané
nastavenie.

SCENE = ¢ Fireworks show (Ohfiostroj)

« Cas uzavierky je pevne nastaveny na 4 sekundy.

« Pozicia priblizenia teleobjektivu je obmedzend na obrazovy uhol ekvivalentny obrazovému
uhlu priblizne 500 mm objektivu (v 35mm [135] formate).

« Nemozno pouzit korekciu expozicie ((I151).
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SCENE = *# Pet portrait (Portrét doméceho zvierata)

Ak fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat rozozna tvar psa alebo macky a zaostri

na nu. Vo vychodzom nastaveni sa uzavierka automaticky spusta, ked je rozpoznand tvar macky

alebo psa (automaticky portrét doméceho zvierata).

Na obrazovke zobrazenej po zvoleni polozky %§ Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)

vyberte polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo [ Continuous (Sériové).

- [S] single (Jednotlivé): \Vzdy, ked sa rozpozna tvar psa alebo macky, fotoaparét zachyti
jednu snimku.

- i Continuous (Sériové): \Vzdy, ked sa rozpoznd tvar psa alebo macky, fotoaparat sériovo
zachyti tri snimky.

m Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou
Ked stlacite multifunkeny voli¢, tak mozete urobit nasledujuice nastavenia € ().
« [®@] Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte zvierat): Fotoaparat
automaticky spusti uzavierku, ked deteguje tvar psa alebo macky.
- Automaticky portrét doméceho zvierata je nastaveny na OF F po nasnimani piatich sérii.
- Uzavierku mozete spustit taktieZ stlacenim tlacidla spuste. Ked je nastaveny & Continuous
(Sériové), snimky su zachytavané sériovo, kym je tlacidlo spuste stlacené tplne nadol.
« OFF: Fotoaparat spusti uzavierku po stlacent tlacidla spuste Uplne nadol.
- Pri rozpoznani fotoaparat zaostri na tvar psa, macky alebo ¢loveka.
- Ked je nastaveny [ Continuous (Sériové), snimky st zachytavané sériovo, kym je tlacidlo
spuste stlacené Uplne nadol.

m Zaostrovacie pole

» Ked fotoaparat rozpozné tvar, tvar sa umiestni do zltého
ramceka. Ked fotoapardt zaostri na tvar v dvojitom rémceku
(zaostrovacie pole), farba dvojitého raméeka sa zmeni na
zelenu. Ak fotoaparat nerozpozné ziadne tvare, zaostri na
objekt v strede obrazového pola.

« Priniektorych podmienkach snimania sa tvér psa, macky
alebo ¢loveka nemusi rozpoznat alebo sa rdmcek moéze
zobrazit na inych objektoch.
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SCENE = @ Moon (Mesiac)

Pri Sirokouhlom nastaventi priblizenia sa zobrazi hranica vyrezu snimky, ktora indikuje obrazovy
uhol ekvivalentny 1440 mm objektivu (vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135]). Ked
umiestnite mesiac do obrazového pola vnutri hranice vyrazu snimky a ked stlacite tlacidlo @,
obrazovy uhol bude rovnaky ako pri 1440 mm objektive.

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW moZete nastavit odtien. Nastavenie odtiena
ostane ulozené v paméti fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

Nastavte jas a korekciu expozicie ((I151) podla podmienok snimania, ako je napriklad
narastanie alebo ubudanie mesiaca, a poziadaviek na snimanie.

SCENE = W Bird-watching (Pozorovanie vtakov)

Na obrazovke zobrazenej po zvolenf polozky W Bird-watching (Pozorovanie vtakov)
vyberte polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo I Continuous (Sériové).

[s] Single (Jednotlivé): Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

i Continuous (Sériové): Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v
slede za sebou.

Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti priblizne 7,7 snimok za sekundu
(ked je Image mode (Rezim snimky) nastaveny na [} 4608x3456).

Pri Sirokouhlom nastaven priblizenia sa zobrazf hranica vyrezu snimky, ktord indikuje obrazovy
uhol ekvivalentny 800 mm objektivu (vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135]). Ked
umiestnite vtdka do obrazového pola vnutri hranice vyrezu snimky a ked stlacfte tlacidlo R,
obrazovy uhol bude rovnaky ako pri 800 mm objektive.
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Snimanie s jednoduchou panoramou

Otocte voli¢ rezimov na SCENE = tla¢idlo MENU = 5! (jednoduché panorama) =

tlacidlo @B

1

Zvolte B° Normal (Normalna) alebo
WIE wide (Siroké) ako rozsah snimania
a stla¢te tlacidlo @R.

YO Wide

Urcite vyrez prvej okrajovej snimky scény = © s
panoramy a potom stla¢enim tlacidla 4
spuste do polovice zaostrite.
« Nastavenie priblizenia je pevne nastavené v sirokouhlej L1
polohe.
« Fotoaparat zaostri do stredu obrazového pola. skl
= 5100]
3 Uplne stla¢te tla¢idlo spuste a potom I
uvolnite prst z tlacidla spuste. A
« Zobrazia sa indikatory &Z[> oznacujice smer
pohybu fotoaparatu. < D
~
4 Pohybujte fotoaparatom jednym zo Vodidlo

Styroch smerov, kym navadzaci indikator
nedosiahne koniec.

« Kedfotoaparat rozpozna, ktorym smerom sa pohybuje,

spusti sa snimanie.

« Snimanie sa zastavi, ked fotoaparét zachyti ur¢eny
rozsah snimania.

« Zaostrenie a expozicia sa do ukoncenia snimania
uzamknu.

36

Funkcie snimania

) |

Rezim motivovych programov (snimanie s nastaveniami vhodnymi pre
snimanu scénu)



Priklad pohybu fotoaparatu

» Pouzite svoje telo ako os otacania a pomaly pohybujte
fotoaparatom do oblika v smere oznacenia (D).

« Snimanie sa zastavi, ak vodidlo nedosiahne okraj do
priblizne 15 sekind (ked je vybrata polozka B¥® Normal
(Normalna)) alebo do priblizne 30 sekund (ked je
vybraté polozka EYI2E Wide (Siroké)) od zacatia
snimania.

m Poznamky k snimaniu s jednoduchou panoramou

« Rozsah obrazu, ktory bude vidiet na uloZenej snimke, je uzsf, nez obraz, ktory je vidiet na
obrazovke pri snimani.

« Ak fotoapardtom pohybujete prilis rychlo alebo fotoaparat sa prilis chveje, alebo ak je predmet
prilis jednotvérny (napr. steny alebo tma), méze dojst k chybe.

« Ak snimanie zastavite skor, nez fotoaparat dosiahne polovicu rozsahu panoramy, snimka
panoramy sa neuloZ.

Velkost snimky pri jednoduchej panorame
Existuju Styri rozne maximalne velkosti snimky (v pixeloch) tak, ako je to popisané nizsie. Ak uz je
zachytena viac nez polovica rozsahu panordmy, ale snimanie sa ukoncf skor, nez sa dosiahne okraj
rozsahu, velkost snimky bude mensia, nez popisana nizsie.
Ked'je PY” Normal (Normalna) nastavené

4800
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Prehravanie s jednoduchou panoramou

Prejdite do rezimu prehrévania ((1120), zobrazte snimku
zhotovenu pomocou funkcie jednoduchej panordmy v
rezime prehrdvania snimok na celej obrazovke a potom
stlacenim tla¢idla @ postvajte zobrazenie snimky v smere,
ktory bol pouzity na snimanie.

Na obrazovke sa pocas prehravania zobrazuju ovladacie
prvky prehravania. Pomocou tlacidiel multifunkéného
voli¢a P> vyberte pozadovany ovlddaci prvok a stlacenim
tlacidla @® vykonajte operécie opisané nizsie.

Funkcia lkona Opis
Previnuti . .. P L L.
N N Kl | Podrzanim tlacidla @ prehravanie previniete na zaciatok.
dozadu
Rychle
posunutie X | Podrzanim tlacidla @ prehravanie rychlo posuniete dopredu.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.
ReramEnit o | K | Podrzanim tlacidla @ sa posuniete na zaciatok.
I | Podrzanim tlacidla @® sa postvate.
I | Obnovenie automatického postvania.
Ukoncenie B | Navrat do reZimu prehrévania snimok na celej obrazovke.

m Poznamky o snimkach funkcie Easy Panorama (Jednoducha panorama)

« Snimky nie je mozné upravit v tomto fotoaparate.

« Fotoaparat nemusi byt schopny posuvat prehravanie alebo priblizit snimky jednoduchej
panordmy zhotovené inou znackou alebo modelom digitélneho fotoaparatu.

m Poznamky k tlac¢i panoramatickych snimok
V zavislosti od nastaveni tlaciarne nemusi byt mozné vytlacit celd snimku. Okrem toho, tla¢ nemusi
byt v zavislosti od tlaciarne mozna.
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Creative Mode (Kreativny rezim) (Pouzitie efektov
pri fotografovani)

Fotoaparat ulozi $tyri snimky s efektami a jednu snimku bez
efektov naraz v jednom zébere.
« Fotoaparat zaostri do stredu obrazového pola.

1 stlacte tlacidlo @®. T

2 Pomocou multifunkéného volica AW
zvolte pozadovanu skupinu efektov a
stlacte tlacidlo @R).

Zobrazi sa obrazovka s vyberom skupiny efektov.

Mozete zvolit Variety (R6znorodost), Selective
color (red) (Selektivne farby (¢ervend)), Selective
color (green) (Selektivne farby (zelena)),
Selective color (blue) (Selektivne farby (modrad)),
Light (Svetlo) (predvolené nastavenie), Depth
(Hibka), Memory (Pamat), Classic (Klasické) alebo
Noir (Tmavé).

Ked zvolite skupinu efektov, tak v hornej ¢asti obrazovky sa zobrazf snimka bez efektov. V
dolnej Casti obrazovky sa zobrazia $tyri snimky s efektami.

Pri videosekvencii sa méze pouzit len jeden typ efektu. Stlacte P> na volbu
pozadovaného efektu a potom stlacte tlacidlo @8).

3 stlacte tlacidlo spuste alebo tla¢idlo @ ("™ zdznam
videosekvencie), ak chcete snimat.

S piatimi ulozenymi snimkami sa bude pracovat ako so sekvenciou. Jedna snimka s
pouzitym efektom sa pouzije ako kli¢ovy obrézok ((167).

m Poznamky ku kreativnemu rezimu

Ked Variety (R6znorodost) je navoleny ako skupina efektov, ur¢ité Movie options (MoZnosti
videosekvencii) ((11117) nie su k dispozicii v zavislosti na efekte aplikovanom na videosekvenciu.
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Funkcie dostupné v kreativhom rezime

Zableskovy rezim ((1147)

Self-timer (Samospust) ((1149)

Macro mode (Makro rezim) (150)

Exposure compensation (Korekcia expozicie) (J151)

Shooting menu (Ponuka snimania) (spolo¢né vo vietkych rezimoch snimania) ((I1104)
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Rezim inteligentny portrét (vylepsenie ludskych
tvari pocas snimania)

Mozete zhotovit snimku so skraslujucou retusou na
zlepsenie vzhladu ludskych tvéri.

1 stla¢te tlacidlo multifunkéného voli¢a >

[Nl
v

2 Pouzite niektory efekt. Posuvnd stupnica

« Pomocou tlacidiel 4P vyberte pozadovany efekt.
Pomocou tlacidiel AW vyberte intenzitu daného
efektu.

Naraz mozete pourit niekolko efektov.

721 Skin softening (Zmékéenie pleti),

3 Foundation makeup (Zakladny makeup),
O Soft (Jemné), & Vividness (Zivost),
Brightness (Exp. +/-) (Jas (exp. +/-))
Vyberom polozky X Exit (Ukongit) skryjete posuvnu
stupnicu. Efekty
Po nakonfigurovani pozadovanych efektov stlacte

tla¢idlo @®) alebo zvolte X Exit (Ukongit).

Skin softening

3 Urdite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste.

m Poznamky k rezimu inteligentného portrétu

« Intenzita pouzitého efektu zobrazend na obrazovke snimania sa méze Ii8it od ulozenej snimky.

» Kedje nastavend polozka Soft (Jemné), niektoré polozky Movie options (Moznosti
videosekvencii) (I1117) nie st k dispozicii.

Nastavenia skraslovacej retuse
Ked zvolite Brightness (Exp. +/-) (Jas (exp. +/-)) tak sa zobrazi histogram.
Pre viac informdcii si pozrite ¢ast ,Pouzivanie histogramu” (@51).
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Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

Glamour retouch (Skraslovacia retus) (1141)

Smile timer (Samospust detegujica Usmev) (L1143)
Self-Collage (Vlastna kolaz) ((1144)

Zableskovy rezim ((1147)

Self-timer (Samospust) ((1149)

Ponuka funkcie Inteligentny portrét ((I1115)

Pouzitie zmakcenia pleti a podkladového licenia

Ak sa v nasledujucich rezimoch snimania rozpozna fudska tvér, fotoaparat spracuje snimku
tak, Ze sa zjemnia tony pleti tvare este pred ulozenim snimky (aZ pri troch tvéarach).

Ak sa nastavi Skin softening (Zmékcenie pleti) alebo Foundation makeup
(Zakladny makeup) v rezime inteligentny portrét, tak fotoaparat spracuje snimku tak,
aby zjemnil tény pleti tvare alebo upravi farby tvare pred ulozenim snimky (maximalne tri
tvdre), ked su detegované fudské tvére.

Efekty Skin softening (Zmékéenie pleti) st pouzité aj pri snimani v rezime &
(automaticky vyber motivov), [€] rezime motivovych programov (no¢ny portrét), alebo
rezime motivovych programov Portrait (Portrét). Intenzitu efektu nemozno upravit.
Mbzete taktiez pouzit efekty Skin softening (Zmakcenie pleti) alebo Foundation
makeup (Zakladny makeup) v Glamour retouch (Skraslovacia retus) v ponuke
prehravania po snimani ((A71).

m Poznamky o zmédkcovani pleti a podkladovom li¢eni

Ukladanie snimok méZe po snimani trvat dlhsie ako zvycajne.
V niektorych podmienkach snimania sa nemusf podarit dosiahnut pozadované vysledky alebo
efekty mozu byt pouzité na miesta snimky, kde sa nenachadzaju ziadne tvére.
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Pouzivanie samospuste detegujucej ismev

Ked stla¢ite tlacidlo multifunkéného volica d na vyber

funkcie & Smile timer (Samospust detegujtica

usmev) a stlacite tlacidlo @R), fotoapardt automaticky

aktivuje spust vzdy pri rozpoznani tvare s Usmevom.

o Funkciu skraslujucej retuse nastavte pred vyberom
samospuste detegujicej Usmev ((1141).

» Ked stlacite tlacidlo spuste na zhotovenie snimky,
funkcia samospuste detegujlcej ismev sa ukonci.

Smile timer

m Poznamky k samospusti detegujiicej ismev
Pri urcitych podmienkach snimania nemusi byt fotoaparat schopny rozpoznavat tvére alebo
Usmevy (156). Na snimanie mozete pouZit aj tlacidlo spuste.

Blikanie kontrolky samospuste

Ked pouzivate samospust detegujicu ismev, kontrolka samospuste blik, ked fotoaparat rozpozna
tvar, a po aktivacii spuste za¢ne blikat rychlo.
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Pouzivanie kolaze seba samého

Fotoapardt méze v intervaloch nasnimat sériu Styroch
alebo deviatich snimok a ulozit ich ako jednu snimku
(koladz).

1 Pomocou tlatidla multifunkéného volica
< vyberte moznost Ba Self-Collage
(Vlastna kolaz) a stlacte tlacidlo ).

» Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Self-Colage
o Ked stlacite tlacidlo MENU a vyberiete moznost Self-

Collage (Vlastna kolaz) pred stlacenim tlacidla 4,

mozete nakonfigurovat nastavenia pre polozky

Number of shots (Pocet zaberov), Interval a

Shutter sound (Zvuk uzavierky) (11115).

Ak chcete pocas snimania pouzit funkciu skraslujucej

retude, nastavte pozadovany efekt este pred zvolenim

funkcie koléZe seba samého ([141).

2 Zhotovte snimku.
Po stlacent tlacidla spuste sa spusti odpocitavanie

(priblizne pét sekind) a potom sa automaticky aktivuje

Spust.

Fotoaparat automaticky uvolni spust pre zvy3né snimky.
Odpocitavanie sa spusti priblizne tri sekundy pred
snimanim.

X))

Pocet snimok zobrazuje indikator O na obrazovke.
Tento indikdtor je pocas snimania zIty a po snimani sa zmeni na biely.

3 Ked fotoaparat dokonci snimanie urcitého poctu snimok, ¢o je
nastavené v Number of shots (Pocet zaberov), na zobrazenej
obrazovke vyberte Yes (Ano) a stlacte tlacidlo GR.

» UloZi sa obraz kolaze.

» Kazda zhotovend snimka sa ulozi ako samostatny obrazok nezévisle od snimky s kolazou.
Snimky sa uloZia ako sekvencia a snimka s koldZou sa pouZije ako kli¢ova snimka ((1167).

» Ked vyberiete No (Nie), obraz kolaZe sa neulozi.
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m Poznamky ku kolazi seba samého

« Expozicia a odtien su pre druhd snimku a nasledné snimky pevne nastavené na hodnoty
stanovené pri prvej snimke.

o Ak vykonate nizsie uvedené ¢innosti skor, nez fotoaparat zhotovi stanoveny pocet snimok,
snimanie sa zrusi a kolaz sa neulozi. Snimky zhotovené pred zrusenim snimania sa uloZia ako
jednotlivé snimky.

- Stlacte tlacidlo spuste

- Zdvihnite alebo spustite nadol blesk
- Otocte voli¢ rezimov

- Stlacte hlavny vypinac

« Ak su snimky zachytené pomocou Date stamp (Datumova peciatka) ((I1136), datum a cas su
vlozené ako peciatka iba dole vpravo do zdruzenej snimky. Datum a cas sa neda vlozit ako
peciatka do kazdej snimky zdruzenej snimky.

« Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (I61).
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Nastavenie rezimu blesku, Self-timer
(Samospust), Macro Mode (Makro rezim), a
Korekcia expozicie

Ked je zobrazend obrazovka snimania, stlacenim tlacidiel multifunkéného volica A (%)
4 ) ¥ (&) P ([4) mozete nastavit funkcie opisané nizsie.

1

5
3

Zableskovy rezim
1 | Ked'sa blesk nadvihne, mézete nastavit rezim blesku v stlade s podmienkami snimania.
Ked je zvoleny % (doplnkovy blesk), tak blesk vzdy spustf.

Self-timer (Samospust)
2 | Fotoapardt aktivuje uzavierku po uplynuti nastaveného poctu sekund, po stlaceni tlacidla
spuste.

Macro mode (Makro rezim)

3 ReZim makro pouzite na zhotovovanie priblizenych snimok.
« Posuvna stupnica na Gpravu nastaveni obrazu
Ked je rezim snimania nastaveny na K (automaticky) rezim alebo mozete upravit jas
a (korekciu expozicie), zivost, odtien a funkciu Active D-Lighting.

« Exposure compensation (Korekcia expozicie)
Ked je rezim snimania nastaveny na rezimy iné ako (o] (automaticky) rezim, moézete
upravit jas (korekciu expozicie).

Funkcie, ktoré je mozné nastavit, sa odlisuju v zavislosti od rezimu snimania.
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Zableskovy rezim

Ked' sa blesk nadvihne, mézete nastavit rezim blesku v stlade s podmienkami snimania.

1 Zzdvihnite blesk rukou.

o Ked je blesk zasunuty, blesk je deaktivovany a zobrazf sa
@®.

2 Stlatte tlatidlo multifunkéného volica

A3).

3 Vyberte pozadovany zébleskovy rezim
((048) a stlacte tlacidlo 0R.

« Ak nepotvrdite nastavenie stla¢enim tlacidla @), vyber
sa Zrusi.

m Indikator pripravenosti blesku

Zatial ¢o sa blesk nabfja, §” blikd. Fotoaparat nemoze zhotovovat
snimky. Ak sa nabijanie dokon¢i, §” sa zobrazuje nepretrzite, ked
tlacidlo spuste stlacite do polovice.
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Dostupné zableskové rezimy

AT

@

510

Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje, ak je to potrebné (napriklad pri slabom osvetleni).
« Indikator zableskového rezimu sa zobrazi len hned po nastaveni na obrazovke
snimania.

Auto with red-eye reduction (Automaticky s redukciou efektu cervenych oci)
Redukcia ,Cervenych oci pri snimani portrétov s bleskom.
Fill flash (DopInkovy blesk)

Blesk sa aktivuje pri zhotoveni snimky. PouZiva sa na ,vyjasnenie” (osvetlenie) tiefiov a
objektov v protisvetle.

Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzévierky)

Vhodné na vecerné a nocné portréty, ktoré zahfiaju aj scenériu v pozadi. V pripade
potreby sa aktivuje blesk a osvetli hlavny objekt. Na zachytenie pozadia v noci alebo pri
slabom osvetleni sa pouzije dihy ¢as uzavierky.

m Poznamky k pouzivaniu blesku poc¢as snimania

Ked pouzijete blesk pri sirokouhlom nastavenf priblizenia, okraj snimky méze byt tmavy v zavislosti
na vzdialenosti od objektu.

Toto moze byt vylepsené nastavenim priblizenia mierne do polohy teleobjektivu.

Nastavenie zableskového rezimu
« Toto nastavenie nemusf byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania ((I159).

« Nastavenie pouzité v rezime B (automaticky) sa ulof do paméte fotoaparatu a zostane ulozené
aj po jeho vypnuti.

Redukcia ¢ervenych oéi
Ak fotoapardt pocas ukladania snimky zisti vyskyt ¢ervenych o¢i, prislusna oblast snimky sa pred
ulozenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt cervenych oci.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

« Na ulozenie snimok je potrebny dIhsi ¢as nez obvykle.
« Pomocou redukcie ¢ervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut pozadované vysledky.

« Vzriedkavych pripadoch sa redukcia cervenych oci méze pouzit aj v inych oblastiach snimky, kde
to nie je potrebné. V takomto pripade vyberte iny zableskovy rezim a znova zhotovte snimku.
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Self-timer (Samospust)

Fotoaparat aktivuje uzavierku po uplynuti nastaveného poctu sekind, po stlaceni tlacidla
spuste.

Ak pouzivate stativ na stabilizaciu fotoapardtu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR
(Redukcia vibracii pre fotografie) ((I1138) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke
nastavenia.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

4 ). 4

2 Vyberte pocet sekind, kym sa neuvolni Seliner

uzavierka a stlacte tlacidlo @R.

« ®10s (10 sekund): Vhodné pre ddlezité prilezitosti,
napriklad svadby.

« ®3s (3 sekund): Vhodné na predchadzanie chveniu
fotoaparatu.

« Ak nepotvrdite nastavenie stlacenim tlacidla @, vyber
sa Zrusi.

3 Urdite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste do polovice.
« Skontrolujte, ¢i je objekt zaostreny.

4 stiatte tlacidlo spuste Uplne [
nadol. )
« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka '
samospuste blikd a asi jednu sekundu pred [1
aktivaciou spuste ostane svietit.
¢ Ak chcete zastavit odpocitavanie, znova
stlacte tlacidlo spuste. - 1259 38
= N1Z -
f‘/?\ =

Nastavenie samospuste
« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (@359).

« MbZete pouzit Self-timer: after release (Samospust: po uvolneni) ((I1137) v ponuke
nastavenia na nastavenie, ¢i zrusit samospust po jej pouziti na snimanie.
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Macro Mode (Makro rezim) (Snimanie makro
snimok)

ReZim makro pouZzite na zhotovovanie pribliZzenych snimok.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

V(%)
O
WV
2 Vyberte polozku QN a stlacte tlacidlo @8. Maconode
« Ak nepotvrdite nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber
53 Zrusi.
Pom vladaca priblizenia n v ——
3 Pomocouo 4daca priblizenia nastavte N@#,_m

taku mieru priblizenia, pri ktorej sa
symbol & a indikator priblizenia zobrazia
nazeleno.

« Ked je priblizenie v pozicii, v ktorej sa & a indikétor priblizenia zobrazuju nazeleno,
fotoaparat méze zaostrit na objekty vzdialené len priblizne 10 cm od objektivu. Ked je
stupen priblizenia nastaveny na poziciu sirokouhlejsiu, nez je ta, v ktorej sa zobrazuje ¢2,
fotoapardt dokaze zaostrit na objekty do vzdialenosti priblizne 1 cm od objektivu.

Nastavenie rezimu makro
« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (@359).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (automaticky) sa ulozi do paméte fotoaparatu a zostane ulozené
aj po jeho vypnuti.
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Exposure Compensation (Korekcia expozicie)
(aprava jasu)

Mbzete nastavit celkovy jas snimky.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

> (). 7] 3

« Ak na snimanie pouzivate rezim inteligentny portrét,
namiesto obrazovky korekcie expozicie sa zobrazi
obrazovka skraslujlicej retuse ((1041).

o Ak na snimanie pouzivate rezim (o] (plne automaticky), namiesto obrazovky korekcie
expozicie sa zobrazi posuvnd stupnica na Upravu nastaveni obrazu ((1125).

2 Vyberte hodnotu korekcie a stlacte sposure compensaton
tlac¢idlo @R.
« Na zosvetlenie snimky nastavte kladnu (+) hodnotu.
» Na stmavenie snimky, nastavte zapornu (=) hodnotu.
« Hodnota korekcie sa pouzije, aj ak nestlacite tlacidlo

Histogram

Nastavenie korekcie expozicie

Korekciu expozicie nie je mozné pouzit v nasledujucich motivovych programoch:
« Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie)

« Fireworks show (Ohiiostroj)

Pouzivanie histogramu

Histogram je graf zndzormujuci distribuciu ténov v snimke. Pouzite ho ako indikétor pri korekcii

expozicie a snimani bez blesku.

« Horizontélna os zodpoveda jasu pixelov, pricom tmavé tény sa nachadzaju vliavo a jasné tony
vpravo. Vertikalna os zndzorfuje pocet pixelov.

« ZvySenim hodnoty korekcie expozicie sa posunie rozdelenie ténov smerom doprava a znizenim
sa posunie rozdelenie ténov smerom dolava.
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Pouzitie priblizenia
Ked posuniete ovlddac priblizenia alebo bo¢ny ovlddac priblizenia, tak sa zmeni poloha
objektivu.
o Na priblizenie: Posunte smerom k polohe T

« Na oddialenie: Posunte smerom k polohe W
Ked zapnete fotoaparat, priblizenie sa nastavi na maximalnu sirokouhld polohu.

t\_\r Priblizit

) |l
||

Oddialit Priblizit

w) )

W oddialit
~y

« Indikétor priblizenia, ohniskova vzdialenost m
(v 35mm [135] forméte) a zvécsenie — ()
pomocou digitdlneho priblizenia su Optické Digitalne
zobrazené na obrazovke snimania, ked sa priblizenie  priblizenie

pohne ovlddac priblizenia alebo bo¢ny
ovladac priblizenia.

« Digitélne priblizenie, ktoré vam umoznuje zvacsit objekt priblizne na 4x maximéalneho
optického priblizenia, mozno aktivovat posunutim a podrzanim ovlddaca priblizenia
alebo bo¢ného ovladaca priblizenia smerom k znacke T pocas maximalneho optického
priblizenia.

» Presunutie ovlddaca priblizenia na doraz v ktoromkolvek smere rychlo nastavi priblizenie
(priblizenie sa nenastavuje rychlo aj ked bo¢ny ovlddac priblizenia posuniete na doraz).

o Pripouzivani dialkového ovladaca ML-L7 (k dispozicii samostatne) fotoaparat priblizi, ked'
sa stlaci tlacidlo + na dialkovom ovladdaci, oddiali, ked sa stlaci tlacidlo —.

Digitalne priblizenie a jemné dynamické priblizenie

Ked sa aktivuje digitalne priblizenie, indikator priblizenia sa zmeni na modry. Ked'sa dalej zvacsi
priblizenie, zmeni sa na Zlty.

Indikator priblizenia je modry: Kvalita snimky nie je pouzitim funkcie Dynamic Fine Zoom
viditelne znizena.

Indikator priblizenia je Zlty: Mozu existovat pripady, v ktorych kvalita snimky je viditelne zhorsena
v porovnani s pripadmi, v ktorych je indikator priblizenia modry.

Ked'je velkost snimky malg, indikdtor zostane modry v rdmci vacsej oblasti.

Indikator priblizenia sa nemusi pri niektorych nastaveniach sériového snimania alebo inych
nastaveniach zmenit na modry.
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Pouzitie rychleho do¢asného oddialenia

Ked sa objekt strati v polohe teleobjektivy, stla¢te tlacidlo I (rychle do¢asné oddialenie),
aby ste docasne rozsirili uhol pohladu a mohli fahsie urcit vyrez objektu.

A [E) | Cm— i
360mm

25m 0
S

Tla¢idlo =, Hranica vyrezu snimky

« Podrzte tla¢idlo X a umiestnite objekt do hranice vyrezu snimky na obrazovke snimania.
Na zmenu obrazového uhla posurite ovlddac priblizenia alebo boc¢ny ovlddac priblizenia
pri sti¢asne stlacenom tlacidle 2.

« Uvolnenim tla¢idla )= obnovite pévodné nastavenie priblizenia.

« Rychle docasné oddialenie je k dispozicii pocas nasledujucich situdcif.

- Pristlaceni tlacidla spuste do polovice dréhy.
- Pocas zdznamu videosekvencif.
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Zaostrovanie

Tlacidlo spuste

Stlacit ,napoly” tlacidlo spuste znamena stlacit a podrzat tlacidlo v
bode, kde citite jemny odpor.
« Zaostrenie a expozicia (¢as uzavierky a clonové ¢islo) sa

—
=
Stlacte do ' nastavia, ked stla¢ite do polovice tlacidlo spuste. Kym je tlacidlo
polovice stlatené do polovice, zaostrenie a expozicia zostavaju
é zapamatané.
« Zaostrovacie pole sa lisi v zavislosti od nastaveného rezimu
snimania.

Ak ,Uplne” stlacite tlacidlo spuste, znamena to, Ze stlacite tlacidlo
Uplne dole.
« Uzavierka sa uvolni, ked Uplne stlacite tlacidlo spuste.

Uplne stlacte ’ PSRRI > o N
P i o Pristlacani tlacidla spuste nepouzivajte silu, pretoze by to

mohlo sposobit chvenie fotoaparatu a rozmazanie snimok.
Tlacidlo stlacajte jemne.
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Pouzivanie automatického zaostrovania s vyhladavanim
objektu

Ked AF area mode (Rezim oblasti automatického zaostrovania) ((I1111) je nastavena
na Target finding AF (Automatické zaostrovanie s vyhladavanim objektu) v
(automaticky) rezime, tak fotoaparat zaostruje spdsobom opisanym nizsie, ak stlacite tlacidlo
spuste do polovice.

« Fotoapardt rozpoznd hlavny objekt a zaostri nan. Ked
fotoapardt zaostri na objekt, zaostrovacie pole sa zobrazi
nazeleno. Ak sa rozpozna ludska tvar, fotoaparat
automaticky nastavi prioritu zaostrenia na tuto tvar.

a8

= 1/250 | 533

Zaostrovacie polia

o Ak fotoaparét nerozpozna ziadny hlavny objekt,
automaticky zvolf jedno (alebo viac) z deviatich
zaostrovacich polf obsahujucich objekt najblizsie k
fotoaparatu. Ked fotoaparat zaostri na objekt, zaostrené
zaostrovacie polia sa zobrazia nazeleno.

= 17250 | 38

Zaostrovacie polia

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu s vyhladavanim objektu
« Vzavislosti od podmienok snimania sa objekt, ktory fotoaparat urci ako hlavny, moéze lisit.

Fotoaparat nemusi hlavny objekt rozpoznat spravne v nasledujucich podmienkach:
- Objekt je velmi tmavy alebo svetly

- Hlavny objekt nema jasne definované farby

- Kedje vyrez snimky urceny tak, Ze sa hlavny objekt nachéddza na okraji obrazovky
- Ked hlavny objekt obsahuje opakujuci sa vzor

Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombincii s inymi funkciami ((1161).
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Pouzivanie detekcie tvare

Pri nasledujucich nastaveniach fotoaparat pouziva funkciu

detekcie tvdre na automatické zaostrenie na fudské tvére.

o Rezim & (automaticky vyber motivovych programov)
([28)

. (nocny portrét) alebo Portrait (Portrét) rezim
scénickych programov ((1127)

« Rezim Inteligentny portrét ((1141)

« Ked AF area mode (Rezim oblasti automatického
zaostrovania) ((]111) je nastavena na Face priority
(Priorita tvare) v X (automaticky) rezime ((1125)

Ked fotoapardt rozpozna viac nez jednu tvér, tvar, na ktoru fotoaparat zaostruje, sa oznaci
dvojitym rdmcekom. Ostatné tvare budu oznacené jednoduchym rdmcekom.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked nie su rozpoznané ziadne tvare:

« Vrezime &# (automaticky vyber motivovych programov) sa zaostrovacie pole zmeni v
zavislosti od podmienok snimania, ktoré fotoaparat rozpozna.

o Vrezime |&] (nocny portrét) a v rezime scénickych programov Portrait (Portrét) alebo v
rezime inteligentny portrét fotoaparat zaostri na stred obrazového pola.

« Vrezime X (plne automaticky) fotoaparét vyberie zaostrovacie pole, ktoré obsahuje
objekt nachddzajuci sa najblizsie k fotoaparatu.

m Poznamky k funkcii detekcie tvare

Schopnost fotoaparatu rozpoznat tvare zavisi od mnozstva faktorov vratane toho, ktorym
smerom su snimané tvare otocené.

Fotoaparat nedokdze rozpoznat tvére v tychto pripadoch:
- Ak je tvér ciastocne zakryta sine¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou
- Ak tvér zaberd prili velku alebo mall ¢ast obrazového pola
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Objekty, ktoré nie si vhodné pre funkciu automatického
zaostrovania

Zaostrovanie fotoaparatu nemusf poskytovat o¢akavané vysledky v nasledujucich situaciach.

V zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj napriek tomu, Ze sa

zaostrovacie pole a indikator zaostrenia zobrazia nazeleno:

» snimany objekt je velmi tmavy,

« sUcastou podmienok snimania su objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. kvoli sinku,
ktoré sa nachadza za snimanym objektom pdsobi tento objekt velmi tmavo),

* medzi snfmanym objektom a okolim nie je Ziadny kontrast (napr. ked snimand osoba stoji
pred bielou stenou a mé oblecenu bielu koselu),

« bodové zdroje svetla, ako osvetlovacie lampy a no¢né scény, alebo objekty v ktorych sa

jas menf ako napriklad nednové svetld,

niekolko objektov sa nachaddza v réznej vzdialenosti od fotoaparatu (napr. objekt je v

klietke),

» objekty s opakujucimi sa vzormi (Zaluzie, budovy s viacerymi radmi podobne tvarovanych
okien a pod.),

« snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situdcich skuste niekolkokrat stlacit tlacidlo spuste do polovice a

znova zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od

fotoaparétu ako pozadovany objekt a pouzite pamét zaostrenia ((1158).
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Pamat zaostrenia

Snimanie s pamétou zaostrenia sa odportca, ked fotoaparat neaktivuje zaostrovacie pole, v
ktorom sa nachadza pozadovany objekt.

T Nastavte polozku AF area mode (Rezim oblasti automatického
zaostrovania) na moznost Center (Stred) v rezime KX (plne
automaticky) ((I1111).

2 Umiestnite objekt do stredu
vyrezu snimky a stlacte tlacidlo
spuste do polovice.

» Fotoaparat zaostri na objekt a zaostrovacie
pole sa zobrazi nazeleno.
« Expozicia sa tiez uzamkne.

€n

3 Bezzdvihnutia prsta zmerite kompoziciu
snimky.
« Zachovajte rovnaku vzdialenost medzi fotoaparatom a
objektom.

4 Uplnym stlacenim tlagidla spuste
zhotovte snimku. '
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Vychodzie nastavenia (rezim blesk Self-timer
(Samospust) a rezim makro)

Zébleskovy rezim (ssaenlrfgismuegrt) (Makco rr?z).drﬁ)
(2077 o) (@s0)
X (plne automaticky) SAIT0 OFF OFF
T N Ca
(no¢na krajina) ®° OFF OFF®
[&] (no¢ny portrét) [ToN OFF OFF?
(protisvetlo) 4®° OFF OFF?
X (3port) ®° OFF® OFF?
Rezimy motivovych
programov
% (portrét) 1) OFF OFF°
ol (krajina) ®° OFF OFF®
E‘;p(:));i\é?;:enle viacnasobnej ®° & 3s OFF3
X (vedierok/interiér) @0 OFF OFF?
2 (plaz) 2410 OFF OFF?
[8 (sneh) 2AUT0 OFF OFF?
& (zapad sinka) ®° OFF OFF®
& (sumrak/usvit) ®° OFF OFF3
¥ (makrosnimka) $A0T0 OFF ON’
$1 (jedlo) ®3 OFF ON?
£ (ohnostroj) ®° OFF® OFF?
5! (jednoduché panorama) | ®° OFF? OFF?
:i\liéfz;)fr;:)ret doméceho ®° & OFF
@ (mesiac) ®° ®3s OFF®
W (sledovanie vtakov) ®° OFF OFF
QC (kreativny) rezim A0 OFF OFF
e ) i OFF? OFF*
I N i
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Fotoaparat automaticky vyberie vhodny zébleskovy rezim pre vybrané podmienky snimania.
Moznost @ (vypnuty) moZete vybrat manudlne.

Nemozno zmenit. Fotoaparat aktivuje reZim makro po zvoleni polozky EH.

Nemozno zmenit.

Nemozno zmenit. Ked je nastavena na Hand-held (Z ruky), tak zableskovy rezim je pevne
nastaveny na automaticky s redukciou efektu cervenych oci. Ked je této polozka nastavena na
moznost Tripod (Stativ), zableskovy rezim je pevne nastaveny na automaticku aktivaciu blesku
vratane synchronizacie s dlhymi casmi uzavierky a predzéblesku proti cervenym ociam.

Ked polozku HDR nastavite na moznost Off (Vypnuté), zébleskovy rezim bude pevne
nastaveny na % (doplnkovy blesk). Blesk sa neaktivuje, ak je polozka HDR nastavend na On
(Zapnuté).

Moze sa zapnut synchronizacia blesku s dihymi ¢asmi uzévierky s predzébleskom proti
Cervenym ociam v zableskovom rezime.

[ Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte zvierat) Moze byt pouzita
(T34). Nemozno pouzit $)10s ani $)3s.

Ked je poloZka Blink proof (Kontrola Zmurkania) nastavena na moznost On (Zapnuté),
blesk nemozno pouzit.

Smile timer (Samospust detegujica smev) ((1143) a B8 Self-Collage (Vlastna kolaz)
([T44) moze byt pouzita navyse k $10s alebo $)3s.
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Funkcie, ktoré nemozno pocas snimania pouzit sticasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi nastaveniami ponuky.

Obmedzené funkcia

Nastavenie

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sériové)

(108)

Ked je zvolené iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), nie je mozné pourzit blesk.

Blink proof (Kontrola
Zmurkania) (A116)

Ked je polozka Blink proof (Kontrola
zmurkania) nastavena na moznost On
(Zapnuté), blesk nemozno pouzit.

Self-timer
(Samospust)

AF area mode (Rezim
oblastiautomatického
zaostrovania) (1111)

Ked je zvolend polozka Subject tracking
(Sledovanie objektu), samospust nemozno pouzit.

Macro mode
(Makro rezim)

AF area mode (ReZim
oblastiautomatického
zaostrovania) (A111)

Ked je zvolena polozka Subject tracking
(Sledovanie objektu), rezim makrosnimok
nemozno pouzit.

Image mode
(Rezim snimky)

Continuous (Sériové)

(08)

Image mode (Rezim snimky) Polozka je

nastavend nasledovne v zavislosti od nastavenia

sériového snimania:

ing cache (Medzipamit pred
snimanim): P8 (velkost snimky: 1600 x 1200 pixelov)

« Continuous H: 120 fps (Rychle sériové
snimanie: 120 snim./s): ﬂé (velkost snimky:
640 x 480 pixelov)

« Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s): [ﬂ (velkost snimky:
1280 x 960 pixelov)

o Pr

White balance
(Vyvazenie bielej farby)

Hue (Odtien) (pomocou
posuvnej stupnice na
Upravu nastaveni
obrazu) ((1125)

Ak upravite odtiert pomocou posuvnej stupnice
na Upravu nastaveni obrazu, polozku White
balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke
rezimu snimania nemozno nastavit. Ak chcete
nastavit polozku White balance (Vyvazenie
bielej farby), na obrazovke nastavenia posuvnej
stupnice na Upravu nastaveni obrazu vyberte
moznost R a obnovte nastavenia jasu, Zivosti,
odtiena a funkcie Active D-Lighting.

Sériové snimanie

Self-timer
(Samospust) ((1149)

o Akje tlacidlo spaste uvolnené po spusteni odpocitavania
samospuste, fotoaparat nesnima sériovo aj ked je
navolené Continuous H (Rychle sériové snimanie)
alebo Continuous L (Pomalé sériové snimanie).

« Fotoaparat nesnima sériovo aj ked je navolené
Pre-shooting cache (Medzipamat pred
snimanim).

ISO sensitivity
(Citlivost 1SO)

Continuous (Sériové)

(T08)

Ked vyberiete moZnost Pre-shooting cache
(Medzipamat pred sni im), Conti H:
120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s)
alebo Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s), polozka 1SO sensitivity
(Citlivost 1SO) bude pevne nastavena na moznost
Auto (Automaticky).

Funkcie snimania
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Obmedzend funkcia Nastavenie Opis
Ked je odtien nastaveny posuvnou stupnicou na
Upravu nastaveni obrazu v rezZime Target
Hue (Odtien) finding AF (Automatické zaostrovanie s

AF area mode
(Rezim oblasti
automatického
zaostrovania)

(pomocou posuvnej
stupnice na Upravu
nastaveni obrazu)
(@25)

vyhladavanim objektu), tak fotoaparat
nedeteguje hlavny objekt bokom od [udskych
tvarf. Na detegovanie hlavného objektu, zvolte R
na obrazovke nastavenia posuvnej stupnice na
Upravu nastaveni obrazu na obnovenie jasu,
Zivosti, odtiena a funkcie Active D-Lighting.

White balance
(Vyvézenie bielej
farby) ((11106)

Ked je nastavenie iné nez Auto (Automaticky)
zvolené pre White balance (Vyvazenie bielej
farby) v reZime Target finding AF
(Automatické zaostrovanie s vyhladavanim
objektu), tak fotoaparat nedeteguje hlavny
objekt bokom od ludskych tvarf.

Blink proof Self-Collage (Viastna Ked je zvolena moznost Self-Collage (Vlastna
(Kontrola o kolaz), funkcia Blink proof (Kontrola
5 . kolaz) ((1144) 5 .
Zmurkania) Zmurkania) sa vypne.
Ked je zvolend moznost Pre-shooting cache
Date stam (Medzif atpred im), Conti H:
. P Continuous (Sériové) | 120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s)
(Datumova A . P
o (X108) alebo Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
peciatka) . N . h N i
snimanie: 60 snim./s), do snimok nemozno vlozit
datum a cas.
Digital zoom AF area mode (Rezim | Ked vyberiete moznost Subject tracking
(Digitalne oblastiautomatického | (Sledovanie objektu), digitdlne priblizenie
priblizenie) zaostrovania) (I111) | nemozno pouszit.

[% Poznamky k funkeii digitalneho priblizenia
« V zavislosti od rezimu snimania alebo aktualnych nastaveni nemusi byt digitélne priblizenie k

dispozicii (11139).

« Ked'sa pouziva digitélne priblizenie, fotoaparat bude zaostrovat na stred obrazového pola.

Funkcie snimania

62

Funkcie, ktoré nemozno pocas snimania pouzit sti¢asne



-
Funkcie prehravania

Zvéacsenie vyrezu snimky 64

Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendéra 65

Rezim zobrazenia podla datumu 66

Prezeranie a odstrariovanie snimok v sekvencii 67

Uprava snimok (statické snimky) 69
63

Funkcie prehravania




Zvacsenie vyrezu snimky

Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k znacke T (ovlddac
priblizenia Q) v rezime prehréavania snimok na celej obrazovke ((1120)
priblizite zobrazenie snimky.

a7 T

SES R
W
D) &
w Indikétor
= :mmmﬁ = u'“ ‘@@ zobrazenej
Prehrévanie snimok na celej Snimka sa priblizi. oblasti

obrazovke

« Uroven zvi¢senia mdzete menit posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe
W @) alebo T Q).

« Ak chcete zobrazit int oblast snimky, stlacte tlacidld multifunkéného volica AV 4P

« Ked sa zobrazuje zva¢dena snimka, stlacenim tlacidla @ sa vratite do rezimu prehravania
snimok na celej obrazovke.

Orezanie snimok
Ked'sa zobrazuje zvacsena snimka, stlacenim tlacidla MENU méZete orezat snimku tak, ze bude
obsahovat len viditelnd ¢ast. Snimka sa ulozf ako samostatny subor ((I174).
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Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara

Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe W (B zobrazenie W (&)
miniatur) v rezime prehravania snimok na celej obrazovke ((1120) sa
snimky zobrazia ako miniatury.

W
((==-)

- H 2 4
% il * o s s
: < o

- L3 s

T
Zobrazenie miniatur Q Zobrazenie kalendara

Prehréavanie snimok na
celej obrazovke

» Pocet zobrazenych miniatur mézete menit posunutim ovlddaca priblizenia smerom k
polohe W (E=) alebo T (|).

« Vrezime zobrazenia miniatur vyberte pozadovanu snimku pomocou tlacidiel
multifunkéného volica A'Y 4P a stlacenim tlacidla @8 ju zobrazte v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke.

« Vrezime zobrazenia kalenddra vyberte pozadovany datum pomocou tlacidiel AV 4P a
stlacenim tlacidla @8 zobrazite prvii snimku zhotovenu v dany den.

m Poznamky k zobrazeniu kalendara

Snimky zhotovené bez nastavenia datumu fotoapardtu sa povazuju za snimky nasnimané 1.januara
2019.

65
Funkcie prehravania

Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara



Rezim zobrazenia podla datumu

Stlacte tla¢idlo [®] na vstup do reZimu prehravania = tla¢idlo MENU =
zvolte NODE (rezim prehravania) = & List by date (Vypisat podla datumu) =
tla¢idlo @9

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW vyberte 0D
pozadovany datum a stlacenim tlacidla @) prehrajte
snimky zhotovené v dany den.

« Funkcie v ponuke prehravania ((11124) mozno pouzit & 15/11/2019
na snimky so zvolenym datumom snimania (okrem
polozky Copy (Kopirovat)).

* Kedje zobrazend obrazovka vyberu datumu snimania, k w1201
dispozicii st nasledujuce ¢innosti.

- Tlacidlo MENU: K dispozicii s nizsie opisané funkcie.
« Slide show (Prezentécia)
e Protect (Ochrana)*
* Rovnaké nastavenia mozno pouzit na vietky snimky zhotovené pocas zvoleného datumu.
- Tla¢idlo : Odstréania sa vietky snimky zhotovené pocas zvoleného datumu.

20/11/2019

05/11/2019

m Poznamky k rezimu zobrazenia podla datumu

o MbZzete zvolit 29 nedavnych datumov. Ak existuju snimky s viacerymi dadtumami ako poslednych
29, vietky snimky zhotovené skor budu uvédzané pod polozkou Others (Iné).

« Mozno zobrazit 9 000 poslednych snimok.
« Snimky zhotovené bez nastavenia datumu fotoapardtu sa povazuju za snimky nasnimané 1.
januara 2019.
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Prezeranie a odstranovanie snimok v sekvencii

Prezeranie snimok v sekvencii

Snimky zhotovené sériovym snimanim alebo pomocou viacnasobného exp. osvetlenia, v
kreativnom rezime alebo v rezime koldze seba samého sa ukladaju ako sekvencie.

Jedna snimka v sekvencii sa pouzije ako klti¢ova snimka,
ktord bude v rezime prehrévania snimok na celej obrazovke
alebo v reZime zobrazenia miniatur reprezentovat celt
sekvenciu.

Ak chcete zobrazit snimky v sekvencii jednotlivo, stlacte
tla¢idlo @R).

Po stlaceni tlacidla @B su k dispozicii ¢innosti uvedené

nizdie.

o Na zobrazenie predchadzajucej alebo nasledujlicej
snimky stlacte tla¢idld multifunkéného volica 4.

o Ak chcete zobrazit snimky, ktoré sa nenachéadzajui v
sekvencii, stlacenim tla¢idla multifunkéného volica A sa L
vratte na zobrazenie kli¢ovej snimky. Wm

o Ak chcete zobrazit snimky v sekvencii v podobe (o i e N
miniatur alebo ich prehravat vo forme prezentécie,
nastavte polozku Sequence display options (Moznosti zobrazenia sekvencie)
((11128) na Individual pictures (Samostatné snimky) v ponuke prehravania.

m Moznosti zobrazenia sekvencie
Snimky zhotovené inymi fotoaparatmi nie je mozné zobrazit ako sekvenciu.

Moznosti ponuky prehravania dostupné pri pouzivani sekvencie

Ked st snimky v sekvencii zobrazené v reZime prehrévania na celej obrazovke, stlacenim tlacidla
MENU moZete vybrat funkcie v ponuke rezimu prehravania ((11124).

Ked zvolite klic¢ovu snimku na obrazovke vyberu snimky v nasledujucich moznostiach ponuky
prehravania, tak moznost je aplikovana na vsetky snimky v sekvencii.

- Mark for upload (Oznacit na prenos), Protect (Ochrana), Copy (Kopirovat)
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Odstranovanie snimok v sekvencii

Ked'v pri snimkach v sekvencii stlacite tlacidlo T (odstrariovanie), odstrénené snimky zavisia
od sposobu zobrazenia sekvencie.

» Ked je zobrazend klticova snimka:

- Current image (Aktualna snimka): Odstrania sa vietky snimky v zobrazenej
sekvencii.

- Erase selected images (Vymazat vybraté snimky): Ked je na obrazovke vymazania
vybratych snimok ((1122) zvolend
kltcova snimka, odstrania sa vsetky
snimky v danej sekvencii.

- Allimages (Vsetky snimky): Odstrania sa vietky snimky na
pamatovej karte alebo v internej pamati.

o Ked st snimky v sekvencii zobrazené v rezime prehravania snimok na celej obrazovke:

- Current image (Aktudlna snimka): Aktudlne zobrazend snimka sa odstrani.
- Erase selected images (Vymazat vybraté snimky): Odstrania sa zvolené snimky v sekvencii.
- Entire sequence (Cela sekvencia): QOdstrania sa vietky snimky v zobrazenej
sekvencii.
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Uprava snimok (statické snimky)

Pred upravou snimok

Snimky mozete jednoducho upravovat pomocou fotoaparatu. Upravené képie sa ukladaju ako
samostatné subory.

Upravené kopie sa ukladaju s rovnakym datumom a ¢asom zaznamu ako origindly.

Obmedzenia Gpravy snimok

 Snimku mozno upravit maximalne 10-krat. Statickd snimku vytvorenu Upravou videosekvencie
mozno upravit maximalne devétkrat.

o Nemusf byt mozné upravit snimky urcitej velkosti alebo vykonat Upravy pomocou urcitych funkcii.

Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiena alebo
atmosféry

Spracuje snimky pomocou réznych efektov.

Mbzete zvolit Painting (Malba), Photo illustration (Fotograficka ilustracia), Soft
portrait (Jemny portrét), Portrait (color + B&W) (Portrét (farebny + CB)), Fisheye
(Rybie oko), Cross screen (Prechodova obrazovka), alebo Miniature effect (Efekt
miniatury).

1 Zobrazte snimku, na ktoru chcete
aplikovat efekt, v reZime prehravania
snimok na celej obrazovke a stlacte
tla¢idlo @R.

2 Pouzite multifunkény volic AV 4P na s
volbu pozadovaného efektu a stlacte r
tlacidlo @. ST
« Posunutim ovladaca priblizenia ((112) smerom k

polohe T (Q) prejdete do rezimu prehrévania snimok

na celej obrazovke alebo W (E=) prejdete do rezimu o Fisheye
zobrazenia miniatur.

o Ak chcete ukoncit Upravy bez ulozenia upravenej
snimky, stlacte tlacidlo MENU.

=
K

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo €R.

« Vytvorf sa upravend képia.
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Quick Retouch (Rychle retusovanie): Zvyraznenie
kontrastu a sytosti

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = Zvolte tlacidlo snimky =
tlacidlo MENU = Quick retouch (Rychle retusovanie) = tlacidlo @8

Pomocou multifunkéného volica AV zvolte
pozadovanu uroven efektu a stlacte tlacidlo

« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.
» Ak chcete ponuku opustit bez ulozenia képie, stlacte tlacidlo

D-Lighting: Vylepsenie jasu a kontrastu

Stlacte tla¢idlo [®] na prechod do rezimu prehravania = Zvolte tla¢idlo snimky =
tlac¢idlo MENU = D-Lighting = tlacidlo @®

Pomocou tlagidiel multifunkéného volica AV D-ightng
vyberte moznost OK a stlacte tlacidlo @R.

« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.
o Ak chcete skoncit bez ulozenia képie, vyberte moznost
Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo OR.
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Red-eye Correction (Korekcia efektu ¢ervenych oéi):
Korekcia efektu cervenych oéi pri snimani s bleskom

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = Zvolte tlacidlo snimky =
tlacidlo MENU = Red-eye correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci) = tlacidlo 68

Pozrite si ukazku efektu a stlacte tlacidlo €R. TopomET

o Ak chcete ukonit upravovanie bez uloZenia kdpie, stlacte
tlacidlo multifunkéného volica .

m Poznamky o korekcii ¢ervenych oéi

« Ak nie su rozpoznané cervené oci, zobrazi sa vystraha a obrazovka sa vrati na ponuku prehravania.

« Korekcia efektu Cervenych oci sa mdze pouzit na doméace zvieraté (psi alebo macky), aj ak ich oci
nie su cervené.

« Pomocou korekcie efektu cervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut poZzadované vysledky.

« Vzriedkavych pripadoch sa korekcia efektu cervenych oci méze pouzit aj v inych oblastiach
snimky, kde to nie je potrebné.

Glamour Retouch (Skraslovacia retus): Vylepsenie
ludskych tvari

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = Zvolte tlacidlo snimky =
tlacidlo MENU = Glamour retouch (Skraslovacia retus) = tlacidlo @8

T Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV 4P zvolte tvér, na ktort cheete
pouzit retus, a stlacte tlacidlo 0R.

o Ak je rozpoznana len jedna tvar, prejdite na krok 2.

Subject slection
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2 Pomocou tlatidiel 4P vyberte Smalace
pozadovany efekt, pomocou tlacidiel
AV vyberte intenzitu efektu a stlacte
tlacidlo @R.

» Naraz moZzete pouzit niekolko efektov.
Pred stla¢enim tlacidla @8 upravte alebo skontrolujte
nastavenia vsetkych efektov.
) Small face (Mala tvar), 7 Skin softening
(Zmikéenie pleti), C¥ Foundation makeup (Zakladny makeup), £7 Glare reduction
(Redukcia lesku), %_* Hide eye bags (Skryt kruhy pod o¢ami), ©* Big eyes (Velké
oéi), 2 Whiten eyes (Vybielit oéi), Z~ Eye shadow (Oéné tiene), 2 Mascara
(Maskara), .+ Whiten teeth (Vybielit zuby), < Lipstick (Ruz), _* Redden cheeks
(Zacervenit lica)

« Stlacenim tlacidla MENU sa vrétite na obrazovku vyberu osoby.

3 Pozrite si ukazku efektu a stlacte tlacidlo
» Ak chcete zmenit nastavenia, vratte sa na krok
2 stla¢enim tlacidla 4.
o Ak chcete ukoncit Upravy bez ulozenia upravenej
snimky, stlacte tlacidlo MENU.

4 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

» Vytvorf sa upravena kopia.

[% Poznamky k skrslujicej retusi
Sucasne je mozné upravovat iba jednu tvar. Ak chcete skraslujucu retus pouzit na dalsiu tvar,
znova upravte upravenu snimku.

V zavislosti od smeru natocenia tvari alebo ich jasu fotoaparat nemusi tvare presne rozpoznat
alebo funkcia skraslujlicej retuse nemusi zabezpecit uspokojivé vysledky.

Ak nie su rozpoznané ziadne tvdre, zobrazf sa vystraha a obrazovka sa vrati na ponuku
prehravania.

Skréslujuca retus je k dispozicii len pre snimky zhotovené pri citlivosti ISO 1600 alebo niz3ej a pri
velkosti snimky 640 x 480 alebo vacsej.
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Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = Zvolte tlacidlo snimky =
tlacidlo MENU = Small picture (Mala snimka) = tlacidlo 68

1 Pouzite multifunkény volic AV navolbu Smll picture
pozadovanej velkosti kopie a stlacte

tlacidlo ®. o

» V pripade snimok zhotovenych pri nastaveni 320%240
obrazového rezimu 4608x2592 sa zobrazi len
moznost 640x360 a pre snimky s B 3456x3456 sa
zobrazi len 480x480.

160x120

2 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

« Vytvori sa upravend kopia (kompresny pomer priblizne Create small picture file?
1:8).
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Orezanie: Vytvorenie orezanej kopie

1 Posunutim ovlddaca priblizenia zvacite snimku (1164).

2 Upravte snimku tak, aby bola zobrazena
len cast, ktoru si chcete ponechat, a
stlacte tla¢idlo MENU (ponuka).

« Upravte stupen zvacsenia posunutim ovladaca
priblizenia smerom k polohe T (R) alebo W' (E=H).
Nastavte pomer zvacsenia, pri ktorom sa zobrazi ikona
@Y

» Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV 4P prejdite na cast snimky, ktort chcete zobrazit.

3 Skontrolujte oblast, ktort chcete
ponechat, a stlacte tla¢idlo GR.

« Ak chcete oblast znova nastavit, stlacte tlacidlo .

4 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

. 2 LAE Save this image as
» Vytvorf sa upravena kopia.

displayed?

Yes
No

m Poznamky o orezavani
Panoramatické snimky nie je mozné upravovat.

Velkost snimky

Pomer stran (horizontalna k vertikalnej) v orezanej kdpii zostane rovnaky ako v pévodnej snimke.
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Zakladné postupy zaznamu a prehravania
videosekvencii

1 Zobrazte obrazovku snimania. Zostavajuci ¢as zaznamu
« Skontrolujte zostavajuci ¢as ziznamu videosekvencii. videosekvencii
« Odporuca sa, aby ste zobrazili obrazové pole [*]O i

videosekvencie, ktoré oznacuje oblast, v ktorej bude
zaznamenavat videosekvenciu (1077).

Obrazové pole videosekvencie

2 Zasunite blesk (3119).

» V pripade zdznamu videosekvencii s vysunutym bleskom méze byt zaznamenany zvuk
timeny.

3 Stlacenim tlacidla @ (™ zaznam
videosekvencii) spustite zaznam [©)
videosekvencie. *

Fotoaparét zaostri do stredu obrazového pola.

Stlacenim tlacidla multifunkéného volica P> pozastavite
z&znam a opatovnym stlacenim tlacidla P> obnovite
zaznam (okrem pripadu, ked je v polozke Movie
options (Moznosti videosekvencii) zvolend moznost
HS videosekvencie). Ak zdéznam zostane pozastaveny
priblizne pat minut, automaticky sa ukoncf.

Stla¢enim tlacidla spuste pocas zéznamu
videosekvencie moZete zhotovit statickd snimku

@79

B

Opakovanym stla¢enim tlacidla @ (*#¥) ukoncite zéznam.

5 Zvolte videosekvenciu v rezime
prehravania snimok na celej obrazovke a
stlacte tla¢idlo @B na jej prehranie.

« Snimka s ikonou videosekvencie je videosekvencia.

010, MP4
= 15/11/2019 15:30
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Obrazové pole videosekvencie

« Stlacte tla¢idlo DISP ak chcete zobrazit obrazové pole videosekvencie ((14).
Skontrolujte rozsah videosekvencie v obrazovom poli este pred jej zdznamom.

o Oblast zaznamenana vo videosekvencii sa Ii3i v zavislosti od nastaveni Movie options
(Moznosti videosekvencii) alebo Movie VR (Redukcia vibracii pre
videosekvencie) v ponuke videosekvencii.

Maximalny ¢as zaznamu videosekvencii

Jednotlivé stibory videosekvencii nemozu prekrocit dizku 29 minut aj ked existuje dostatok

priestoru na pamatovej karte na dlhsi zdznam. Maximalna velkost jednej videosekvencie je

4 GB.

Ak stibor presiahne 4 GB, aj ked zaznamenavate kratsie nez 29 minut, zaznamenavanie sa

ukondf.

e Zostavajluci ¢as zdznamu videosekvencii sa zobrazuje na obrazovke snimania.

o Skuto¢ny zostdvajuci ¢as zaznamu sa méze lisit v zavislosti od obsahu videosekvencie,
pohybu objektu alebo typu pamétovej karty.

« Na snimanie videosekvencif sa odporuica pouzivat pamétové karty s SD triedou rychlosti
6 (trieda rychlosti videa V6) alebo rychlejsie (11179). Ak pouzivate pamétovu kartu s
nizsim hodnotenim Speed Class, snimanie videosekvencie sa méze neocakavane zastavit.

m Teplota fotoaparatu

« Fotoaparat sa pri zaznamendvani dlhych videosekvencii alebo pri pouzivani na hordicom mieste
moze zahriat.

 Aksa vnutro fotoapardtu pri zaznamenavan( videosekvencif velmi zahreje, fotoaparat
automaticky zastavi zéznam. Zobrazi sa ¢as zostavajuci do zastavenia zaznamu fotoaparatu
(4810s) a spusti sa odpocitavanie.
Po zastaveni zaznamenavania sa fotoaparat vypne.
Ponechajte fotoaparat vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.
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Poznamky k zaznamu videosekvencii

m Poznamky o ukladani snimok alebo videosekvencii

Indikator zobrazujuci pocet zostavajucich snimok alebo indikator zobrazujuci zostavajuci cas
zdznamu blikd, alebo sa zobrazuje Please wait for the camera to finish recording. (Pockajte,
kym fotoaparat ukonéi nahravanie.) pocas ukladania snimok alebo videosekvenci.
Neotvarajte kryt priestoru na batérie/slotu na paméatovi kartu ani nevyberajte batérie
alebo pamatovu kartu pokial blika indikator. NedodrZzanim tohto pokynu by ste mohli
zapricinit stratu Udajov, alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

o Ked sa pouZiva internd pamat fotoaparatu, ukladanie videosekvencii moze chvilu trvat.

m Poznamky k za 1ym vid kvenciam

Pri pouziti digitalneho priblizenia méze dojst k urcitej degradacii kvality snimky.

Zaznamenat sa moze aj zvuk pracujiceho ovladaca priblizenia, priblizovania, pohonu objektivu

pri automatickom zaostrovan, pracujucej stabilizacie obrazu a pracujlcej clony, ak sa ment jas.

Pri zdzname videosekvencii je mozné na obrazovke vidiet nasledujtce javy. Tieto javy sa uloZia v

zaznamenanych videosekvenciach.

- Ak videosekvenciu snimate pri osvetlenf ziarivkami alebo ortutovymi &i sodikovymi vybojkami,
na obraze mézu byt viditelné pasy.

- Objekty, ktoré sa rychlo pohybuju z jednej strany zaberu na druht, ako napr. pohybujuce sa

vozidlo ¢i vlak, sa moézu javit zosikmené.

Ked pohybujete fotoaparatom, cely obraz videosekvencie sa moze javit zosikmeny.

- Osvetlenie alebo iné svetlé oblasti m6zu pri pohybe fotoaparatu zanechat zostatkovy obraz.

V zavislosti od vzdialenosti od objektu alebo mnozstva pouzitého priblizenia sa mézu na objektoch

s opakovanymi vzormi (tkaniny, okna so zaltiiziami a podobne) pocas zaznamu a prehravania

videosekvencif zobrazovat farebné pruhy. Tento jav sa vyskytuje v pripade, ak vzor objektu

interferuje so vzorom obrazového snimaca. Nejde o poruchu.

m Poznamky k stabilizacii obrazu pocas zaznamu videosekvencii

Ked je polozka Movie VR (Redukcia vibracii pre videosekvencie) ((I1122) v ponuke
videosekvencii nastavend na moznost On (hybrid) (Zapnuté (hybridné)), obrazovy uhol
(oblast viditelna na zabere) sa pri zdzname videosekvencii zUzi.

Ak pouZivate stativ na stabilizéciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte Movie VR (Redukcia
vibracii pre videosekvencie) na Off (Vypnuté) zabranenie potencidlnym chybam
sposobenym touto funkciou.

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu pocas zaznamu videosekvencii

Automatické zaostrovanie nemusi fungovat podla ocakévania (dA57). Ak sa tak stane, vyskusajte

nasledujuci postup:

1. Pred spustenim zaznamu videosekvencie nastavte polozku Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) v ponuke videosekvencii na moznost Single AF (Jednoduché

ické zaostrovanie) (predvolené nastavenie).

2. Do stredu obrazového pola umiestnite iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od
fotoaparatu ako zamyslany objekt), stlacenim tlacidla @ ("M zéznam videosekvencie) spustite
zdznam a potom upravte kompoziciu zaberu.
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Zaznam statickych snimok pocas zaznamu
videosekvencii

Ak pocas snimania videosekvencii Uplne stlacite tlacidlo

spuste, jedna snimka sa ulozf ako statickd snimka. Snimanie

videosekvencie bude pokracovat a statickd snimka sa uloz.

o Mozete zachytit statickd snimku, ked'je na obrazovke
zobrazeny [0). Ked sa zobrazf [N, statickd snimku
nemozno zachytit.

» Velkost zachytenej statickej snimky je rovnaka ako
velkost snimky videosekvencie ((11117).

m Poznamky k zaznamu statickych snimok pocas zaznamu videosekvencii
« Statické snimky nemozno ulozit pocas zdznamu videosekvencif v nasledujicich situdciach:
- Ked'je zostavajuci cas zdznamu kratsi ako pat sekind.
- Ked je Movie options (Moz i vid I i) (11117) nastaveny na B8y 1080/60i,
iy 1080/50i, Z80fy 480/30p, 28015 480/25p alebo HS videosekvenciu
« Zvuky pouzivania tlacidla spuste pri ulozeni statickej snimky bude pocut v zaznamenanej
videosekvencii.

« Ak fotoaparatom pri stlaceni tlacidla spuste pohnete, snimka moéze byt rozmazana.
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Rezim kratkej prehliadky videosekvencii
(skombinovanie videoklipov na vytvorenie
kratkych filmov)

Fotoaparét vytvorf krdtku sekvenciu s trvanim do 30 sekund

(T80 Em 1080/30p alebo Wim 1080/25p) zaznamenanim a
automatickym skombinovanim viacerych

niekolkosekundovych videoklipov.

1 stlacte tlacidlo MENU (ponuka) a
nakonfigurujte nastavenia zdznamu #

Special effects

videosekvencii.

« Number of shots (Pocet zaberov): Nastavte pocet
videoklipov, ktoré fotoaparét zaznamené, a ¢as zéznamu
jednotlivych videoklipov. Pri predvolenych nastaveniach
fotoaparét zaznamena 15 videoklipov s dfzkou 2 sekundy a
vytvorf kratky film s df#kou 30 sekdnd.

Special effects (Specialne efekty) (LI181): Pocas
snimania mozete na videosekvencie aplikovat rozne efekty. Efekty mozno zmenit pre
kazdy videoklip.

Background music (Hudba v pozadi): Nastavte hudbu v pozadi. Posurite ovladac
priblizenia (132) smerom k T (Q) kvoli néhlfadu.

« Po dokonceni nastaveni ukoncite ponuku stlacenim tlacidla MENU alebo tlacidla spuste.

2 Stlacenim tla¢idla @ (" zéznam
videosekvencii) spustite zdznam
videoklipu.

« Fotoaparat automaticky ukonci zaznam videoklipu po
dosiahnuti ¢asu ur¢eného v kroku 1.
 Zdznam videoklipu mozno docasne pozastavit.

Pozrite si ¢ast ,Pozastavenie zaznamu videosekvencie”
(82

Background music

3 Skontrolujte zaznamenany videoklip G 00 68
alebo ho odstrante. =

Ak chcete skontrolovat klip, stlacte tlacidlo @®.

Ak chcete odstrénit klip, stlacte tlacidlo . Odstranit

mozete posledny zaznamenany videoklip alebo vietky

videoklipy.

« Ak chcete pokracovat v zdzname videoklipov,
zopakujte postup v kroku 2.

o Ak chcete zmenit efekty, vratte sa na krok 1.

Pocet zaznamenanych videoklipov
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4 Ulozte kratky film.

o Krétky film sa uloZi, ked fotoapardt dokon¢i zéznam urc¢eného poctu videoklipov.

« Ak chcete uloZit kratky film este pred tym, ako fotoaparat dokonci zaznam uréeného poctu
videoklipov, po zobrazeni obrazovky pripravenej na snimanie stlacte tlacidlo MENU a
vyberte polozku End recording (Ukon¢it zaznam).

« Poulozenf kratkeho filmu sa videoklipy odstrania.

Special Effects (Specialne efekty)

Typ Opis
SOFT Soft Jemné) Zmékeenie snimky miernym rozmazanim celého zaberu.
SEPIA Nostalgic sepia

(Nostalgicka sépia)

Prida sépiovy ton a znizi kontrast, ¢im navodi dojem starej fotografie.

[l High-contrast mono.
(Vysokokontrastné
monochromatické.)

Viytvori sa ¢iernobiela fotografia so silnym kontrastom.

£ Selective color

Uchovd sa len vybran farba a ostatné farby budu ciernobiele.

(Selektivne farby)

POP Pop Zvysi farebnu sytost celej snimky, ¢im jej dodé jasny vzhlad.
%,VCr0§s process Snimka ziska tajomny nadych na zéklade konkrétnej farby.
(Krizovy proces)

B1Toy camera effect 1
(Efekt detského
fotoaparatu 1)

Celd snimka ziska ZItkasty odtier s tmavsimi okrajmi.

82 Toy camera effect 2
(Efekt detského
fotoaparatu 2)

Sytost farieb celej snimky sa znizi a okraje snimky budu tmavsie.

#0 Mirror (Zrkadlo)

Odréza lavt polovicu snimky od stredu na vytvorenie symetrickej
snimky.

OFF Off (vypnuté)
(predvolené nastavenie)

o Kedje zvolend moznost Selective color (Selektivne

Selective color

farby) alebo Cross process (Krizovy proces),
pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW vyberte
pozadovant farbu a pouzite ju stlacenim tlacidla @®).

Videosekvencie

=
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Cinnosti pocas prehravania videoklipov

Na nastavenie hlasitosti posunite ovlada¢ priblizenia ((112)
pocas prehravania videosekvencie.
Na obrazovke su zobrazené ovlddacie prvky prehrdvania.

p—

Postupy uvedené nizsie vykonate tak, ze pomocou tlacidiel Ovladacie prvky prehravania
multifunkéného volica 4P vyberiete pozadovany ovlddacf

prvok a stla¢ite tlacidlo @K).

Funkcia Ikona Opis
Previnuti o . . . o .
doezad:t N K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
Rychle
posunutie X | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu rychlo posuniete na zaciatok.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
K | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu stvislo
Pozastavit m previjat na zaciatok.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.
I | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu suvislo
previjat dopredu.
B | Pokracovanie prehravania.
Ukoncenie Bl | Navrat na obrazovku snimania.
prehravania
i}ékz%r;cr: Ulozenie kratkeho filmu so zaznamenanymi videoklipmi.

m Poznamky k zaznamu kratkeho filmu
« Fotoaparat nemoéze zaznamenavat videosekvencie, ak nie je vlozena pamatova karta.
« Nevymienajte pamatovu kartu, kym sa krétky film neulozi.

Pozastavenie zaznamu videosekvencie
» Kym sa zobrazuje obrazovka pripravend na snimanie, stlacenim tlacidla spuste mézete zhotovit

staticku snimku () 4608x2592).

« MozZete pozastavit zdznam videosekvencie a prehrévat snimky alebo aktivovat iné rezimy
snimania a zhotovovat snimky. Ked znova aktivujete rezim kratkej prehliadky videosekvenci,

obnovf sa zd&znam videosekvencie.

Funkcie dostupné v rezime kratkej prehliadky videosekvencii

o Self-timer (Samospust) ((1149)

o Macro mode (Makro rezim) ((1250)

« FExposure compensation (Korekcia expozicie) (1151)
« Ponuka kratkej prehliadky videosekvencif ((I180)

« Ponuka moznosti videosekvencif (1117)

Videosekvencie
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Cinnosti pocas prehravania videosekvencii

Na Upravu hlasitosti posunite ovlada¢ priblizenia (12)
pocas prehravania videosekvencie.

Na obrazovke st zobrazené ovladacie prvky prehrévania.
Postupy uvedené nizsie vykondte tak, ze pomocou tlacidiel
multifunkéného volica 4P vyberiete pozadovany ovlddacf
prvok a stla¢fte tlacidlo @8).

Pri pozastaveni

Funkcia lkona Opis
Previnutie i . ) . . .
K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Rychle
posunutie KX | Podrzanim tlacidla @) videosekvenciu rychlo posuniete na zaciatok.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
Kl | Podrzanim tlacidla @® budete videosekvenciu stvislo previjat
na zaciatok.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.
Pozastavit o I | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu stvislo previjat
dopredu.
Pozadovanu cast videosekvencie mézete vybrat a ulozit do
samostatného suboru.
Jednotlivd snimku videosekvencie mézete vybrat a ulozit do
samostatného suboru.
I | Pokracovanie prehravania.
Ukoncenie Il | Navrat do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke.
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Upravovanie videosekvencii

Vypnutiu fotoapardtu pocas upravovania videa zabrante pouzitim dostato¢ne nabitej
batérie. Ked sa indikator stavu batérii zobrazuje ako @I, Giprava videosekvencii nie je mozna.

Vynatie urcitej ¢asti videosekvencie

Pozadovanu cast videosekvencie mézete ulozit do samostatného stboru.

1 Spustite prehravanie pozadovanej videosekvencie a pozastavte
prehravanie v zac¢iatocnom bode ¢asti, ktort chcete extrahovat

(83).

2 Pouzite multifunkény voli¢ 4P na
volbu [¥ ovladanie, a potom stlacte
tlac¢idlo @R.

3 Pomocou tlatidiel AW vyberte polozku oSt
ML (vyberte zaciato¢ny bod).
« Pomocou tlacidiel P> presunite zaciatocny bod.

o Ak chcete Upravu zrusit, vyberte moznost 49 (névrat) a
stlacte tlacidlo @R).

1m 0s

4 pomocou tlacidiel AV vyberte polozku
¥ (vyberte kone¢ny bod).
« Pomocou tlatidiel P> presurite kone¢ny bod.
o Ak chcete zobrazit ukdzku zvolenej Casti, vyberte

polozku I a stlacte tlacidlo @®. Ak chcete zastavit
prehravanie ukazky, znova stlacte tlacidlo @8).
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5 Pomocou tlacidiel AW vyberte moznost
[ (uloZenie) a stla¢te tla¢idlo GR.

« Podla pokynov na obrazovke ulozte videosekvenciu.

m Poznamky k extrahovaniu videosekvencii
« Videosekvenciu, ktoré ste vytvorili Upravami, nie je mozné znova upravovat.

« Skutocnd Cast orezanej videosekvencie sa moze mierne lisit od ¢asti zvolenej pomocou
zaciatocného a kone¢ného bodu.

« Videosekvencie sa nedaju orezat tak, aby ich dizka bola menej ako dve sekundy.

Ulozenie obrazového pola z videosekvencie ako statickej

shimky

Pozadovany vyrez zaznamenanej videosekvencie mozno vynat a ulozit ako statickd snimku.

» Pozastavte videosekvenciu a zobrazte vyrez, ktory sa ma
vynat (1183).

« Pomocou multifunkéného volica 4P vyberte v
ovladacich prvkoch prehrévania a stlacte tlacidlo @R).

« Ked sa zobrazi dialogové okno s potvrdenim, vyberte I

polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @8 pre ulozenie
snimky.
« Kvalita ulozenych statickych snimok je norméina

(kompresny pomer priblizne 1:8). Velkost obrazku bude

zavisiet od povodnej velkosti snimky vo videosekvencii No

@17).
= |

@ Copy this frame as a still image?

m Obmedzenia pri extrahovani statickych snimok

Statické snimky nie je mozné extrahovat z videosekvencie zaznamenanej pomocou
iy 1080/60i, By 1080/50i, 280E 480/30p, 28t 480/25p, alebo moznosti HS
videosekvencie.
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Vyuzitie snimok

Okrem pouzivania aplikacie SnapBridge, aby ste si mohli vychutnat zachytené snimky,
mozete tiez pouzit snimky roznymi spdsobmi tak, Ze fotoaparat pripojite k zariadeniam
popisanym nizsie.

Zobrazenie snimok na televizore

Snimky a videosekvencie zhotovené tymto fotoapardtom mozno zobrazit
na obrazovke televizora.

Sposob pripojenia: Pripojte komercne dostupny kdbel HDMI k vstupnému
konektoru HDMI na televizore.

Tla¢ snimok bez pocitaca

Ak fotoaparat pripojite k tlaciarni kompatibilnej so standardom PictBridge,
mozete tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Spodsob pripojenia: Fotoaparat pripojte priamo k portu USB na tlaciarni
pomocou kabla USB.

Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

Snimky mozete preniest do pocitaca, kde ich moézete prezerat a upravovat.
\:| Spdsob pripojenia: Pomocou USB kabla pripojte fotoaparat k portu USB na

pocitaci.
e — .« P ipojenim k pocitacu nainstaluj ér ViewNX-i
= red pripojenim k pocitacu nainstalujte softvér ViewNX-i do pocitaca

m Poznamky k pripajacim kablom fotoaparatu

"P[]- Mikro-USB konektor

EO« Mikrokonektor HDMI (typ D)

Otvorte kryt Zapojte zastrcku.
konektora.

Uistite sa, Ze je fotoaparat vypnuty a iba potom pripojte alebo odpojte kéble. Skontrolujte tvar a
smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastr¢ky pod uhlom.

Uistite sa, ze batéria fotoaparatu je dostato¢ne nabita. Ak pouZijete sietovy zdroj EH-62F
(dostupny samostatne), fotoaparat moézete napéjat z elektrickej zasuvky. Za ziadnych okolnosti
nepouzivajte iny sietovy zdroj ako EH-62F. Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit prehriatie
alebo poskodenie fotoaparatu.

Informacie o spdsoboch pripojenia a naslednych krokoch najdete okrem tohto dokumentu aj v
dokumentdcii dodanej s konkrétnym zariadenim.
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Zobrazenie snimok na televizore

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru bezne dostupnym
HDMI kadblom.

« Skontrolujte tvar a smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastreky pod uhlom.

Q\i‘,\ e

Mikrokonektor HDMI (typ D) Do zdierky HDMI

2 Vstup televizora nastavte na externy vstup.
 Podrobnosti néjdete v dokumentdcii k televizoru.

3 Zapnite fotoaparat stlacenim a podrzanim
tla¢idla [>] (prehravanie).

 Snimky sa zobrazia na obrazovke televizora.
« Obrazovka fotoaparatu sa nezapne.
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Tla¢ snimok bez pocitaca

Pouzivatelia tlaciarni kompatibilnych so Standardom PictBridge mézu pripojit fotoaparét
priamo k tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k tlaciarni pomocou USB kébla.
« Skontrolujte tvar a smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zéstreky pod uhlom.

3 Fotoaparat sa zapne automaticky.
« Na obrazovke fotoaparatu sa zobrazf ivodna obrazovka PictBridge (D) a za fiou
obrazovka Print selection (Vyber pre tla¢) (2).

®

019 No. 32 o321

PictBridge

m Ak sa nezobrazi ivodna obrazovka PictBridge

Ked je pod poloZkou Auto (Automaticky) zvolend moznost Charge by computer (Nabit
cez pocitaé) ((11145), nemusf byt mozné tlacit snimky pri priamom pripojeni fotoaparatu k
niektorym tlaciariam. Ak sa po zapnuti fotoaparatu nezobrazi Uvodné obrazovka PictBridge,
fotoaparat vypnite a odpojte kabel USB. Polozku Charge by computer (Nabit cez pocitac)
nastavte na moznost Off (Vypnuté) a fotoaparat znovu pripojte k tlaciarni.
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Tla¢ snimok po jednej

1

Multifunkénym voli¢com 4P zvolte
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo €X).

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe
W (=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatur a
posunutim smerom k polohe T (R) prejdete do rezimu
prehravania snimok na celej obrazovke.

Pomocou tlacidiel A'V¥ vyberte moznost
Copies (Kopie) a stlacte tla¢idlo 0.

« Pomocou tlacidiel AW vyberte pozadovany pocet
kopii (maximalne devdt) a stlacte tlacidlo .

PictBridge

N prints

Start print

Paper size

Vyberte polozku Paper size (Format
papiera) a stlacte tla¢idlo €K).

« Vyberte pozadovany formét papiera a stlacte tlacidlo

Ak chcete pouzit nastavenie formatu papiera, ktoré je

nakonfigurované v tlaciarni, vyberte moznost Default
(Predvolené).

« Dostupné moznosti formatu papiera sa lisia v zavislosti
od pouzivanej tlaciarne.

PictBridge

A pins

Start print
Copies

Vyberte polozku Start print (Spustit tlac)
a stlacte tlacidlo @R).

« Spustisa tlac.
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Tla¢ viacerych snimok

1 Pozobrazeni obrazovky Print selection
(Vyber pre tlac) stlacte tlacidlo

MENU (ponuka).

2  Multifunkénym volicom AV vyberte FTHET
Paper size (Format papiera) a stlacte
tIaCIdIO @ Print selection
« Vlyberte pozadovany formét papiera a stlacte tlacidlo Print all images

Paper size >

Ak chcete pouzit nastavenie formétu papiera, ktoré je
nakonfigurované v tlaciarni, vyberte moznost Default
(Predvolené).

« Dostupné moznosti formétu papiera sa lisia v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.
o Ponuku tlace opustite stla¢enim tlacidla MENU.

3 Zvolte Print selection (Vyber pre tlag) bt e
alebo Print all images (Tlacit vietky P
snimky) a stlacte tlacidlo @R.

Print all images

Paper size
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Print selection (Vyber pre tla¢)

Vyberte snimky (maximalne 99) a pocet kopif

(maximalne 9) kazdej snimky.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
4P vyberte snimky a pomocou tlacidiel
AV urite pocet kopif snimok na
vytlacenie.

« Snimky vybraté na tla¢ mozno rozpoznat
podla ikony £ a ¢isla oznacujiceho pocet
kopii, ktoré sa maju vytlacit. Ak chcete zrusit
vyber na tla¢, nastavte pocet képii na 0.

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k T () prepnite na prehravanie
snimok na celej obrazovke alebo smerom k W (E=8) prepnite na zobrazenie
miniatdr.

« Po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo @R). Ked sa zobrazi obrazovka
potvrdenia poctu kdpii na tla¢, vyberte moznost Start print (Spustit tla¢) a
stlacenim tlacidla @8 spustite tlac.

Print all images (Tlacit vietky snimky)

Vytla¢i sa jedna kdpia kazdej snimky uloZenej v internej pamati alebo na pamatovej

karte.

« Ked'sa zobrazi obrazovka potvrdenia poctu képii na tla¢, vyberte moznost Start
print (Spustit tla¢) a stlacenim tlacidla @ spustite tlac.
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Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

Instalacia programu ViewNX-i

ViewNX-i je Nikon je softvér, pomocou ktorého mézete prendsat snimky a videosekvencie
do pocitaca a nasledne ich zobrazovat a upravovat.

Ak chcete nainstalovat ViewNX-i, prevezmite najnovsiu verziu instalacného programu
ViewNX-i z nasledujtcej webovej strdnky a postupujte podla pokynov na obrazovke pre
dokoncenie instalacie.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

Informacie o systémovych poziadavkach a dalsie informécie néjdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Nikon pre vas region.

Prenos snimok do pocitaca

Polozky zobrazené na obrazovke vasho pocitaca sa mézu zmenit po aktualizacii verzie vasho
opera¢ného systému alebo softvéru.

1 Pripravte si pamatovu kartu, ktora obsahuje snimky.
Na prenos z pamatovej karty do pocitaca mézete pouzit ktorykolvek zo sposobov opisanych
nizsie.
« Slot na pamétovu kartu SD/¢itacka kariet: Vlozte pamatovu kartu do slotu na kartu v
pocitaci alebo do ¢itacky kariet (komer¢ne dostupna), ktord je pripojend k pocitacu.
« Priame pripojenie USB: Vypnite fotoaparat a skontrolujte, ¢i je v iom vlozena pamétova
karta. Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou USB kabla. Fotoapardt sa automaticky

zapne.
Ak chcete preniest snimky, ktoré st ulozené v internej pamati fotoaparatu, pred
pripojenim fotoaparatu k pocitacu z neho vyberte pamétovu kartu.

m Poznamky tykajtice sa pripojenia fotoaparatu k pocitacu

Odpojte vsetky dalsie zariadenia napéjané cez USB z pocitaca. Pripojenie fotoaparatu a inych
zariadenf napéjanych cez rozhranie USB k rovnakému pocitacu v rovnakom case moze
sposobit poruchu fotoaparatu alebo nadmerny odber energie z pocitaca, ktory moze
poskodit fotoaparat alebo pamatovu kartu.
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Po zobrazeni vyzvy zvolit program vyberte Nikon Transfer 2.

« Systém Windows 7 — ]
Po zobrazeni dialégového okna vpravo RS S —
pokracujte krokmi niZsie a vyberte I o
program Nikon Transfe'r 2. ‘\@)l

V ponuke Import pictures and ;
videos (Import obrazkov a videi)
kliknite na polozku Change
program (Zmenit program).
Zobrazi sa dialégové okno na vyber
programu; zvolte Nikon Transfer 2 a
kliknite na OK.

2 Dvakrét kliknite na ikonu Nikon Transfer 2.

[> |

Ked'pouzivate Windows 10 alebo Windows 8.1
Po zobrazenf dialégového okna vpravo kliknite na
dialégové okno a potom kliknite na Import File
(Import stiborov)/Nikon Transfer 2.

Choose what to do with this device.

Import File
Nikon Transfer 2

evice to view files

@ Take o action

« Pripouzivani OS X alebo macOS
Ak sa Nikon Transfer 2 automaticky nespusti, spustite aplikiciu Image Capture
(Zachytenie snimky), ktord je v jednom baliku s Mac, kym st fotoaparét a pocitac
prepojené, a vyberte Nikon Transfer 2 ako predvolenu aplikaciu, ktord sa ma otvorit, ked sa
fotoaparat pripoji k pocitacu.

Ak pamatova karta obsahuje velké mnozstvo snimok, spustenie programu Nikon Transfer 2
moze chvilu trvat. Pockajte, kym sa spusti program Nikon Transfer 2.

m Poznamky k pripojeniu USB kabla
Prevadzku nemozno zarucit, ak je fotoaparat pripojeny k pocitatu pomocou rozbocovaca USB.

Pouzivanie ViewNX-i
Viac informacii ziskate prostrednictvom online pomocnika.
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2 po spusteni programu Nikon Transfer 2 kliknite na polozku Start
Transfer (Spustit prenos).

Start Transfer
(Spustit prenos)

« Spusti sa prenos snimok. Po dokonceni prenosu snimok sa spusti program ViewNX-i a
zobrazia sa prenesené snimky.

3 Ukoncite pripojenie.

« Ak pouzivate ¢itacku kariet alebo slot na pamatovd kartu, v operatnom systéme pocitaca
pouzite prislusnu volbu na vysunutie vymeniteného disku prislusnej paméatovej karty a
potom vytiahnite pamatovu kartu z ¢itacky kariet alebo slotu na kartu.

« Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu, vypnite ho a odpojte USB kabel.
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Ovladanie ponuky

Mozete stlacit tlacidlo MENU (ponuka) na zobrazenie obrazovky s ponukou a zmenu nastaveni

fotoaparatu.

» Zobrazovand ponuka je rozna podla stavu fotoaparatu (pocas snimania alebo
prehrévania).

» Polozky ponuky su kategorizované podla ikon na lavej strane obrazovky.

Pri snimanf Pocas prehravania

Shooting menu Playback menu

Kategorie ponuky Kategorie ponuky
« X Shooting menu (Ponuka snimania)' |« NIDE Ponuka rezimu prehravania
« " Ponuka videosekvencii « I Playback menu (Ponuka rezimu
o ‘P Network menu (Ponuka siete) prehréavania)’
« ¥ Ponuka nastavenia o P Network menu (Ponuka siete)

« ¥ Ponuka nastavenia

! Ikony sa li3ia v zavislosti od rezimu snimania.

2 lkony sa ligia v zavislosti od reZimu prehravania.

T stlacte tlacidlo MENU P
(ponuka), na zobrazenie o— o]

White bala
obrazovky ponuky. ite balance

Continuous
150 sensitivity
AF area mode

Autofocus mode

2 stlacte multifunkény voli¢ € na eEE
prechod do priestoru vyberu
kategorie ponuky.
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Stlacajte A'Y nazmenu
kategorii ponuky.

Stlacte tlacidlo @) na potvrdenie
kategorie ponuky.

« Suzobrazené polozky ponuky

zodpovedajlce zvolenej kategorii ponuky.

Time zone and date
Monitor settings

Date stamp

Self-timer: after release
Photo VR

AF assist

Stla¢te AV na vyber moZnosti
ponuky a stla¢te tla¢idlo @8 na
potvrdenie vyberu.

V zavislosti od aktudlneho rezimu
snimania alebo stavu fotoaparatu,
niektoré moznosti ponuky nebude mozné
vybrat.

Time zone and date |
Monitor settings
Self-timer: after release
Photo VR

AF assist

Stla¢te A 'Y na vyber nastavenia
a stlacte tlac¢idlo @ na
potvrdenie vyberu.

» Ked vykonéte vietky pozadované Ukony v
ponuke, stlacte tlacidlo MENU.

« Ked sa zobrazuje ponuka,moézete sa vratit
do rezimu snimania stlacenim tlacidla
spuste alebo tlacidla @ (*¥® zéznam
videosekvencif).

Na zmenu nastaveni zabl

kového rez

korekcie expozicie.

Date stamp.

DATE JVENES

A Date and time

Ste, makro rezimua

Ked je zobrazené obrazovka snimania, mézete stlacit jeden z multifunkenych volicov A'Y 4P na

zmenu nastaven( ako napriklad rezim blesku alebo samospust ((1146).
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Obrazovka vyberu snimky

Ked'sa pocas pouzivania ponuky fotoaparatu zobraz
obrazovka vyberu snimok (obrézok vpravo), vyberte

pozadované snimky pomocou postupu uvedeného nizsie. '/"-‘|
/) 5

T Pomocou multifunkéného volica
4P vyberte pozadovanu snimku.
« Posunutim ovlddaca priblizenia ((I12) smerom k

=
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehravania snimok

na celej obrazovke alebo posunutim smerom k polohe [~ -
W (=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatur. !ig?! @
Pre funkciu Rotate image (Oto¢it snimku) mozno
vybrat len jednu snimku. Pokracujte krokom 3.

2 Pouzite AV, ak chcete zvolit ON alebo
OFF.

¢ Ked' sa zvoli ON, pod snimkou sa zobrazi aj ikona. Ak
chcete vybrat dalsie snimky, opakujte kroky 1 a 2.

3 Stlatenim tlacidla @ potvrdte vyber snimok.

« Ked' sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Zoznamy ponuk

Ponuka rezimu snimania

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU

Vseobecné moznosti

Moznost Predvolené nastavenie

Image mode (Rezim snimky) @ 4608x3456 104
Pre X (automaticky) rezim

Moznost Predvolené nastavenie (A
White balance (Vyvazenie bielej Auto (Automaticky) 106
farby)
Continuous (Sériové) Single (Jednotlivé) 108
1SO sensitivity (Citlivost 1SO) Auto (Automaticky) 110
AF area mode (Rezim oblasti Target finding AF (Automatické zaostrovanie i
automatického zaostrovania) s vyhladavanim objektu)
Autofocgs n’wde (Rezim . Pre-focus (Predbezné zaostrenie) 114
automatického zaostrovania)

Pre rezim inteligentného portrétu
Moznost Predvolené nastavenie M
* Number of shots (Pocet zdberov): 4
t4s « Interval: Medium (Stredné)
Self-Collage (Vlastna kols2) « Shutter sound (Zvuk uzavierky): Magic s
(Kazlo)
Blink proof (Kontrola Zzmurkania) Off (Vypnuté) 116
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Ponuka videosekvencii

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#® (ponuka videosekvencii)

tlacidlo @B
Moznost Predvolené nastavenie M
Movie options (Moznosti mm=p T=—=p
videosekvencii) 1080 1080/30p alebo 185 1080/25p 117
Autofocus mode (Rezim Single AF (Jednoduché automatické 121
automatického zaostrovania) zaostrovanie)
Movie VR (Redukcia vibrécii pre . . A
videosekvencie) On (hybrid) (Zapnuté (hybridné)) 122
\!\/md noise reduction (Redukcia Off (Vypnuté) 123
Sumu vetra)
Frame rate (Frekvencia snimania) | - 123
Ponuka rezimu prehravania
Stlacte tla¢idlo ] na prechod do rezimu prehravania = tla¢idlo MENU
Moznost [nA]
Mark for upload (Oznatit na prenos)’ 124
Quick retouch (Rychle retusovanie)? 70
D-Lighting? 70
Red-eye correction (Korekcia efektu cervenych o&i)? 71
Glamour retouch (Skraslovacia retus)? 71
Slide show (Prezentacia) 125
Protect (Ochrana)’ 126
Rotate image (Oto¢it snimku)’ 126
Small picture (Mala snl’mka)2 73
Copy (Kopirovat)' 127
128

Sequence display (Zobrazenie sekvencie)

! Vyberte snimku na obrazovke vyberu snimok. Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Obrazovka

vyberu snimky” (1199).

2 Upravené snimky sa ukladaju ako samostatné stbory. Niektoré snimky nemozno upravit.
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Ponuka siete

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte 7 (ponuka siet) = tlacidlo @8

Moznost m
Airplane mode (Rezim lietadlo) 130
Choose connection (Vybrat pripojenie) 130
Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému zariadeniu) 130
Connection to remote (Pripojenie k dialkovému ovladaniu) 130
Send while shooting (Odosielat pocas snimania) 130
Wi-Fi 130
Bluetooth 131
Restore default settings (Obnovit predvolené nastavenia) 131
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Ponuka nastavenia

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = tlacidlo @8

Moznost m
Time zone and date (Casové pasmo a datum) 133
Monitor settings (Nastavenia monitora) 135
Date stamp (Datumova peciatka) 136
Self-timer: after release (Samospust: po uvolneni) 137
Photo VR (Redukcia vibracii pre fotografie) 138
AF assist (Pomocné svetlo AF) 138
Digital zoom (Digitalne priblizenie) 139
Sound settings (Nastavenia zvuku) 139
Auto off (Automaticky vypnut) 140
Format card (Naformatovat kartu)/Format memory (Naformatovat pamat) 141
Language (Jazyk) 141
Image comment (Komentar k snimke) 142
Copyright information (Informacie o autorskych pravach) 143
Location data display (Zobrazenie tdajov o polohe) 144
Charge by computer (Nabit cez pocitac) 145
Reset all (Resetovat vietko) 146
Conformity marking (Spliané $tandardy) 146
Firmware version (Verzia firmvéru) 146
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Ponuka snimania (vSeobecné rezimy snimania)

Image Mode (Rezim snimky) (velkost a kvalita snimok)

Prejdite do reZimu snimania = tlacidlo MENU = Image mode (ReZim snimky) =
tlacidlo @B

Vyberte kombinaciu velkosti snimok a kompresného pomeru, ktory sa bude pouzivat pri
ukladani snimok.

Cl’m vy§§ieje nastavenie obrazového reiimu ty’m véééia bude vel’kost’ pri ktorej bude moiné

pocet smmok, ktoré je mozné ulozit.
Nastavenie plati aj pre ostatné rezimy snimania.

Moznost* Kompresny pomer . P°',“e’ strén. .
(horizontélne: vertikalne)
[ 4608x3456 % Priblizne 1:4 43
e‘(‘ié\/?l:r?gi?xstavenie) Priblizne 1:8 43
(M 3264x2448 Priblizne 1:8 43
2272x1704 Priblizne 1:8 43
1600x1200 Priblizne 1:8 43
640x480 Priblizne 1:8 43
m 4608%2592 Priblizne 1:8 169
3456x3456 Priblizne 1:8 11

* Ciselné hodnoty oznacuju pocet zaznamenanych pixelov.
Priklad: [ 4608x3456 = priblizne 16 megapixelov, 4608 x 3456 pixelov

m Poznamky k tlaci snimok s pomerom stran 1:1

Ked' tlacite snimky s pomerom stran 1:1, zmente nastavenie tlaciarne na moznost ,S okrajmi”.
Niektoré tlaciarne nemusia byt schopné tlacit snimky s pomerom stran 1:1.

m Poznamky k rezimu obrazu

« V nasledujucich rezimoch snimania nemozno pouzit rezim obrazu:
- Rezim motivovych programov Easy panorama (Jednoducha panorama)
- Rezim prezentacie kratkych filmov

« Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (61).
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Pocet snimok, ktoré mozno ulozit

Priblizny pocet snimok, ktoré mozno ulozit, mdzete skontrolovat pocas snimania na obrazovke
@.

Upozornujeme, ze kvoli kompresii JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, méze vyrazne lisit v
zavislosti od obsahu snimky, dokonca aj pri pouzivani pamétovej karty s rovnakou kapacitou a
rovnakym nastavenim obrazového rezimu. Okrem toho sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit,
moze lisit v zavislosti od znacky pamatovej karty.

Ak je pocet zostavajucich snimok 10 000 alebo viac, na displeji so zobrazenim poctu
zostavajucich snimok sa zobrazuje ¢islo ,9999".
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Ponuka rezimu snimania (pre rezim X (plne
automaticky))

White Balance (Vyvazenie bielej farby) (nastavenie
odtiena)

Otocte voli¢ rezimov na X = tlacidlo MENU = vyberte KX (ponuka snimania) & White
balance (Vyvazenie bielej farby) < tlacidlo 68

Nastavte vyvazZenie bielej farby podla zdroja svetla alebo aktudineho pocasia tak, aby farby
na snimkach zodpovedali tomu, ¢o vidite volnym okom.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)

N X Viyvézenie bielej farl nastavi maticky.
(predvolené nastavenie) yvazenie bielej farby sa nastavi automaticky.

Toto nastavenie pouzite, ak nedosiahnete pozadovany

E\E!alf\zgfri:t Tea;vuoei"lba) vysledok pomocou nastaveni Auto (Automaticky),
P Incandescent (Ziarivka), atd. (11107).

¥ Daylight (Denné svetlo) Pouziva sa pri priamom slnec¢nom svetle.

& Incandescent (Ziarivka) Pouziva sa pri ziarovkovom osvetleni.

= Fluorescent

. Pouziva sa pri Ziarivkovom osvetlen.
(Fluorescencné)

- X Cloudy (Oblacno) Pouziva sa pri zatiahnutej oblohe.

% Flash (Blesk) Pouziva sa so zableskovym rezimom.

m Poznamky k vyvazeniu bielej farby

« Kedje vyvazenie bielej farby nastavené na int hodnotu nez Auto (Automaticky) alebo Flash
(Blesk), zasurite blesk (C19).

o Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (61).
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Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nizsie uvedenych postupov odmerajte hodnotu vyvézenia bielej farby pod

osvetlenim pocas snimania.

1 Polozte biely alebo sivy referen¢ny objekt pod osvetlenie, ktoré sa

pouzije pri snimani.

2 Multifunkénym volicom AV vyberte
Preset manual (Manualna predvolba), a
stlacte tlacidlo @K).

« Objektiv sa vysunie do nastavenia priblizenia kvoli
meraniu.

Incandescent
Fluorescent

Cloudy

3 Vyberte moznost Measure (Meranie).

Ak chcete pouZit posledni odmeranui hodnotu,
vyberte moznost Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo 8.

Cancel

4 Do meracieho okna umiestnite biely
alebo sivy objekt a stlacenim tlacidla
@8 zmerajte hodnotu.

o Aktivuje sa spust a meranie sa dokon¢i (neulozi sa
Ziadna snimka).

m Poznamky k manualnemu nastaveniu

Cancel

Meracie okno

Pomocou funkcie Preset manual (Manuaélna predvolba) nie je mozné odmerat hodnotu
vyvazenia bielej farby pre osvetlenie bleskom. Ked snimate pomocou blesku, nastavte moznost
White balance (Vyvazenie bielej farby) na hodnotu Auto (Automaticky) alebo Flash (Blesk).
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Sériové snimanie

Otocte voli¢ rezimov na X = tlacidlo MENU & vyberte ¥ (ponuka snimania) =
Continuous (Sériové) > tlacidlo @8

Moznost

Opis

[S] Single (Jednotlivé)
(predvolené
nastavenie)

Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

CH Continuous H
(Rychle sériové
snimanie)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede

za sebou.

« Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 7,7 snimok za sekundu (ked je obrazovy rezim nastaveny na
@ 4608x3456).

Gl Continuous L
(Pomalé sériové
snimanie)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede

za sebou.

« Fotoaparat moze zachytit az 14 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 2 snimok za sekundu (ked je obrazovy rezim nastaveny na
@ 4608x3456). Ak tlacidlo spuste je stale stlacené na doraz,
frekvencia snimania sa spomali.

& Pre-shooting
cache (Medzipamat
pred snimanim)

Snimanie s medzipamatou snimania sa za¢ne vtedy, ked'stlacite tlacidlo
spuste do polovice. Ked'sa tlacidlo uzavierky stla¢i az na doraz,
fotoaparat ulozi aktudlnu snimku, ako aj snimky zachytené tesne pred
stlatenim tlacidla ((11109). Medzipamét snimania ulah¢uje snimanie
dokonalych momentov.

« Fotoaparat moze zachytit az 25 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 15 snimok za sekundu (vratane maximalne 4 snimok s
medzipamatou snimania).

« Image mode (Rezim snimky) je pevne nastavena na F# (velkost
snimky: 1600 x 1200 pixelov).

L3120 Continuous H:
120 fps (Rychle
sériové snimanie:
120 snim./s)

Po kazdom Uplnom stlacenf tlacidla spuste sa zaznamenavaju snimky

priebezne vysokou rychlostou.

« Fotoaparat moze zachytit az 50 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 120 snimok za sekundu.

« Image mode (Rezim snimky) je pevne nastavena na [ (velkost
snimky: 640 x 480 pixelov).

60 Continuous H:
60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s)

Po kazdom Uplnom stlacenf tlacidla spuste sa zaznamenavaju snimky

priebezne vysokou rychlostou.

« Fotoapardt moze zachytit az 25 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 60 snimok za sekundu.

« Image mode (Rezim snimky) je pevne nastavend na [ (velkost
snimky: 1280 x 960 pixelov).
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Ponuka reZzimu snimania (pre rezim (o] (plne automaticky))




m Poznamky k sériovému snimaniu

Hodnoty zaostrenia, expozicie a vyvazenia bielej farby budi pevne nastavené na hodnotach,
ur¢enych prvym zaberom v kazdej sérii.

UloZenie snimok po nasnimani moéze chvilu trvat.

Ked sa zvysi citlivost ISO, na zhotovenych snimkach sa méze objavit Sum.

Frekvencia snimania sa méze spomalit v zavislosti od aktualneho nastavenia obrazového rezimu,
od typu pamétovej karty alebo podmienok snimania.

Ked pouzivate funkciu Pre-shooting cache (Medzipamit pred sni im), Conti H:
120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s) alebo Continuous H: 60 fps (Rychle
sériové snimanie: 60 snim./s), na snimkach nasnimanych pri osvetleni s rychlym blikanim, ako
napr. osvetlenie Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami, mozu byt viditelné pasy
alebo odchylky v jase alebo odtieni.

Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami Q6.

Medzipamat pred snimanim
Ked'stlacite tlacidlo spuste do polovice alebo Uplne, snimky sa ukladaju podla opisu niZsie.

Stlacenie do polovice Uplné stlacenie

Y Y

Snimky uloZené pred tplnym stla¢enim Snimky uloZené po uplnom
stlaceni

« Farba ikony medzipamite snimania (&) na obrazovke snimania sa zmenf na zelen(, ked stlacite
tlacidlo spuste do polovice.
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Ponuka rezimu snimania (pre rezim KX (plne automaticky))



ISO Sensitivity (Citlivost 1SO)

Otocte voli¢ rezimov na X = tlacidlo MENU & vyberte X (ponuka snimania) = ISO
sensitivity (Citlivost 1SO) < tlacidlo 68

Vyssia hodnota citlivosti ISO umozriuje zaznamenat tmavsie objekty. Aj v pripade objektov s
podobnym jasom mozno snimat zabery s kratsim ¢asom uzévierky pri si¢asnom obmedzent
rozmazania sposobeného fotoapardtom a pohybom objektu.

o Ked je nastavena vyssia citlivost ISO, snimky mozu obsahovat sum.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Citlivost sa automaticky nastavi v rozsahu ISO 125 az 1600.

Rozsah, v ktorom bude fotoaparat automaticky nastavovat
citlivost 1SO, je mozné vybrat z 1SO 125-400 alebo ISO 125-
800.

A3% Fixed range auto
(Automaticky pevny rozsah)

125, 200, 400, 800, 1600, 3200,

6400 Citlivost ISO bude pevne nastavend na stanovenu hodnotu.

[% Poznamky k citlivosti 150
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((Z161).

Zobrazenie citlivosti ISO na obrazovke snimania

« Ked je zvolend moZznost Auto (Automaticky), pri zvyseni citlivosti ISO zobrazf ikona [EE).
« Ak vyberiete nastavenie Fixed range auto (Automaticky pevny rozsah), zobrazi sa maximaina
hodnota citlivosti ISO.
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AF Area Mode (Rezim oblasti automatického

zaostrovania)

Otocte voli¢ rezimov na KX = tlacidlo MENU & vyberte ¥ (ponuka snimania) = AF
area mode (Rezim oblasti automatického zaostrovania) = tlacidlo @®

Nastavte, ako fotoaparat nastavuje zaostrovacie polia pri automatickom zaostrovani.

Moznost

Opis

81 Face priority
(Priorita tvare)

Ked fotoaparét zisti v zdbere
[udsku tvér, zaostri na nu. Pre viac
informdcii si pozrite ¢ast
,Pouzivanie detekcie tvare”

s6).

Ak snimate zabery bez ludi alebo
rozpoznanych tvari, fotoaparat pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice
automaticky vyberie jedno alebo
viac zaostrovacich poli (z
deviatich), ktoré obsahuje objekt
nachadzajuci sa najblizsie k
fotoaparatu.

[

Zaostrovacie pole

= 1/250 | £33

Zaostrovacie polia

(1] Manual
(Manuélne)

Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica AV 4P presuiite
zaostrovacie pole na oblast, na
ktord chcete zaostrit.

« Ak chcete pomocou
multifunkéného volica
nastavovat zableskovy rezim
alebo iné nastavenia, stlacte
tla¢idlo @K). Ak sa chcete vratit
na obrazovku postvania
zaostrovacieho pola, znova
stlacte tlacidlo @8).

Rozsah postvania
zaostrovacieho pola

r 1

dC 1D

L |

Zaostrovacie pole
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Moznost Opis

Fotoapardt zaostri na objekt v a@ N
strede obrazového pola. )

[ =] Center (Stred)

25m 03
=
Zaostrovacie pole
Tato funkcia sa pouziva pri snimani aE s liod
pohybujucich sa objektov. )
Zaregistrujte objekt, na ktory ma
. . fotoaparat zaostrovat.

{3 Subject trackin ‘ F 9

(SIedovaJnie objektu? Zaostrovacie pole bude La
automaticky sledovat objekt.
Pre viac informacif si pozrite ¢ast
Pouzivanie sledovania objektu” - ®§
(113). -
Ked fotoaparat rozpozna hlavny
objekt, zaostri nar.

[®s] Target finding AF | Pozrite si Cast ,Pouzivanie

(Automatické automatického zaostrovania s

Zaostrovanie s vyhladavanim objektu” (1155).

vyhladavanim objektu) @

(predvolené

nastavenie)

= /250 | 38
|

Zaostrovacie polia

m Poznamky o rezime automatického zaostrovania poli

Ked sa pouziva digitalne priblizenie, zaostrenie na mieste bude nastavené na stred obrazového

pola bez ohladu na nastavenie polozky AF area mode (Rezim oblasti automatického

zaostrovania).
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Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (61).

Ponuka reZzimu snimania (pre rezim (o] (plne automaticky))



Pouzivanie sledovania objektu

Otocte voli¢ rezimov do polohy ¥ = tlacidlo MENU = vyberte KX (ponuka snimania)
= AF area mode (Rezim oblasti automatického zaostrovania) 2 tlacidlo @8
{83 Subject tracking (Sledovanie objektu) = tlacidlo GR = tlacidlo MENU

1 Zaregistrujte objekt.

Objekt, ktory chcete sledovat, nastavte do rdmceka v
strede obrazového pola a stlacte tlacidlo @B).

Ked je objekt zaregistrovany, okolo tohto objektu sa
zobrazi ZIty rémik (zaostrovacie pole) a fotoaparat
spusti sledovanie daného objektu.

Ak objekt nemozno zaregistrovat, ramcek sa zobrazi
nacerveno.

Zmente kompoziciu zaberu a skuste objekt
zaregistrovat znova.

Ak chcete zrusit registraciu objektu, stlacte tlacidlo @R).

Ak fotoaparat uz nedokéze sledovat zaregistrovany
objekt, zaostrovacie pole zmizne. Objekt zaregistrujte
znova.

[]© e

@)
25m 0|
00

=
@
)

2 Uplnym stla¢enim tla¢idla spuste
zhotovte snimku.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked'sa
zobrazovacie pole nezobrazuje, fotoaparat zaostri na
objekt v strede obrazového pola.

m Poznamky k rezimu Sledovanie objektu

» Ak pocas sledovania objektu vykonéte niektoré cinnosti, ako je napriklad priblizenie, registracia
objektu sa zrusi.

« Sledovanie objektu za urcitych podmienok snimania nemusi fungovat.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Otocte voli¢ rezimov na X = tlacidlo MENU & vyberte ¥ (ponuka snimania) =
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) < tlacidlo @®

Nastavte, ako fotoaparét zaostruje pri snimani statickych snimok.

Moznost

Opis

AF-S single AF
(Jednoduché automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat zaostruje, len ked stlacite tlacidlo spuste do polovice.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat pokracuje v zaostrovani, aj ked tlacidlo spuste nie je
stlacené do polovice. Pocas zaostrovania pocut zvuk pohonu
objektivu.

PREAF Pre-focus (Predbezné
zaostrenie)
(predvolené nastavenie)

Aj ked tlacidlo spuste nie je stlacené do polovice, fotoaparat
zaostruje nepretrzite, ak sa rozpozna pohyb objektu alebo ak sa
kompozicia snimky v obrazovom poli vyrazne zmen.

Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii

Rezim automatického zaostrovania pre zdznam videosekvencii mozno nastavit pomocou polozky
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) ((I1121) v ponuke videosekvencif.

Pouzivanie ponuky
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Ponuka funkcie Inteligentny portrét

« Dalsie informécie o funkcii Image mode (Rezim snimky) néjdete v ¢asti ,Image Mode
(Rezim snimky) (velkost a kvalita snimok)” ((I1104).

Self-Collage (Vlastna kolaz)

Ototte voli¢ rezimov do polohy [&£] = tlacidlo MENU = vyberte [] (inteligentny
portrét) & Self-Collage (Vlastna kolaz) = tlacidlo 68

Moznost Opis

Nastavte pocet zaberov, ktoré fotoaparat automaticky zhotovi (pocet
zhotovenych snimok pre spojent snimku).
« 4 Mozno nastavit moznost (predvolené nastavenie) alebo 9.

Number of shots
(Pocet zéberov)

Nastavte ¢asovy interval medzi jednotlivymi zabermi.
Interval « Short (Kratke)Mozno nastavit Medium (Stredné) (predvolené
nastavenie) alebo Long (DIhé).

Nastavte, ¢i chcete pri snimani pomocou funkcie kolédz seba samého

aktivovat zvuk uzavierky.

« Standard (Standardny)MoZno nastavit SLR, Magic (Ktzlo)
(predvolené nastavenie) alebo Off (Vypnuté).

« Nastavenie, ktoré je pouzité pre Shutter sound (Zvuk uzavierky) v
Sound settings (Nastavenia zvuku) v ponuke nastavenia nie je
pouzité v tomto nastaveni.

Shutter sound (Zvuk
uzavierky)
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Blink Proof (Kontrola Zmurkania)

Otocte voli¢ rezimov do polohy [&£] = tlacidlo MENU = vyberte [] (inteligentny
portrét) & Blink proof (Kontrola zmurkania) = tlacidlo @8

Moznost Opis

Fotoaparat pri kazdom zabere aktivuje
spust dvakrat a ulozi jednu snimku, kde
ma objekt otvorené oci.

o Ak fotoaparat ulozil snimku, na ktorej
% On (Zapnuté) moze mat snimand osoba zatvorené
odi, na niekolko sekund sa zobrazi

dialégové okno znazornené na
obrézku vpravo.
« Blesk nemozno pouzit.

A blink was detected in the
@ picture just taken.

Off (Vypnuté)
(predvolené Vypne kontrolu zmurknutia.
nastavenie)

m Poznamky ku kontrole Zzmurknutia
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((I161).
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Ponuka videosekvencii

Movie Options (Moznosti videosekvencii)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#® (ponuka videosekvencii) 2
Movie options (Moznosti videosekvencii) 2 tlacidlo 8

Zvolte pozadovanu volbu pre snimanie videosekvencie. Vyberte moznosti videosekvencif s

normalnou rychlostou na zaznam videosekvencif normalnou rychlostou alebo s rychlostou

HS (12118) na zrychleny alebo spomaleny zéznam. Moznosti videosekvencii, ktoré mozno

vybrat, zavisia od nastavenia polozky Frame rate (Frekvencia snimania) ((11123).

» Na snimanie videosekvencif sa odporuca pouzivat pamatové karty s SD triedou rychlosti
6 (trieda rychlosti videa V6) alebo rychlejsie (11179).

Moznosti videosekvencii s normalnou rychlostou

Moznost
(Velkost snimky/rychlost
snimania’, format suboru)

Velkost snimky

Pomer stran
(horizontalne: vertikalne)

iy 1080/30p
8Fs 1080/25p 1920 x 1080 169
(predvolené nastavenie)

Wiy 1080/60i°

Wi in 1080/50i 1920 x 1080 16:9

738 720/30p

T 720/25p 1280 x 720 16:9

T80y 480/30p

Tl 480/25p 640 x 480 43

" Format s prekladanym riadkovanim pouziva polia za sekundu.

2 Nastavenie nie je k dispozicii, ked st pouzité niektoré efekty v kreativnom rezime (1139) alebo
pri skraslovacej retusi (041).
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Moznosti HS videosekvencie

Zaznamenané videosekvencie mozno prehrat spomalene alebo zrychlene.
Pozrite si ¢ast ,Zadznam spomalenych a zrychlenych videosekvencii (HS videosekvencia)”

(120).

Velkost snimky
Moznost Pomer stran Opis
(horizontalne: vertikalne)

Spomalené videosekvencie pri
640 x 480 1/4 rychlosti

43 o Max. ¢as zaznamu? 10 sekind (doba
prehravania: 40 sekund)

TG HS 480/4x]

Zrychlené videosekvencie pri 2x
1920 x 1080 rychlosti

16:9 o Max. ¢as zéznamu?: 2 minuty (doba
prehrévania: 1 minuta)

B8 HS 1080/0.5%"

Nastavenie nie je k dispozicii, ked su pouZité niektoré efekty v kreativnom rezime ((1139) alebo
pri skréslovacej retusi (1041).

2 Pocas zaznamu videosekvencie mozno fotoapart prepinat medzi zaznamom videosekvencie
normélnou rychlostou a zdznamom zrychlenej videosekvencie.
Tu uvedend maximalna doba nahravania platf pre pripad, ked nahravanie pokracuje bez
prepnutia na normalnu rychlost.

m Poznamky k HS videosekvenciam

o Zvuk sa nezaznamenava.

« Statické snimky nemozno ulozit pocas zéznamu videosekvencii.

« Zaznam videosekvencif nie je mozné prerusit.

« Nastavenie pribliZenia a zaostrenia sa zablokuju po spusteni zéznamu videosekvencie.
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Prehravanie spomalene alebo zrychlene
Pri zazname normalnou rychlostou:

Cas

danams [ ]
Cas T 1
prehravania I:l 10s

Pri zazname pri Z5 1 HS 480/4x:
Videosekvencie sa nahrdvaju 4x rychlejsie ako pri normélnej rychlosti.
Prehravaju sa spomalene 4x nizsou rychlostou.

Cas
sy [ ] 108

Cas

prehravania

Spomalené prehravanie

sy

Pri zazname pri 2275 HS 1080/0.5x:
Videosekvencie sa nahravaju 1/2 rychlostou.
Prehrdvaju sa zrychlene pri 2x vyssej rychlosti.

Cas

sy | ] 108
Cas
prehréavania 5s

Zrychlené prehravanie
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Zaznam spomalenych a zrychlenych videosekvencii (HS
videosekvencia)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#® (ponuka videosekvencii) 2
Movie options (Moznosti videosekvencii) 9 tlacidlo @8

Videosekvencie zaznamenané pomocou funkcie HS videosekvencia mozno prehrat
spomalene pri 1/4 beznej rychlosti prehravania alebo zrychlene pri dvojndsobnej rychlosti.

T Multifunkénym volicom AV vyberte
moznost HS videosekvencia ((11118) a
stla¢te tla¢idlo @R).

« Po pouziti moznosti sa stla¢enim tlacidla MENU vratte na
obrazovku snimania.

2 stlacenim tlacidla @ (" zaznam T
videosekvencii) spustite zaznam.
« Fotoaparat spusti zdznam HS videosekvencie. o
« Fotoaparat sa po kazdom stlacent tlacidla @® prepne

medzi zd&znamom videosekvencie normélnou
rychlostou a z&znamom HS videosekvencie.

« Pri prepnuti medzi z&znamom videosekvencie
normélnou rychlostou a zdznamom HS videosekvencie
sa zmeni ikona moznosti videosekvencie.

o Ked'sa dosiahne maximalny ¢as zdznamu HS
videosekvencie ((11118), fotoaparét automaticky prejde na zaznam videosekvencie
normélnou rychlostou.

= [oxH30]

3 Sstlacte tla¢idlo @ ("™ na ukoncenie zadznamu.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#¥ (ponuka videosekvencii) 2
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) < tlacidlo @®

Nastavte, ako fotoapardt zaostruje pri zézname videosekvenci.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché
automatické
zaostrovanie)
(predvolené
nastavenie)

Po spusteni zdznamu videosekvencie sa zaostrenie uzamkne.
Tuto moznost zvolte, ak sa nebude vzdialenost medzi fotoaparatom a
snimanym objektom vyrazne menit.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité
automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat zaostruje priebezne.

Tuto moznost zvolte, ak sa pocas snimania bude vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom vyrazne menit. Na nahratych
videosekvenciach moze byt pocut zvuk zaostrovania fotoaparatu. Rezim
Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie) sa odportca
pouzit v pripade, ak nechcete, aby zvuk vydavany fotoapardtom pri
zaostrovani rusil snimanie.

Poznamky k rezimu automatického zaostrovania
Ked'v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moznost HS videosekvencie,
pevne sa nastavi moznost Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie).
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Movie VR (Redukcia vibracii pre videosekvencie)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#¥ (ponuka videosekvencii) 2
Movie VR (Redukcia vibracii pre videosekvencie) = tlacidlo 08

Vyberte nastavenie stabilizdcie obrazu pouZzitej pri snimani videosekvencif.
Vyberte Off (Vypnuté) pri pouzivani stativu na stabilizovanie fotoaparatu pocas zdznamu.

Moznost Opis
(#)* On (hybrid) Vykondava opticku korekciu chvenia fotoaparatu metddou posunu
(Zapnuté (hybridné)) | objektivu. Taktiez vykondva elektronicku stabilizaciu obrazu pomocou
(predvolené spracovania snimky. Obrazovy uhol (t. j. oblast viditelnd v obrazovom
nastavenie) poli) sa zuzi.

Vykona sa korekcia chvenia fotoaparatu pomocou stabilizacie obrazu

) On (Zapnute) posunom objektivu.

Off (Vypnuté) Korekcia sa nevykona.

m Poznamky k stabilizacii videosekvencii

« Ked'v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moZznost HS videosekvencie,
pevne sa nastavi moznost Off (Vypnuté).

« V niektorych situaciach nie je mozné Uplne odstranit Ucinky chvenia fotoaparatu.

122
Pouzivanie ponuky

Ponuka videosekvencif




Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vetra)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#¥ (ponuka videosekvencii) 2
Wind noise reduction (Redukcia 3umu vetra) < tlacidlo @8

Moznost Opis

Potlaci sa hluk, ktory vznika prechodom vetra cez mikrofon pocas
8§ On (Zapnuté) zdznamu videosekvencie. Pocas prehrdvania moze byt problematické
pocut iné zvuky.

Off (Vypnuté)
(predvolené Redukcia Sumu vetra sa vypne.
nastavenie)

m Poznamky k redukcii Sumu vetra
Ked v polozke Movie options (Moznosti vid kvencii) zvolite moznost HS videosekvencie,
pevne sa nastavi moznost Off (Vypnuté).

Frame Rate (Frekvencia snimania)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = vyberte "#® (ponuka videosekvencii) 2
Frame rate (Frekvencia snimania) = tlacidlo @)

Vyberte frekvenciu snimania (pocet poli za sekundu v pripade prekladaného riadkovania)
pouzity pri zdzname videosekvencii. Ked zmenite frekvenciu snimania, moznosti
nastavitelné v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) (I1117) sa zmenia.

Moznost Opis
30 fps (30p/60i) (30 snim./s . P .
(30p/601) Vhodné na prehravanie na televizore s normou NTSC.
25 fps (25p/50i) (25 snim./s . P .
(25p/500)) Vhodné na prehravanie na televizore s normou PAL.
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Ponuka rezimu prehravania

« Informécie o funkciach Gpravy snimok najdete v ¢asti ,Uprava snimok (statické snimky)”

(69

Mark for Upload (Oznacit na prenos)

Stlacte tla¢idlo [®] na prechod do rezimu prehravania = tla¢idlo MENU =
Mark for upload (Oznacit na prenos) = tlacidlo @®

Vyberte statické snimky na obrazovke prehravania fotoaparatu na ich automatické
prenesenie do inteligentného zariadenia.

Prepojenia s inteligentnymi zariadeniami alebo pouzivanie aplikacie SnapBridge, si pozrite v
,SnapBridge Sprievodca pripojenim” a SnapBridge online pomoci.

1 Naobrazovke pre vyberu snimky ((1199), vyberte statické snimky na
prenesenie do inteligentného zariadenia.

2 Pouzite aplikaciu SnapBridge na vytvorenie Bluetooth prepojenia
medzi fotoaparatom a inteligentnym zariadenim.

3 K} karta SnapBridge aplikacie = Auto link (Automatické
spojenie) = Povolit Auto download (Automatické prevzatie)
« Vlybrané statické snimky su prenesené do inteligentného zariadenia.

m Poznamky k oznaceniu pre prenesenie
Statické snimky su prenesené pri velkosti snimky 2 megapixely.

Videosekvencie nie je mozné preniest.

Na prenos statickych obrazkov v ich pévodnej velkosti alebo prenos videosekvencii pouzite
Download pictures (Prevziat obrazky) v aplikdcii SnapBridge.

Ked si vyberiete Reset all (Resetovat vetko) (LI1146) v ponuke nastavenia alebo Restore
default settings (Obnovit predvolené nastavenia) ((I1131) v ponuke siet, tak vami
vykonané nastavenia oznacenia pre prenos budu zrusené.

Odoslat pocas snimania

Ked pouzijete Send while shooting (Odosielat poéas sni ia) (11130) v ponuke siet, tak
statické snimky je mozné odoslat automaticky do inteligentného zariadenia vzdy, ked st zachytené
fotoaparatom.
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Slide Show (Prezentacia)

Stla¢te tla¢idlo [®] na prechod do rezimu prehravania = tlacidlo MENU = Slide show
(Prezentacia) = tlacidlo @®

Prehrajte snimky za sebou v automatickej ,prezentdcii’. Ked sa v rdmci prezentacie
prehrévaju videosekvencie, zobrazi sa len prva snimka kazdej videosekvencie.

T Multifunkénym volicom AV vyberte
Start (Spustit) a stlacte tlacidlo €K).

+ Spustisa prezenticia o

o Ak chcete zmenit interval medzi snimkami, vyberte Frame intyl 3
moznost Frame intvl (Interval snimok), stlacte i
tla¢idlo @®), urcte pozadovany interval a vyberte & (e
polozku Start (Spustit).

» Ak chcete automaticky opakovat prehravanie
prezentécie, vyberte moznost Loop (Slu¢ka) a stlacte tlacidlo @ predtym, ako vyberiete
moznost Start (Spustit).

» Maximélna doba prehravania je priblizne 30 minut, aj ked je zapnuta funkcia Loop
(Slucka).

2 Ukontite alebo znova spustite
prezentaciu.

« Ked sa skon¢i alebo pozastavi prezentécia, zobrazi sa
obrazovka napravo. Ak chcete ukoncit prezentaciu,
vyberte moznost Il a stla¢te tlacidlo @®. Ak chcete
pokracovat v prehravani prezentacie, vyberte moznost
I 2 stlacte tlacidlo OR.

Operacie pocas prehravania

 Multifunkénym volicom A 'V 4P zobrazte predchédzajicu/nasledujicu strénku. Stlacte
a podrzte ich stlacené na rychle pretocenie snimok dozadu/dopredu.
« Stlacenim tlacidla @8 pozastavite alebo ukoncite prezentaciu.
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Protect (Ochrana)

Stla¢te tla¢idlo [®] na prechod do rezimu prehravania = tla¢idlo MENU =
Protect (Ochrana) < tlacidlo @®

Fotoaparat dokdze ochranit vybraté snimky pred nahodnym odstranenim.

Vlyberte snimky na ochranu alebo zruste ochranu z obrazovky vyberu snimok ((1199).
Upozorfiujeme, Ze formatovanim pamatovej karty alebo internej paméte fotoaparatu
natrvalo odstranite vietky Udaje vratane chranenych siborov ((11141).

Rotate Image (Otocit snimku)

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = tlacidlo MENU
Rotate image (Otocit snimku) = tla¢idlo @8

Urcite orientéciu, v ktorej sa ulozené snimky zobrazia pocas prehravania.

Statické snimky mozno otacat o 90 stuprov v smere pohybu hodinovych ruciciek alebo o
90 stupnov proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Vyberte snimku z obrazovky vyberu snimok ((1199). Po zobrazeni obrazovky otac¢ania
snimok stlacte tlacidld multifunkéného volica P> a otocte snimku o 90 stupfov.

Rotate image

Rotate image

¢/
b=

S
Abix?

Otocenie 0 90 stuprnov Otocenie o 90 stuprov
proti smeru pohybu v smere pohybu
hodinovych ruciciek hodinovych ruciciek

Stlacenim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientécie snimky a ulozte Udaje o orientacii
spolu so snimkou.
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Copy (Kopirovat) (kopirovanie medzi paméatovou kartou
a internou pamatou)

Stla¢te tla¢idlo [®] na prechod do rezimu prehravania = tla¢idlo MENU =
Copy (Kopirovat) = tlacidlo 68

Snimky mozno kopirovat medzi pamétovou kartou a internou pamatou.

» Ked vlozite pamétovu kartu, ktord neobsahuje Ziadne snimky, a fotoaparat prepnete do
rezimu prehravania, zobrazi sa hldsenie Memory contains no images. (Pamat
neobsahuje ziadne snimky.). V takom pripade stlacte tlacidlo MENU a vyberte moznost
Copy (Kopirovat).

T Multifunkénym volicom AV vyberte
mozny ciel, kam budud snimky

Skopirované a stlacte tlacidlo @ [>]

Card to camera

2 Vyberte poZzadovanu moznost kopirovania
a stlacte tlacidlo @R).

« Ak vyberiete moznost Selected images (Vybraté (> ]
snimky), urcite pozadované snimky na obrazovke

vyberu snimok ((1199).

Allimages

m Poznamky ku kopirovaniu snimok
« Kopirovat mozno len tie formaty suborov, ktoré tento fotoaparat dokaze zaznamenavat.

« Operaciu nie je mozné zarucit pri snimkach zhotovenych inou znackou digitdlneho fotoaparatu
alebo upravovanych v pocitaci.

Kopirovanie snimok v sekvencii

Ak je v zozname Selected images (Vybraté snimky) vybratd klticova snimka sekvencie,
prekopiruju sa vietky snimky v danej sekvencii.

Ked'su snimky v sekvencii zobrazené v rezime prehravania snimok na celej obrazovke, Camera to
card (Z fotoaparatu na kartu) nemoézu byt vybrané.

Ked'su snimky v sekvencii zobrazené v rezime prehravania snimok na celej obrazovke, tak vietky
snimky v sekvencii sa skopiruju ak vyberiete Current sequence (Aktualna sekvencia) v Card
to camera (Z karty na fotoaparat).
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Sequence Display (Zobrazenie sekvencie)

Stlacte tla¢idlo =] na prechod do rezimu prehravania = tla¢idlo MENU =
Sequence display (Zobrazenie sekvencie) 9 tlacidlo @8

Vyberte metédu zobrazenia snimok v sekvencii ((1167).

Moznost

Opis

&, Individual pictures
(Samostatné snimky)

Kazda snimka v sekvencii sa zobrazi samostatne. Na obrazovke
prehrévania sa zobrazi indikator &,

) Key picture only (Len
klucova snimka)
(predvolené nastavenie)

Zobrazi sa len klti¢ova snimka sekvencie.

Nastavenia sa pouziju pre vietky sekvencie. Nastavenie sa ulozf do pamate fotoaparétu, aj

ked'sa fotoaparat vypne.

Pouzivanie ponuky

128

Ponuka reZimu prehravania




Ponuka siete

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ‘7 (ponuka siet) = tlacidlo @8

Nakonfigurujte nastavenia pri vytvarani bezdrétového pripojenia medzi fotoaparatom a
inteligentnym zariadenim alebo fotoapardtom a ML-L7 dialkovym ovladac¢om (k dispozicii
ako samostatna polozka).

Pripojenie k inteligentnému zariadeniu

Ked'sa pripojite k inteligentnému zariadeniu, mozete preniest snimky zachytené
fotoaparatom do inteligentného zariadenia alebo dialkovo ovlddat fotoaparét inteligentnym
zariadenim.

Nainstalujte aplikdciu SnapBridge na inteligentné zariadenie.

Najprv nastavte Choose connection (Vybrat pripojenie) ((I1130) v ponuke siet na
Smart device (Inteligentné zariadenie) (predvolené nastavenie).

o Spdsoby prepojenia st nasledujlice.

- Bluetooth prepojenie: M6Zete automaticky prendsat statické snimky (prenasané pri
velkosti snimky 2 megapixely). Pri prvom nastavovani prepojenia Bluetooth, pouZite
Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému zariadeniu) ((11130) v
ponuke siet na sparovanie fotoaparatu s inteligentnym zariadenim.

Po vytvoreni Bluetooth prepojenia moézete taktiez prepnut na Wi-Fi prepojenie.

- Wi-Fi prepojenie: MéZete prendsat statické snimky (2 megapixely alebo pévodna

velkost) a videosekvencie do inteligentného zariadenia alebo dialkovo fotografovat.
« Na prepojenia alebo pouzivanie aplikécie SnapBridge, si pozrite ,SnapBridge Sprievodca
pripojenim” a SnapBridge online pomoc.

Prepojenie s dialkovym ovladacom

Najprv nastavte Choose connection (Vybrat pripojenie) ((I1130) v ponuke siet Remote
control (Dialkové ovladanie).

Fotoaparat a dialkovy ovlddac su prepojené cez Bluetooth. Pri prvom prepéjani s dialkovym
ovlddacom, spérujte fotoaparat a dialkovy ovladac.

Pozrite si ,ML-L7 Dialkovy ovldda¢” ((11171) kde je viac informacif o dialkovom ovladaci.
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Zoznam ponuky siet

Niektoré volby nie je mozné nastavit pocas existujuceho bezdrétového pripojenia. Ak ich
chcete nastavit, vypnite bezdrétové pripojenie.

Moznost

Opis

Airplane mode (Rezim lietadlo)

Zvolte On (Zapnuté), ak chcete vypnut bezdrotové pripojenia.

Choose connection (Vybrat
pripojenie)

Vyberte si, ¢i prepojit fotoaparat s Smart device (Inteligentné
zariadenie) (predvolené nastavenie) alebo Remote control
(Dialkové ovladanie).

Connect to smart device (Pripojit
k inteligentnému zariadeniu)

Spérujte pri prvom prepdjant s inteligentnym zariadenim cez Bluetooth.
Viac informécii ndjdete v ,SnapBridge Sprievodca pripojenim” a
SnapBridge online pomoci.

Connection to remote
(Pripojenie k dialkovému
ovladaniu)

Sparujte pri prvom prepdjani s ML-L7 dialkovym ovlddacom (k
dispozicii ako samostatné polozka) ((I1173).

Pri nastaveni na Yes (Ano), statické snimky mozu byt po

kazdom zachyteni posielané automaticky do inteligentného

zariadenia pripojeného cez Bluetooth.

« Na automatické posielanie, aplikicia SnapBridge musi byt
taktieZ nakonfigurovand. Na karte B aplikicie SnapBridge =
Auto link (Automatické spojenie) = aktivujte polozku

Still images Auto download (Automatické prevzatie).
i (Statické « Statické snimky st prenesené pri velkosti snimky
Send ‘{Vh"e snimky) 2 megapixely. Na prenos v ich povodnej velkosti, pouzite
shooting ) Download pictures (Prevziat obrazky) v aplikacii
(Odosielat SnapBridge.
pocas snimania) o Ak pouzivate Mark for upload (Oznaéit na prenos)
(124) v rezime prehrévania, mézete vyberat snimky na
obrazovke prehravania fotoaparatu, na ich automatické
prenesenie do inteligentného zariadenia.
Upload
Emﬁtrgts‘) Nastavte podmienky pre automatické prendsanie statickych snimok.
(fotografie))
SSID*: Nastavte SSID pomocou 1 az 32 alfanumerickych znakov.
Auth./encryp. (Overenie/sifrovanie): Nastavte, ¢i sa md
sifrovat komunikécia. Ak je vybrand moznost Open (Otvorené),
komunikacia nie je Sifrovana.
Network -
settings Password (Heslo)*: Nastavte heslo pomocou 8 az
(Sietové 36 alfanumerickych znakov.

. nastavenia)
Wi-Fi

« Na ochranu stkromia odpori¢ame pravidelne menit heslo.

Channel (Kanal): Vyberte kanal pouzivany pre Wi-Fi
prepojenie. Ak je kvalita komunikacie nizka alebo rychlost
prenosu snimky je extrémne nizka pri pouzivani Wi-Fi
prepojenia, skuste zmenit kanal.

Current
settings
(Aktudlne
nastavenia)

Potvrdte aktualnu polozku Network settings (Sietové
nastavenia) v zozname.

Pouzivanie ponuky

130

Ponuka siete



Moznost Opis

Connection | Vyberte Enable (Povolit) alebo Disable (Zakazat) na
(Pripojenie) Bluetooth komunikaciu.

Zobrazi inteligentné zariadenia, ktoré boli sparované.

Paired Mbzete zmenit zariadenie, s ktorym sa fotoaparat ma prepojit,
devices alebo odstranit sparované inteligentné zariadenia.
(Sparované « Tento fotoaparat je mozné sparovat maximalne s piatimi
zariadenia) inteligentnymi zariadeniami (prepojeny vsak moéze byt iba s

Bluetooth jednym zariadenim v danom okamihu).

Vyberte On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté) na nastavenie, ¢i
Send while ma fotoaparat komunikovat s inteligentnym zariadenim ked je
off (Odoslat | fotoapart vypnuty alebo pohotovostnom rezime ((I119).
pocas o Pocas komunikacie cez Send while off (Odoslat pocas
vypnutia) vypnutia), kontrolka zapnutia pristroja svieti, aj ked'
fotoaparat je vypnuty.

Restore default settings
(Obnovit predvolené Obnovte nastavenia ponuky sietf na predvolené hodnoty.
nastavenia)

* Pozrite si ,Pouzivanie kldvesnice na zadavanie textu” ((11132), kde najdete informacie o sposobe
zaddvania.

Bluetooth Indikator komunikacie a indikator Wi-Fi komunikacie na
obrazovke Snimanie

« O Bluetooth indikatore komunikacie
- Ked je fotoaparét prepojeny s inteligentnym zariadenim cez Bluetooth, je zobrazené ®).
- Ked fotoaparat ¢aké na obnovenie prepojenia s inteligentnym zariadenim, tak blika ®. Blik4 aj
vtedy, ked sa Bluetooth komunikacia prerusi pocas prenosu snimok ((I1155).
« O indikatore Wi-Fi komunikacie
- Ked sa fotoaparat pripravuje na prepojenie s inteligentnym zariadenim cez Wi-Fi, tak blika &@.
- Ked je fotoaparét prepojeny s inteligentnym zariadenim cez Wi-Fi, je zobrazené &@.
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Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica Textové pole
AV QP vyberte alfanumerické znaky. Stlacenim
tlacidla @R zadate zvoleny znak do textového pola a
presuniete kurzor na dal3ie miesto.

« Na posuvanie kurzora v textovom pole vyberte tlacidlo
 alebo = na kldvesnici a stlacte tlacidlo @R). 0123456789

Ak chcete odstranit jeden znak, stlacte tlacidlo . ABCDEFGHIJ

Ak chcete pouzit nastavenie, vyberte tla¢idlo «J na KLNIOPQES
kldvesnici a stlacte tlacidlo @8).

ullwxyz

Klavesnica
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Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) & Time zone and date (Casové pasmo a
datum) 2> tlacidlo @®

Této funkcia umoziuje nastavit hodiny fotoaparatu.

Moznost Opis
« Vyber pola: Stlacte tlacidlo Date and time
multifunkéného volica 4.
o Uprava datumu a ¢asu: Stlacte tlacidlo D M Y h m
Date and time AV .
(Datum a ¢as) « Pouzitie nastavenia: Vyberte nastavenie 01801 ooB oo}
pola mindt a stlacte tlacidlo OR). S

I(:;Ztren:a?tr mat Vyberte moZnost Year/Month/Day (Rok/Mesiac/Deri), Month/Day/Year
. (Mesiac/Deri/Rok) alebo Day/Month/Year (Deri/Mesiac/Rok).
datumu)
Nastavte Casové pasmo a letny cas.
" « Ked po nastaveni domaceho ¢asového pasma () nastavite polozku
Time zone

(Casové pasmo)

Travel destination (Ciel cesty) (o), automaticky sa vypocita ¢asovy
rozdiel medzi cielom cesty a doméacim ¢asovym pasmom a do paméte sa
ulozi datum a ¢as pre zvolent oblast.
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Nastavenie ¢casového pasma

1 Multifunkénym volicom AV vyberte
Time zone (Casové pasmo) a stlacte
tlacidlo @R.

London, Casablanca

15/11/2019 15:30

2 Vyberte moznost % Home time zone Tine one
(Domaéce casové pasmo)
alebo .A Travel destination (Ciel cesty)
a stlacte tlacidlo €R). -
London, Casablanca

« Datum a Cas zobrazené na obrazovke sa zmenia podla

toho, ¢i ste vybrali domdce ¢asové pasmo alebo ciel 15/11/2019 15:30

cesty.

3 Sstlacte tlacidlo P>. Tin one

A Home time zone

R Travel destination >

London, Casablanca

? 15/11/2019 15:30

4 Pomocou tlacidiel 4P vyberte casové
pasmo.

o Stlacenim tlatidla A zapnete letny cas. Zobrazi sa
ikona %. Ak chcete moznost letného ¢asu vypnut,
stlacte tlacidio V.

Stla¢enim tlacidla @) pouzijete danu ¢asovi zénu.

» Aksa nezobrazi spravny ¢as pre doméce ¢asové padsmo
alebo ciel cesty, nastavte spravny ¢as pomocou
polozky Date and time (Datum a cas).

New York, Toronto, Lima

10:30 -05:00
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Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Monitor settings (Nastavenia
monitora) = tlacidlo @8

Moznost Opis
Help display Popisy funkcii budd zobrazené pri zmene rezimu snimania alebo ked bude
(Zobrazenie zobrazend obrazovka nastavenia.
pomocnika) « Predvolené nastavenie: On (Zapnuté)

Image review
(Nahlad snimky)

Nastavte, ¢i chcete bezprostredne po snimani zobrazit zhotovenu snimku.
« Predvolené nastavenie: On (Zapnuté)

Brightness (Jas)

Nastavte jas.
« Predvolené nastavenie: 3

View/hide framing
grid (Zobrazit/
skryt pomocnu
mriezku)

Nastavte, ¢i sa ma zobrazovat oramované vodidlo pre rdmovanie na
obrazovke snimania.
« Predvolené nastavenie: Off (Vypnuté)
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Date Stamp (Datumova peciatka)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) = Date stamp (Datumova peciatka) =
tlacidlo @B

Pocas snimania mozno do snimok vlozit oznacenie datumu
a ¢asu snimania.

Moznost Opis

PN Date (Datum) Do snimok je vlozeny datum.

PEWLY Date and time
(Datum a ¢as)

Do snimok je vlozeny datum a cas.

Off (Vypnuté)

(predvolené Do snimok sa nevklada datum ani cas.

nastavenie)

m Poznamky k oznaceniu datumu

Vlozeny datum a ¢as predstavuju trvalu stcast Udajov snimok a nemozno ich odstranit. Datum a

¢as sa neda vlozit do snimok po ich zhotoveni.

Détum a cas sa neda vlozit v nasledujucich pripadoch:

Ked je rezim scénickych programov nastaveny na Night landscape (Noéna krajina) (ked je
nastaveny na Hand-held (Z ruky)), Night portrait (No¢ny portrét) (ked je nastaveny na
Hand-held (Z ruky)), Backlighting (Protisvetlo) (ked HDR je nastaveny na On (Zapnuté)),
Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie), alebo Easy panorama
(Jednoducha panorama)

Ked je sériové snimanie ((J1108) nastavené na moznost Pre-shooting cache (M
pred snimanim), Continuous H: 120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s)
Continuous H: 60 fps (Rychle sériové snimanie: 60 snim./s)

Pri zazname videosekvencif

Pri ukladanf statickych snimok pocas zaznamu videosekvencii
Pri vytvérani statickych snimok Upravou videosekvencit

VloZzeny datum a ¢as moze byt tazko citatelny, ak pouzivate snimku s malou velkostou.
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Self-timer: After Release (Samospust: Po uvolneni)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Self-timer: after release (Samospust:
po uvolneni) 2 tlacidlo 68

Nastavte, ¢i sa mé zrusit samospust po jej pouziti na vytvorenie snimky ((1149).

Moznost Opis

Samospust je zrusena po vytvoreni snimky.

« Po vytvorenf snimky v Multiple exp. Lighten (Viacnasobna
expozicia, zosvetlenie) alebo Moon (Mesiac) rezime
motivovych programov, samospust sa nastavi na
®3s 3 sekundy). Na ukoncenie samospuste, ru¢ne nastavte
nastavenie samospuste na OF F.

« Petportrait auto release (Automaticka spust pri portréte
zvierat) a Smile timer (Samospust detegujtica ismev) sa

Exit self-timer mode
(Ukoncit rezim
samospuste)
(predvolené nastavenie)

nezrudia.
Stay in self-timer mode Po vytvoreni snimky fotografovanie samospustou pokracuje.
(Zostat v rezime « Po vypnuti fotoaparatu sa samospust zrusi.
samospuste) « Self-Collage (Vlastna kolaz) sa zrusi.
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Photo VR (Redukcia vibracii pre fotografie)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) = Photo VR (Redukcia vibracii pre
fotografie) 2 tlacidlo @8

Vlyberte nastavenie stabilizcie obrazu, ktoré sa pouZzije pri zhotovovanf statickych snimok.
Ak pocas snimania na stabilizaciu fotoaparatu pouzivate stativ, vyberte polozku Off
(Vypnuté).

Moznost Opis

(@) On (Zapnuté) Vlykoné sa korekcia chvenia fotoaparatu pomocou stabilizacie obrazu
(predvolené nastavenie) | posunom objektivu.

Off (Vypnuté) Korekcia sa nevykona.

m Poznamky k stabilizacii snimok

« Ked zapnete fotoaparét alebo prejdete z rezimu prehravania do rezimu snimania, pred
zhotovenim snimky pockajte, kym sa obrazovka rezimu snimania Gplne nezobrazi.

« Snimky na obrazovke sa moézu bezprostredne po snimanf zobrazit rozmazané.

« Stabilizécia obrazu mozno nebude vediet Uplne eliminovat Ucinky chvenia fotoaparatu v
niektorych situaciach.

AF Assist (Pomocné svetlo AF)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) 2 AF assist (Pomocné svetlo AF) 9
tla¢idlo @B

Moznost Opis
Pomocné svetlo AF sa automaticky rozsvieti, ked'stlacite tlacidlo spuste pri
AUTO Auto : . . S .
; slabom osvetleni. Pomocné svetlo ma dosah priblizne 1,5 m v maximalnej
(Automaticky)

sirokouhlej pozicii a priblizne 3,0 m v maximalnej pozicii teleobjektivu.
« Pomocné svetlo AF sa nemusi rozsvietit v zavislosti od polohy
zaostrovacieho pola alebo rezimu snimania.

(predvolené
nastavenie)

Off (Vypnuté) Pomocné svetlo AF nesvieti.
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Digital Zoom (Digitalne pribliZenie)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte @ (nastavenie) = Digital zoom (Digitalne priblizenie)
= tlacidlo ®

Moznost Opis

On (Zapnuté)
(predvolené nastavenie)

Off (Vypnuté) Digitalne priblizenie je vypnuté.

Digitalne priblizenie je zapnuté.

m Poznamky k funkcii digitalneho pribliZzenia
« Vnasledujucich rezimoch snimania nemozno pourzit digitélne priblizenie.
- Night landscape (Nocna krajina), Night portrait (Nocny portrét), Backlighting
(Protlsvetlo) (ked HDRJE‘ nastavené na On (Zapnuté)), Portrait (Portrét), Multiple exp.
Li Viacna icia, zosvetlenie) (ked Nightscape + star trails (Nocna
krajlna + stopy hviezd) a\ebo Star trails (Stopy hviezd) je nastavené), Fireworks show
(Ohiiostroj), Easy panorama (Jednoducha panorama), alebo Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata) reZim motivovych programov
- Creative mode (Kreativny rezim)
- ReZim inteligentny portrét
« Digitdlne priblizenie nemozno pouzit v inych rezimoch snimania v pripade niektorych nastaven

(Te2).

Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) 2 Sound settings (Nastavenia zvuku)
= tlacidlo ®

Moznost Opis

Ked je vybratd moznost On (Zapnuté) (predvolené nastavenie), po

uspesnom dokonceni operdcie sa ozve jedno pipnutie, dve pipnutia po

zaostren{ na objekt a tri pipnutia v pripade chyby. Tiez zaznie zvuk pri

spusteni.

« Zvuky su vypnuté v rezime motivovych programov Pet portrait
(Portrét domaceho zvierata) alebo Bird-watching (Pozorovanie
vtakov).

Button sound
(Zvuk tlacidiel)

Ked vyberiete moznost On (Zapnuté) (predvolené nastavenie), pri
aktivécii spuste zaznie zvuk uzavierky.

Shutter sound « Zvukuzavierky nezaznie pri zdzname videosekvencii alebo pri pouzivani
(Zvuk uzavierky) Easy panorama (Jednoducha panorama), Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata), alebo Bird-watching (Pozorovanie vtakov)
rezimu motivovych programov.
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Auto Off (Automaticky vypnut)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) = Auto off (Automaticky vypnut) =
tlacidlo @B

Mbzete urcit casovy interval, ktory uplynie dovtedy, kym sa fotoaparat prepne do
pohotovostného rezimu ((I119).

Mbzete zvolit moznost 30 s, 1 min (1 min.) (predvolené nastavenie), 5 min (5 min.) alebo
30 min (30 min.).

Nastavenie funkcie automatického vypinania
Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoaparatu do pohotovostného rezimu, je v nasledujtcich
situdcidch pevne nastaveny:

Ked'sa zobrazuje ponuka: 3 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s
alebo 1 min (1 min.))

Pri snimani pomocou funkcie Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte
zvierat): 5 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s alebo

1 min (1 min.))

Pri snimani pomocou funkcie Smile timer (Samospust detegujtica tismev): 5 minut (ked je
automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s alebo 1 min (1 min.))

Ked je pripojeny HDMI kdbel: 30 minut

Ked je sietovy zdroj pripojeny: 30 minut

Pocas ¢akania na prepojenie s inteligentnym zariadenim: 30 minut
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Format Card (Naformatovat kartu)/Format Memory
(Naformatovat pamat)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) = Format card (Naformatovat kartu)/
Format memory (Naformétovat pamat) = tlacidlo 68

Tuto moznost pouzite na formatovanie pamatovej karty alebo internej paméte.

Pri formatovani pamétovej karty alebo internej paméte sa natrvalo odstrania
vsetky udaje. Odstranené tidaje nie je mozné obnovit. Pred formatovanim ulozte
dolezité snimky do pocitaca.

« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdrétového pripojenia.

Formatovanie pamatovej karty

o Vlozte paméatovu kartu do fotoaparatu.
» Vyberte polozku Format card (Naformatovat kartu) v ponuke nastavenia a stlacte
tlacidlo @R.

Formatovanie internej pamite

o Vyberte pamétovu kartu z fotoaparatu.
« Vyberte polozku Format memory (Naformatovat pamat) v ponuke nastavenia a
stlacte tlacidlo @R).

Na spustenie formétovania vyberte polozku Format (Formatovat) na zobrazenej

obrazovke a stlacte tlacidlo @B).

» Pocas formatovania nevypinajte fotoaparat ani neotvarajte kryt priestoru na batérie/slotu
na pamétovu kartu.

Language (Jazyk)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte @ (nastavenie) & Language (Jazyk) 2 tlacidlo @8

Mozete vybrat jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlésenia fotoaparatu.
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Image Comment (Komentar k snimke)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Image comment (Komentar k
snimke) 2 tlacidlo @®

Pripojte komentar, ktory bol predtym zaregistrovany k snimkam, ktoré sa maju zachytit.

o Prilozeny komentdr moézete odtlacit na snimky, ktoré sa pomocou aplikacie SnapBridge
odoslu do inteligentného zariadenia. Aplikaciu SnapBridge je potrebné nakonfigurovat
vopred. Viac informdcii najdete v online pomoci aplikdcie SnapBridge.

« Pomocou metadét ViewNX-i moZete tiez skontrolovat priloZzeny komentar.

Moznost Opis

K snimkam sa pripoji komentar
zaregistrovany k Input comment (Vlozit

komentar).
Attach comment |« Vyberte Attach comment (Pripojit
(Pripojit komentar), stlacte P> a nastavte ——
komentar) zaskrtavaci rdmcek na (N). Ked' XXOCRRRRARARK
stla¢ite tlacidlo @®), nastavenie sa XXXXXXXXXXXXXXXXXX

aktivuje a k snimkam, ktoré sa zachytia
potom, sa pripoji komentar.

Zaregistrovat mozete komentdr pozostavajuci najviac z 36 znakov.

Input comment « Vyberte Input comment (Vlozit komentar), stlacte P> a zobrazi sa
(Vlozit komentar) vstupna obrazovka. Pozrite si Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu”
(T132), kde najdete informacie o spdsobe zadévania.

m Poznamky ku komentarom k snimkam
Komentare k snimkam nie je mozné pridat k videosekvencidm.

Zobrazenie komentarov k snimkam
Komentare k snimkam sa nezobrazia, ak sa budu snimky prehravat vo fotoaparate.
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Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Copyright information (Informacie o
autorskych pravach) = tla¢idlo @

Pripojte informécie o autorskych pravach, ktoré boli predtym zaregistrované k snimkam,

ktoré sa maju zachytit.

« Prilozené informécie o autorskych pravach mozete odtlacit na snimky, ktoré sa odosli do
inteligentného zariadenia pomocou aplikdcie SnapBridge. Aplikaciu SnapBridge je
potrebné nakonfigurovat vopred. Viac informacif néjdete v online pomoci aplikacie
SnapBridge.

o Pomocou metadét ViewNX-i mézete skontrolovat aj informécie o autorskych pravach.

Moznost Opis

K'snimkam sa pripoja informacie o

autorskych pravach zaregistrované ® Attach copyright info

pomocou Artist (Autor) a Copyright Artist
Attach copyright | (Autorské prava). XXXKXXKXXXXKXKKXKX
info (Pripojit « Viyberte Attach copyright info XXXXXXXXXXXXXXXXXX
informacie o (Pripojit informacie o Copyright
autorskych autorskych pravach), stlacte P> a XXXXXXXXXXXXXXXXXX

prévach) nastavte zaskrtavaci ramcek na (). KXKXXXXXXXXXXXXXXX

Ked stla¢ite tlacidlo @8), nastavenie
sa aktivuje a k snimkam, ktoré sa
zachytia potom, sa pripoja informécie o autorskych pravach.

Zaregistrovat mozete meno umelca pozostavajuce najviac z 36 znakov.
« Vyberte Artist (Autor), stlacte P> a zobrazi sa vstupné obrazovka.

Artist (Autor) Pozrite si ,Pouzivanie kldvesnice na zadavanie textu” ((11132), kde
najdete informacie o sposobe zadavania.
Zaregistrovat mozete meno vlastnika autorského prava pozostavajuce
Copyright najviac z 54 znakov.

« Vyberte Copyright (Autorské prava), stlacte P> a zobrazi sa vstupna
obrazovka. Pozrite si ,Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu”
(2132), kde ndjdete informacie o spdsobe zadavania.

(Autorské prava)

m Poznamky k informaciam o autorskych pravach

Informécie o autorskych pravach nie je mozné pridat k videosekvencidm.

Ak chcete zabranit nezékonnému pouzivaniu mien umelcov a mien vlastnikov autorského préva,
ked prepoziciate alebo prenesiete vlastnictvo fotoaparatu, uistite sa, Ze ste deaktivovali
nastavenie Attach copyright info (Pripojit informacie o autorskych pravach). Tiez
skontrolujte, & si meno umelca a meno majitela autorského prava prazdne.

Nikon nie je zodpovedna za Ziadne problémy ani poskodenia, ktoré boli spdsobené pouzivanim
Copyright information (Informacie o autorskych pravach).

Zobrazenie informacii o autorskych pravach

« Informacie o autorskych pravach sa nezobrazia, ak sa budu snimky prehravat vo fotoaparate.

o Akzadéte Artist (Autor) aj Copyright (Autorské prava), na snimky sa v aplikacii SnapBridge
vytlaci iba meno vlastnika autorskych prév.
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Location Data Display (Zobrazenie idajov o polohe)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte @ (nastavenie) = Location data display (Zobrazenie
Gdajov o polohe) < tlacidlo G®

Tuto volbu pouzite na zobrazenie informacii o polohe, ziskanych z inteligentného
zariadenia.
Ziskavanie informacii o polohe z inteligentného zariadenia

Prepojenia s inteligentnymi zariadeniami alebo pouzivanie aplikacie SnapBridge, si pozrite v
,SnapBridge Sprievodca pripojenim” a SnapBridge online pomoci.

1 Pousite aplikaciu SnapBridge na vytvorenie Bluetooth prepojenia
medzi fotoaparatom a inteligentnym zariadenim.

2 Nakarte X aplikacie SnapBridge = Auto link (Automatické
spojenie) = aktivujte polozku Synchronize location data
(Synchronizovat udaje o polohe).

o Pri ziskavani informacif o polohe sa zobrazuje & na obrazovke snimania fotoaparatu.
« Ked sa zobrazuje &9, tak k zachytenym snimkam su pridévané informécie o polohe.

« Na zastavenie ziskavania informacii o polohe, deaktivujte Synchronize location data
(Synchronizovat udaje o polohe).
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Charge by Computer (Nabit cez pocitac)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte § (nastavenie) = Charge by computer (Nabit cez

pocitac) 9 tlacidlo OB
Moznost Opis
Ked je fotoaparét pripojeny k spustenému pocitacu ((1193), batéria
AUTO Auto vloZena vo fotoaparéte sa automaticky nabija s pouZitim elektrickej energie
(Automaticky) privddzanej z pocitaca.

(predvolené
nastavenie)

« Kontrolka zapnutia (kontrolka nabfjania) pocas nabijania batérie pomaly
blikd. Po dokonceni nabijania kontrolka zapnutia pristroja (kontrolka
nabijania) prestane blikat a zostane trvalo svietit.

Off (Vypnuté)

Batéria vlozend vo fotoaparate sa nenabija, ked je fotoaparat pripojeny k
pocitacu.

m Poznamky o nabijani cez po¢itac
« Fotoaparat sa po pripojeni k pocitacu zapne a spusti nabijanie. Ak je fotoaparat vypnuty,

nabijanie sa zastavi.

« Nabijanie Uplne vybitej batérie trva priblizne 5 hodin. Doba nabijania sa predlzuje, ked sa pocas
nabijania batérie prenasaju snimky.
« Fotoaparat sa automaticky vypne, ak sa s pocitacom 30 minut po dokonceni nabijania batérie

nekomunikuje.

m Ked'kontrolka zapnutia pristroja (kontrolka nabijania) rychlo blika
Nabijanie nie je mozné uskuto¢nit, pravdepodobne vinou jednej z nizsie charakterizovanych pricin.

« Okolita teplota nie je vhodnd na nabijanie. Batériu nabijajte v interiéri pri teplote okolitého
prostredia 5 °C az 35 °C.

« Kabel USB nie je spravne pripojeny, pripadne je batéria chybna. Skontrolujte, ¢i je kdbel USB
spravne pripojeny, v pripade potreby vymente batériu.

« Pocitac je v pohotovostnom rezime a nezabezpecuje privod elektrickej energie. Pocitac

prebudte.

« Batéria sa neda nabijat, pretoze pocitac nedokaze zasobovat fotoaparat elektrickou energiou
z dévodu zvolenych nastaveni alebo technickych parametrov pocitaca.
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Reset All (Resetovat vsetko)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) = Reset all (Resetovat vietko) =
tlacidlo @B

Po vybere funkcie Reset (Resetovat) sa nastavenie fotoapardtu obnovi na predvolené

hodnoty.

« Nastavenia ponuky sietf sa tiez uloZia k ich predvolenym hodnotdm.

« Ur¢ité nastavenia, ako napr. Time zone and date (Casové pasmo a datum)alebo
Language (Jazyk), sa neobnovia.

« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdroétového pripojenia.

Vynulovanie ¢isla siboru

Ak chcete nastavit ¢islovanie suborov od ¢isla 0001, pred vyberom moznosti Reset all
(Resetovat vietko) odstrarite z pamatovej karty alebo internej pamate vsetky ulozené snimky

@2,

Conformity Marking (Spifiané standardy)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte @ (nastavenie) = Conformity marking (Spihané
standardy) = tlacidlo @®

Zobrazia sa niektoré oznacenia suladu tohto fotoaparatu.

Firmware Version (Verzia firmvéru)

Stlacte tlacidlo MENU = vyberte ¥ (nastavenie) & Firmware version (Verzia firmvéru) =
tlacidlo G®

Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru fotoaparatu.
« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdrétového pripojenia.
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Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podlfa ocakévania, tak pred oslovenim predajcu alebo

Nikon-autorizovaného servisného zastupcu skontrolujte nasledovné.

« Jedno vypnutie fotoaparatu moze vyriesit problém.

o AknemoZete ndjst prislusnu polozku, pozrite si taktiez ,Chybové hlasenia” (I1157) alebo
Nikon webovu stranku vésho regionu.

Problémy s napdjanim, zobrazenim a nastaveniami

Problém Pricina/rie$enie (RA]

« Pockajte, kym neskonci zaznamendvanie.
o Ak problém pretrvéva, vypnite fotoaparat.
Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znovu vlozte batériu

Fotoaparat je alebo batérie alebo, ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte a
zapnuty, ale znovu zapojte sietovy zdroj. -
nereaguje. Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze akékolvek aktudlne

zaznamendavané Udaje sa stratia, Udaje, ktoré uz raz boli
zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

12,13,
165

Fotoaparat sa neda

Zapnt. Batéria je vybita.

« Fotoaparét sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 19

(funkcia automatického vypinania).

Fotoaparat a batéria nemusia spravne fungovat pri nizkych 165

teplotach.

« Vnutro fotoaparatu alebo batéria sa prili$ ohriali. Ponechajte | -
fotoaparat vypnuty, kym vnutro fotoaparatu nevychladne a
potom ho skuste znova zapnut.

Fotoaparéat sa bez
varovania vypina.

Fotoaparét je vypnuty. 14
Batéria je vybitd. 17
« Fotoaparét sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 19
(funkcia automatického vypinania).
Fotoaparat je pripojeny k televizoru a\ebo pocwtacu -

Monitor je ¢ierny.

« Multiple exp. Ligt Viacnasob ia, -
zosvetlenie) preb\eha snimanie v rezime motlvovych
programov.

Fotoaparét sa pri dlhom zaznamenavani videosekvencii alebo
pri pouzivani v horicom prostredi méze zahriat; nejde o -
poruchu.

Fotoapardt je
horuci.
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Problém Pri¢ina/riesenie [mn}
« Skontrolujte vsetky pripojenia. 13
« Pri pripojeni k pocitacu sa fotoaparat nemusi nabit z
[ubovolného z nizsie uvedenych dévodov.
- Off (Vypnuté) je zvolené pre Charge by computer 145
(Nabit cez poéitac) v ponuke nastaveni.
- Nabijanie batérie sa zastavi, ak sa fotoaparat vypne. -
Batéria je viozend, - Nabfjanie batérie nie je mozné realizovat, ak nebol zvoleny | 14
ale fotoaparat sa jazyk zobrazenia informécif na fotoaparéte a nastaveny
neda nabit. détum a Cas, pripadne ak doslo k vynulovaniu datumu a
Casu, pretoze sa vybila batéria vo fotoaparate, ktord je
nevyhnutna na uchovavanie ¢asu. Pomocou nabijacieho
sietového zdroja nabite batériu.
- Nabijanie batérie sa moZe zastavit, ak sa pocitac prepne do | -
rezimu spanku.
- Batériu nemusi byt mozné nabijat v zavislosti od -
s$pecifikacii pocitaca, jeho nastaveni a stavu.
Monitor je tazko . JasPokohtveho prostred\awje ngdmerny. -
viditelny - Presunte sa na tmavsie miesto.
. « Nastavte jas obrazovky. 135
Na obrazovke blikd | « Ak neboli nastavené hodiny fotoaparéatu, na obrazovke
ikona €. snimania blika symbol @) a snimky a videosekvencie ulozené
pred nastavenim hodin budd mat datum ,00/00/0000 00:00"
a,01/01/2019 00:00". Nastavte sp[évny ¢as adatumv
) ) moznosti Time zone and date (Casové pasmo a datum) 4133
Datumacdas v ponuke nastavenia. '
snimania nie su « Hodiny fotoaparatu nie st také presné ako bezné naramkové
spravne. alebo néstenné hodiny. Pravidelne porovnévajte ¢as na hodinach
fotoaparatu s casom na presnejsich hodinach a podla potreby ho
upravte.
E:z%kt))rraazziyﬁi;?jne Snimanie a informécie o fotografii mozu byt skryté. Stlacte 4
) azy) tla¢idlo DISP, az kym sa informacie nezobrazia.
informacie.
Date stamp
(Datumova Time zone and date (Casové pasmo a datum) nebola 133
peciatka) nie je nastavend v ponuke nastaveni.
dostupna.
Détum sa nevlozi
do snimok ani
napriek tomu, Ze je | o Peciatku datumu nemozno vloZit v niektorych rezimoch
vybrata funkcia snimania alebo v pripade niektorych nastavenfinych funkcifi. | 61,136

Date stamp
(Datumova
peciatka).

« Déatum nie je mozné vlozit do videosekvenci.
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Problém

Pricina/riesenie

Po zapnuti
fotoaparatu sa
zobrazi obrazovka
nastavenia
¢asového pasma a
datumu.

Batéria hodin je vybitd, obnovili sa predvolené hodnoty

vsetkych nastaveni. Znovu nakonfigurujte nastavenia

fotoaparatu.

« Batéria internych hodin sa pouziva na napajanie hodin
fotoaparatu a na uchovanie urcitych nastavent. Cas nabfjania
batérie hodin je asi 10 hodin, ked batériu vloZite do

Obnovili sa fotoaparatu alebo k fotoaparatu pripojite sietovy zdroj
predvolen¢ ) (dostupny samostatne) a batéria hodin batéria hodin bude
hodnoty nastaveni fungovat niekolko dnf aj po vybrati batérie fotoaparétu.
fotoaparatu.
Ked je poloZka Autofocus mode (Rezim automatického
. . zaostrovania) nastavena na moznost Full-time AF
Fotoaparat vydava Seto P . . 24,114,
2vuky. (Nepretr;lt_e autgm?_tlcke z]aost_rovanle) a!ebohaVk sa 09
nastavené niektoré rezimy snimania, fotoaparat méze vydavat
zvuky zaostrovania.
Problémy so snimanim
Problém Pricina/rie$enie (RA]
Nie je mozné prejst
do rezimu Odpojte kabel HDMI alebo kabel USB. 87
snimania.
« Ked je fotoapardt v rezime prehravania, stlacte tlacidlo D], 2,20
tlacidlo spuste alebo tlacidlo @ (*¥).
Ak sa zobrazuju ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 97
Nemozno « Blesk sa nabija, kym blika & (indikator pripravenosti blesku). | 47
zhotovovat snimky Pockajte na dokoncenie nabijania.
avideosekvencie. | e VloZte do fotoaparatu pamatovu kartu s dostatkom volného | 12
priestoru.
« Batéria je vybita. 12,13,
165
« Objekt sa nachadza prilis blizko. Skuste pouzit rezim 24,28,
automatického vyberu motivov, moznost Close-up 32,46,
(Makrosnimka) v rezZime motivovych programov alebo 50
Fotoaparat rezim makro.
nedokdze zaostrit. | e Je tazké zaostrit na objekt. 57
« Nastavte funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF) v ponuke | 138

nastavenia na hodnotu Auto (Automaticky).
Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.
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Problém Pri¢ina/rie3enie (RA]
« Pouzite blesk. 47
o Zvyste hodnotu citlivosti ISO. 110
« Zapnite funkciu Photo VR (Redukcia vibracii pre 122,
Snimky su fotografie) pri snimani statickych snimok. Zapnite funkciu 138
rozmazané. Movie VR (Redukcia vibracii pre videosekvencie) pri
zézname videosekvencif.
« Pouzite stativ na stabilizovanie fotoaparatu (efektivnejsie je | 49
sticasné pouzitie samospuste).
Na snimkach
zhotovenych Svetlo blesku sa odraza od ¢iastociek vo vzduchu. Zasurite
19,47
pomocou blesku blesk.
vidno svetlé skvrny.
« Blesk je zasunuty. 19,47
Blesk sa neaktivuje. | o Blesk sa neaktivuje v niektorych rezimoch snimania alebo pri | 59, 61
pouziti urcitych nastaveni v inych funkciach.
Nemo?no pousit « Digital zoom (Dlg!talne pflbl[zeme) jev porjuke 139
A nastaveni nastavena na moznost Off (Vypnuté).
digitélne - s . ol ) .
Do « Digitdlne pribliZenie nemozno pouzit v niektorych rezimoch | 62, 139
priblizenie. h . . . , S "
snimania alebo v pripade niektorych nastavenf inych funkcif.
Image mode Image mode (Rezim snimky) nemozné vybrat v niektorych
(Rezim snimky) rezimoch snimania alebo pri pouziti urcitych nastaveni vinych | 61,104
nie je dostupna. funkciach.
« Off (Vypnuté) je zvolené pre Shutter sound (Zvuk 139
e s uzavierky) v polozke Sound settings (Nastavenia zvuku)
Pri stlaceni tlacidla SO ; o PN
. . ponuky nastavent. Pri niektorych rezimoch snimania a
spuste sa neozyva i~ o P
o nezaznie Ziadny zvuk, aj ked je vybratd moznost On
Ziadny zvuk. .
(Zapnuté).
« Neblokujte reproduktor. 3
Off (Vypnuté) je vybraté pre moznost AF assist (Pomocné
. svetlo AF) v ponuke nastaveni. Pomocné svetlo AF sa nemusi
Pomocné svetlo AF R ) ; )
s rozsvietit v zavislosti na polohe zaostrovacieho pola alebo 138
sa nerozsvieti. B o e .
aktudlneho reZimu snimania, aj ked je vybraté Auto
(Automaticky).
[\la snimkach vidno Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. 168
Skvrny.
Farby nie su Viyvazenie bielej farby alebo farebny odtien nie su nastavené 33106
prirodzené. spravne. !
Na snimke vidno Objekt je tmavy a cas uzavierky je prili dihy alebo je prilis
nahodne vysoka citlivost 1SO. Sum mozno znfzit:
rozmiestnenéjasné | « Pouzivanie blesku 47
body (,5um”). « Nastavenim nizsej hodnoty polozky citlivosti ISO 110
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Problém Pri¢ina/rie$enie [mn}
» Blesk je zasunuty alebo je zvoleny rezim snimania, pri ktorom | 19,47,
je obmedzené pouzitie blesku. 59
« Otvor blesku je zakryty. 17
Snimky sa prilis o Objekt sa nachddza mimo dosah blesku. 176
tmavé « Nastavte korekciu expozicie. 51
(podexponované). |« Zvyste citlivost ISO. 110
« Objekt je v protisvetle. Vyberte motivovy program 30,47
Backlighting (Protisvetlo) alebo vysunite blesk a nastavte
rezim blesku na § (doplnkovy blesk).
Snimky su prilis
svetlé Nastavte korekciu expozicie. 51
(preexponované).
Pouzite akykolvek iny rezim snimania nez Night portrait
Korigované su iné (Noény portrét) a zmente nastavenie zableskového rezimu na
oblasti, nez ¢ervené | iné nastavenie nez $® (automaticka aktivacia blesku s 47,59
oci. predzébleskom proti ¢ervenym ociam) a potom znova skuste
zhotovit snimku.
« Vniektorych podmienkach snimania sa nedaju ziemnit tény | 42
Tony pleti nie su p‘?tl t/vére_ . ) A
Jmikené « Prisnimkach so tyrmi alebo viacerymi tvarami skuste pouzit 71
’ Skin softening (Zmédkcenie pleti) v polozke Glamour
retouch (Skraslovacia retus) v ponuke prehravania.
Ukladanie snimok méze trvat dlhsie v nasledujcich situdciach:
« Kedje aktivna funkcia redukcie sumu, ako napr. pri snimaniv | -
tmavom prostredf
« Ked'je zdbleskovy rezim nastaveny na moznost 48
$® (automatickd aktivacia blesku s predzableskom proti
Ukladanie snimok Cervenym ociam)
trva pridlho. « Prisnimani v rezime motivovych programov Night 28,29
landscape (Nocna krajina), Night portrait (Nocny
portrét), alebo Backlighting (Protisvetlo) (ked je polozka
HDR nastavend na moznost On (Zapnuté))
« Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmakcenia pleti 41,42
* Ked pouzivate rezim sériového snimania 108
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Problémy s prehravanim

Problém

Pricina/rieSenie

Subor nemozno
prehrat.

Fotoaparat nedokéze prehrdvat snimky zhotovené inym
modelom digitalneho fotoaparatu rovnakej znacky ani
modelom inej znacky.

Tento fotoaparat nemusi byt schopny prehravat
videosekvencie ulozené inou znackou alebo inym modelom
digitalneho fotoaparatu.

Fotoaparat nemusi byt schopny prehrévat Udaje upravené v
pocitaci.

Nie je mozné
ZVacsit vyrez
snimky.

V pripade videosekvencii nie je mozné pouzit zvacsenie
vyrezu snimky.

Pri priblizovani na malej snimke meradlo zobrazenia
zobrazené na obrazovke sa méZe I3it od aktudlneho meradlo
zobrazenia danej snimky.

Fotoaparat nemusi byt schopny zvacsit vyrez snimky, ktora
bola zhotovend s fotoaparadtom iného typu alebo od iného
vyrobcu.

Snimka sa neda
upravit.

Niektoré snimky nemozno upravit. Snimky, ktoré uz boli
upravené, nemozno znova upravovat.

Na pamatovej karte alebo v internej paméti nie je dostatok
volného miesta.

Fotoaparat nedokdze upravovat snimky, ktoré boli
zhotovené inymi fotoaparatmi.

Funkcie na pravu snimok nie st k dispozicii pre
videosekvencie.

38,69

Nie je mozné otocit
snimku.

Fotoaparat nedokdze otocit snimky zhotovené fotoaparatom
inej znacky alebo inym modelom fotoaparatu.
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Problémy s externym zariadenim

Problém Pricina/rieenie m
o Pri prvom vytvérani bezdrotového pripojenia si pozrite | —
Nie je mozné vybrat ,SnapBridge Sprievodca pripojenim®”.
Connect to smart « Pouzite dostato¢ne nabitu batériu. -
device (Pripojit « Vlozte do fotoaparatu pamatovu kartu s dostatkom 12
kinteligentnému volného priestoru.
zariadeniu).'/Nie je » Odpojte kdbel HDMI alebo kébel USB. 87
mozné sparovat s » Nastavte nasledujice v Network menu (Ponuka 129
inteligentnym siete) vo fotoaparéte.
zariadenim pomocou - Airplane mode (Rezim lietadlo): Off (Vypnuté)
Connect to smart - Choose connection (Vybrat pripojenie): Smart
device (Pripojit device (Inteligentné zariadenie)
kinteligentnému - Bluetooth = Connection (Pripojenie): Enable
zariadeniu).' (Povolit)
« Aktivujte Bluetooth v inteligentnom zariaden. -
« Nastavte nasledujice v Network menu (Ponuka 129
siete) vo fotoaparate.
- Airplane mode (Rezim lietadlo): Off (Vypnuté)
- Choose connection (Vybrat pripojenie): Smart
device (Inteligentné zariadenie)
. P . - Bluetooth - Connection (Pripojenie): Enable
Sparované inteligentné (Povolit)
zariadenia sa nepripoja o Akje fotoaparat sparovany s viacerymi inteligentnymi | 131

cez Bluetooth
automaticky.!

zariadeniami, vyberte si zariadenie s ktorym sa chcete
spojit, v Network menu (Ponuka siete) &
Bluetooth = Paired devices (Sparované
zariadenia) vo fotoaparate.

Ak je v aplikdcii zaregistrovanych viac fotoaparatov
SnapBridge, tak prejdite na fotoaparat s ktorym sa
chcete prepojit pomocou aplikicie SnapBridge.
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Problém

Pric¢ina/riesenie

» Mozete automaticky prendsat prostrednictvom funkcie
auto link iba ak ste pripojeni cez Bluetooth. Na
automaticky prenos nastavte nasledovné.

- Network menu (Ponuka siete) 2 Send while 130
shooting (Odosielat poéas ia) = Still
images (Statické snimky) vo fotoaparéte: Yes
(Ano)

- [ karta aplikicie SnapBridge = Auto link -
(Automatické spojenie) © Auto download
(Automatickeé prevzatie): Aktivovat

- Ak Network menu (Ponuka siete) < Bluetooth | 131
=> Send while off (Odoslat pocas vypnutia) vo

Nie je mozné preriest fotoaparate je nastavené na Off (Vypnuté), zmente
snimky do nastavenje sa On (Zapnuté) alebo zapnite
inteligentného Ke fptoapgrat, fee . .
zariadenia, kioré je o Ked'sama prenas‘at/vglky pocet srj\mok pocas -
pripajené pomocou Bluetooth kor_ngn_\kaae, mozZe pocas prenosu dojst k
aplikacie SnapBridge . strate komunikdcie. Ak fotoapardt vypnete a potom ho

. znova zapnete, tak sa znova pripoji k inteligentnému

zariadeniu.

Prenos sa obnovi po pripojeni fotoaparatu v

nasledujucich situaciach.

- Ked Network menu (Ponuka siete) & Send while
shooting (Odosielat poéas snimania) = Still
images (Statické snimky) vo fotoaparate je
nastavené na Yes (Ano).

- Ked'stisnimky oznacené na prenos v Playback menu
(Ponuka rezimu prehravania) & Mark for upload
(Oznadit na prenos) vo fotoaparate.

« Pocas prevadzky fotoaparatu mozno nebude mozné -

snimky preniest alebo prenos moze zlyhat.

g;ijcekémgé:sksrsmw Pre Send while shooting (Odosielat poéas sni ia)
povodne] velkosti na a Mgrlg for uplogd (quaéifng pljenc)_s) e} fotqapara’te,
inteligentné zariadenie statické smmk\{ su prendsane pri vellfpstl 2 megapixely.Na | -
ktoré je pripojend s i prenos v ich povodpa velkosti, pouzite Download
aplikaciou SnapBridge . pictures (Prevziat obrazky) v aplikacii SnapBridge.
Nie je mozné ovladdat « Fotografovanie s dialkovym ovlddanim nie je mozné, ak
fotografovanie na dialku v internej pamati alebo na pamétovej karte nie je volné
zinteligentného miesto. Odstrante nepotrebné snimky alebo viozte B
zariadenia, ktoré je pamétovu kartu s dostatkom volného miesta.
pripojené aplikaciou « Fotografovanie s dialkovym ovlddanim pocas
SnapBridge . prevadzky fotoaparatu nemusi byt mozné.
Kvalita komunikécie je
nizka alebo rychlost
prenosu snimky je Na fotoaparate skuste zmenit kanal v Network menu
extrémne nizka pri (Ponuka siete) & Wi-Fi & Network settings (Sietové | 130

pouzivani Wi-Fi
prepojenia pomocou
aplikacie SnapBridge.

nastavenia) © Channel (Kanal).

155

Ak nastane problém

Riesenie problémov



Problém

Pric¢ina/riesenie

Nie je mozné vybrat
Connection to remote

« Pouzite dostatocne nabitu batériu.

129

(Pripojenie k dialkovému | « Nastavte nasledujlice v Network menu (Ponuka
ovladaniu) /Nie je moiné siete) vo fotoaparate.
pouzit Connection to - Airplane mode (Rezim lietadlo): Off (Vypnuté)
remote (Pripojenie k - Choose connection (Vybrat pripojenie): Remote
dialkovému ovladaniu) na control (Dialkové ovladanie)
sparovanie s ML-L7 - Bluetooth = Connection (Pripojenie): Enable (Povolit)
dialkovym ovlddacom?
« Fotoaparat nie je prepojeny s dialkovym ovlddacom 173
ML-L7 (k dispozicii ako samostatna polozka). Stlacte
5 — vypinac na dialkovom ovladaci, aby sa vytvorilo
FotoVa,para}r ne_reagwe pr ngjeme. Ak B sa nezobrazi na obr?a/zovké snimania,
pouzivani ML-L7 . . ]
dialkového ovladaca? znova vykonajte sparovanie. ! !
« Dialkovy ovlddac je mozné pouzivat iba na operacie snimania. | 171
« Fn1/Fn2 tla¢idia na dialkovom ovladaci nie je mozné | 171
pouzivat s tymto fotoaparatom.
« Kfotoaparatu je pripojeny pocitac alebo tlaciaren.
Snimky sa nezobrazuju « Pamatova karta neobsahuje Ziadne snimky. -
na obrazovke televizora. | Ak chcete prehravat snimky z internej pamate, z 12
fotoaparatu vyberte pamatov kartu.
« Fotoaparét je vypnuty. -
« Batéria je vybita. 87
Po pripojenifotoaparatuk | e USB kabel nie je spravne zapojeny. 87,93
pocitacu sa nespustf o Potita¢ nerozpoznal fotoaparat. -
program Nikon Transfer 2. | e Pocitac nie je nastaveny na automatické spustanie programu | —
Nikon Transfer 2. Dal3ie informacie o programe Nikon Transfer
2 ndjdete v informéciach pomocnika programu ViewNX-i.
V pripade niektorych tlaciarni kompatibilnych s PictBridge sa
Uvodna obrazovka PictBridge nemusi zobrazit a nemusi byt
Obrazovka PictBridge sa mozné tlacit snimky, ked je zvolena moznost Auto
nezobrazi, ked'je fotoapardt | (Automaticky) pod polozkou Charge by computer (Nabit 145
pripojeny k tlaciarni. cez pocitac) v ponuke nastavenia. Polozku Charge by
computer (Nabit cez poéita¢) nastavte na moznost Off
(Vypnuté) a fotoapardt znovu pripojte k tlaciarni.
. . « Pamadtové karta neobsahuje Ziadne snimky. -
snimky, ktoré chete o Ak chcete vytlacit snimky i internej pamétye, z 12

vytlacit, sa nezobrazuju.

fotoaparatu vyberte pamatovu kartu.

Pomocou fotoaparatu
nemozno vybrat format
papiera.

Fotoaparat sa neda pouzit na vyber formatu papiera
v nasledujucich situdcidch, dokonca ani pri tlaci na
tlaciariach kompatibilnych s rozhranim PictBridge. Na
vyber formatu papiera pouZite tlaciaren.

« Tlaciaren nepodporuje forméty papiera zvolené fotoaparatom.

« Tlaciaren voli format papiera automaticky.

1

samostatné polozka).

Pozrite si ,SnapBridge Sprievodca pripojenim” a SnapBridge online pomoc.
Pozrite si uzivatelsky priru¢ku dodanu s dialkovym ovlddacom ML-L7 (k dispozicii ako
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazf chybové hlasenie, pozrite si tabulku nizsie.
« Ak nemozete néjst relevantnl polozku, pozrite si taktieZ ,Riesenie problémov” ((11148).

Zobrazenie Pri¢ina/rie3enie (A

Battery temperature is
elevated. The camera will
turn off. (Teplota batérie
je zvysena. Fotoaparat sa | Fotoaparét sa automaticky vypne. Pred obnovenim
vypne.) prevadzky pockajte, kym klesne teplota fotoaparétu -
The camera will tum off to | alebo baterie.
prevent overheating.
(Fotoaparat sa vypne, aby
nedoslo k prehriatiu.)

Memory card is write

protected. (Pamatové Prepinac ochrany proti zépisu je zamknuty. Odomknite 167
karta je chranend proti ho.
Zapisu.)
This card cannot be used.
(Tuto kartu nemozno Doslo k chybe pristupu k pamatovej karte.
pouzit) « Pouzite schvalent pamétov kartu. 12.179
This card cannot be read. | ® Skontrolujte, ¢i s konektory cisté. !
(Tuto kartu nie je mozné | * Skontroluijte, ¢i je pamétova karta viozend spravne.
nacitat.)
Pamatova karta nebola naformatovana na pouzitie v
tomto fotoaparate.
Card is not formatted. Formatovanie odstrani vietky Udaje ulozené na
Format card? (Karta nie je | pamatovej karte. Ak si chcete ponechat kopie snimok,
. . N § . . ; 167
naformétovand. vyberte moznost No (Nie) a pred forméatovanim
Naformétovat kartu?) pamadtovej karty si ulozte kdpie do pocitaca alebo na iné
médium. Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacenim tlacidla
@ naformatujte pamatovu kartu.
Out of memory. Odstrante snimky alebo vlozte novi pamatovu kartu. 12,21

(Nedostatok pamate.)

Doslo k chybe pri ukladani snimky.
Vlozte novu pamétovu kartu alebo naformétujte 12,141
pamatovu kartu alebo internd pamat.

Image cannot be saved. Fotoaparat uz nemé volné ¢isla stborov.
(Snimku nemozno ulozit.) | Vlozte novi pamatovu kartu alebo naformatujte 12,141
pamatovu kartu alebo internd pamat.

Nie je dostatok miesta na ulozenie kopie.

Odstrante snimky z cielového umiestnenia. 21

Image cannot be
modified. (Snimku Skontrolujte, ¢i snimky mozno upravit. 69,153
nemozno upravit,)
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Zobrazenie Pri¢ina/rie3enie (A
Cannot record movie. (Nie | Chyba ¢asového limitu pri ukladani videosekvencie na
je mozné nahrévat paméatovu kartu. 77,179
videosekvencie.) Viyberte pamatovu kartu s vy$sou rychlostou zapisu.
Vinternej paméti alebo na pamatovej karte sa
nenachéadzaju ziadne snimky.
Memory contains no « Ak chcete prehravat snimky z internej paméte, z 12
5 ot h fotoaparatu vyberte paméatovu kartu.
;:gz%ees.sgfnn;at)neobsahuje o Ak chcete prekopirovat snimky ulozené v internej 127
Y- paméti fotoaparatu na paméatovu kartu, stlacte tlacidlo
MENU a vyberte polozku Copy (Kopirovat) v ponuke
rezimu prehravania.
Subor nebol vytvoreny alebo upraveny pomocou tohto
File contains no image fotoaparatu.
data. (Stbor neobsahuje | Stbor nie je mozné zobrazit v tomto fotoaparate. -
Ziadne obrazové Udaje) Subor si prezrite na pocitaci alebo inom zariadenti, ktoré
bolo pouzité na vytvorenie alebo upravenie tohto stboru.
Cannot select this image. Snimky zachytené na inych fotoaparatoch nie je mozné |
(Nemozno vybrat tuto snimku.) | oznacit na prenos.
All images are hidden. f e PR .
(Vietky snimky sd skryté) Pre prezentaciu nie su k dispozicii ziadne snimky. 125
This image cannot be Snimka je chrénend
deleted. (Tuto snimku p ’ 126
nemozno vymazat.) Zruste ochranu.
Blesk je zasunuty.
) . Zdvihnite blesk pred snimanim v Night portrait (Nocny
Raise the flash. (Vysurite blesk) portrét) alebo Backlighting (Protisvetlo) (ked HDR je 2,47
nastavené na Off (Vypnuté)) rezim motivovych programov.
Pri préci s objektivom nastala chyba.
Turn the camera off and Nemanipulujte s objektivom prilis silne.
. Ak fotoaparat vypnete a potom ho znova zapnete, tak
then on again. biektiv bud e f ¢ 148
(Fotoaparat vypnite a Objextly bude znova normaine fungovat. .
otom znova zapnite) Ak chyba pretrvava aj po vypnuti a zapnuti fotoaparatu,
P pnite. obrétte sa na svojho predajcu alebo Nikon-zéstupcu
autorizovaného servisu.
Communications error Doslo k chybe komunikacie s tlaciarnou. 89
(Komunika¢na chyba) Vypnite fotoaparat a znova pripojte USB kabel.
Vinternych obvodoch fotoaparatu sa vyskytla chyba.
System error Systémovd chyba) Vypnite fotoaparat, vyberte batériu a znova ju viozte a 148

potom zapnite fotoaparat. Ak chyba pretrvava, obratte sa
na predajcu alebo autorizovany servis spoloc¢nosti Nikon.

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav
tlaciarne.)

Po odstrdneni problému vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @® pokracujte v tlaci*
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne:
zaseknuty papier.)

Odstrante zaseknuty papier, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlatenim tlacidla @8 pokracujte v tlaci*

Printer error: out of paper.

(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

VloZte papier uréeného formatu, vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @8 pokracujte v
tlaci*

Printer error: check ink.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte atrament.)

Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
Skontrolujte atrament, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of ink.
(Chyba tlaciarne: minul sa
atrament.)

Vymerite kazetu s atramentom, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: file corrupt.
(Chyba tlaciarne:
poskodeny subor.)

Doslo k problému so stborom snimky ur¢enym na tlac.
Vlyberte polozku Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla
08 zruste tlac.

* Dalsie pokyny a informacie néjdete v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou.
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Poznamky

Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZi NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU.

Tento symbol znamend, Ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajindch:

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného komunélneho odpadu. _

» Separovany zber a recyklacia pomahaju zachovavat prirodné zdroje a
predchéddzat negativnym dopadom na zdravie fudf a Zivotné prostredie, ktoré mézu
vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

« Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol na batérii znamena, Ze batériu je potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.
Nasledujuice upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajinach:
o Vsetky batérie, ¢i uz oznacené alebo neoznacené tymto symbolom, su
urcené na separovany zber na vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ich
do bezného komunalneho odpadu.
« Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.
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Poznamky k funkciam bezdrotovej komunikacie

Obmedzenia tykajlice sa bezdrétovych zariadeni

Bezdrotovy transceiver nachadzajuci sa v tomto vyrobku zodpoveda nariadeniam tykajuicim
sa bezdrotovych zariadeni v krajine predaja a nesmie sa pouzivat v inych krajindch (vyrobky
zakupené v EU alebo Eurépskom zdruzeni volného obchodu (EZVO) sa mézu pouzivat
kdekolvek v réamci EU a EZVO). Spolo¢nost Nikon neprijima zodpovednost za pouZivanie v
inych krajinach. Pouzivatelia, ktorf si nie st istf pédvodnou krajinou zakupenia, by sa mali
poradit v lokdlnom servisnom stredisku spoloc¢nosti Nikon alebo v autorizovanom servise
Nikon. Toto obmedzenie sa vztahuje len na bezdrétovd prevadzku a nevztahuje sa na Ziadne
iné pouZzitie vyrobku.

Zabezpecenie

Hoci jednou z vyhod tohto produktu je to, ze umoziiuje volne sa pripojit k bezdrotovej

vymene Udajov kdekolvek v rozsahu, méze dojst k nasledovnym, ak nie je zapnuté

zabezpecenie:

o Kradez Udajov: Skodlivé tretie strany mézu zachytit bezdrétové prenosy a mézu ukradnut
ID pouzivatelov, ich hesla a dalsie osobné tUdaje.

o Neopravneny pristup: Neopravneni pouzivatelia mézu ziskat pristup do siete a upravovat
Udaje alebo vykonévat iné skodlivé ¢innosti. Nezabudajte, Ze kvoli rieSeniu bezdrotovych
sieti mozu Specializované Utoky umoznit neopravneny pristup, a to dokonca aj vtedy, ked
je aktivované zabezpecenie. Spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za Uniky Udajov ani
informécii, ku ktorym méze dojst pocas prenosu tdajov.

« Nepouzivajte siete, na pouzivanie ktorych nemate povolenie, a to dokonca ani vtedy, ak
sa zobrazia na vasom smartféne alebo tablete. Ak tak urobite, moZe sa to povazovat za
neopravneny pristup. PouZivajte len také siete, na pouzivanie ktorych mate povolenie.

Sprava osobnych informacii a vyltiéenie zodpovednosti

o Pouzivatelské informécie, zaregistrované a konfigurované v tomto vyrobku, vratane
nastaven( pripojenia bezdrotovej siete LAN a dalSich osobnych informécif, sa mozu
zmenit a stratit v dosledku prevadzkovej chyby, statickej elektriny, nehody, poruchy,
opravy alebo inym spdsobom zaobchéadzania. Vzdy si udrziavajte oddelené kopie
dolezitych informacii. Spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za Ziadne priame alebo
nepriame $kody alebo stratu zisku v désledku zmeny alebo stratu obsahu, ktoré nemozno
pripisat spolo¢nosti Nikon.

» Pred vyhodenim tohto vyrobku alebo jeho odovzdanim inému vlastnikovi vykonajte
operéciu Reset all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia fotoaparatu ((1197) a
vymazte tak vietky pouzivatelské informécie zaregistrované a konfigurované vo vyrobku,
vratane nastaveni pripojenia bezdrétovej siete LAN a dalsich osobnych informacit.

« Nikon nenesie zodpovednost za pripadné skody vzniknuté v désledku neopravneného
pouzitia tohto produktu tretimi stranami v pripade, Ze bol produkt odcudzeny alebo sa
stratil.
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Bezpeénostné opatrenia pri vyvoze alebo prenasani tohto pristroja do zahranicia
Na tento produkt sa vztahuju smernice pre spravovanie vyvozu v Spojenych $tatoch
americkych (United States Export Administration Regulations - EAR). Povolenie vlddy
Spojenych $tatov sa nevyzaduje pre vyvoz do inych krajin, ako st nasledovné, ktoré v case
pripravy tohto dokumentu podliehaju embargu alebo $pecidlnym kontroldm: Kuba, Irdn,
Severna Korea, Sudan a Syria (zoznam sa moze zmenit).

Poznamka pre zakaznikov v Eurépe

Vyhlasenie o zhode (Eurépa)
Tymto spolo¢nost Nikon Corporation vyhlasuje, Zze typ COOLPIX B600 radiového zariadenia
je v stilade so Smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlésenia o zhode v rémci EU je k dispozicii na nasledujucej internetovej
adrese: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1811.pdf.
o Maximalny vykon:
- Wi-Fi: 11,3 dBm (EIRP)
- Bluetooth: 3,1 dBm (EIRP)
- Bluetooth Nizkoenergetické: 2,12 dBm (EIRP)
o Prevadzkova frekvencia:
- Wi-Fi: 2412-2462 MHz (1-11 kanélov)
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Bluetooth Nizkoenergetické: 2402-2480 MHz
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Starostlivost o vyrobok

Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia dodrziavajte bezpe¢nostné opatrenia
opisané nizsie a vystrahy uvedené v ,Pre vasu bezpe¢nost” ((LAvi-ix).

Fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym narazom

Vyrobok nemusi fungovat sprévne, ak ho vystavite silnému narazu alebo vibraciam. Rovnako
nepodsobte silou na objektiv.

Uchovavajte v suchu

Zariadenie sa poskodi, ak ho ponorite do vody alebo vystavite vysokej vihkosti.

Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za
chladného pocasia, mézu spdsobit vytvorenie kondenzacie vnutri zariadenia. Pred vystavenim
zariadenia nahlej zmene teploty ho umiestnite do puzdra na prenasanie alebo plastového vrecka,
aby ste zabranili kondenzacii vihkosti.

Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouZivajte ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné
elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické pole. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok stratu dét alebo poruchu fotoaparatu.

Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouzivani alebo skladovani fotoaparatu nemierte objektivom dlhsi ¢as na sinko ani na iné silné
svetelné zdroje. Silné svetlo méze sposobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu bielych
skvfn na snimkach.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie alebo pamétovej
karty vyrobok vypnite

Pri zapnutom vyrobku a pocas ukladania alebo odstrafiovania snimok nevyberajte batériu. Nasilné
odpojenie napéjania modze v tychto pripadoch spdsobit stratu Udajov alebo poskodenie pamatovej
karty alebo internych obvodov.
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Poznamky k monitoru

Monitory (vratane elektronickych hladacikov) st skonstruované s mimoriadne vysokou
presnostou; minimalne 99,99 % pixelov je efektivnych s nie viac ako 0,01 % chybajticich alebo
chybnych pixelov. A preto, hoci tieto displeje mézu obsahovat pixle, ktoré permanentne svietia
(biele, cervené, modré alebo zelené) alebo permanentne nesvietia (¢ierne), nie je to porucha a
nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto zariadenia.

V jasnom svetle méze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nevyvijajte tlak, pretoze by to mohlo mat za nasledok poskodenie alebo poruchu. Ak
sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom, a
tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou a ich vniknutiu do o¢i alebo Ust.

Batéria

Opatrenia tykajtice sa pouzivania

Majte na pamati, ze batéria méze byt po skonceni pouzivania hortca.

Nepouzivajte batériu pri teplotach okolia pod 0°C ani nad 40°C, pretoze by to mohlo mat za
nésledok poskodenie alebo poruchu.

Ak spozorujete ¢okolvek nestandardné, ako napriklad nadmerné rozhorticenie, dym alebo
nezvycajny zapach vychadzajuci z batérie, okamzite ukoncite pouzivanie a obrétte sa na predajcu
alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Po vybrati batérie z fotoaparatu alebo z volitelnej nabijacky vlozte batériu kvoli izolacii do
plastového vrecka alebo podobného obalu.

Nabijanie batérie
Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte stav batérie a v pripade potreby ju vymenite alebo nabite.
Pred pouzitim batériu nabite vnutri pri okolitej teplote 5°C az 35°C.

Vlysoka teplota batérie modze mat za nasledok, Ze sa batéria nenabije spravne alebo Uplne, a vykon
batérie sa moze znizit. Majte na pamati, ze batéria moze byt po skonceni pouzivania horuca. Pred
nabijanim pockajte, kym nevychladne.

Ked nabijate batériu vlozenu do tohto fotoaparétu prostrednictvom nabijacieho sietového zdroja
alebo pocitaca, batéria sa nebude nabijat pri teplotach batérie pod 0°C alebo nad 50°C.

Po Uplnom nabiti batérie nepokracuijte v jej nabijani, pretoze tym mozete zniZit jej vykonnost.
Teplota batérie sa pocas nabijania moéze zvysit. Nejde vsak o poruchu.

Nosenie nahradnych batérii
Ked idete snimat dolezité udalosti, podla moznosti noste so sebou Uplne nabité ndhradné batérie.

Pouzivanie batérie v chlade

V chladnom pocasi mé kapacita batérif tendenciu klesat. Ak batériu s nizkou zostavajlcou energiou
pouZijete pri nizkej teplote, fotoaparat sa nemusi zapnut. Nahradné batérie drzte na teplom mieste a v
pripade potreby ich vymerite. Po zahriati studenej batérie sa mdze obnovit Cast jej ndboja.
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Kontakty batérie

Necistoty na kontaktoch batérie mézu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Ak sa kontakty batérie
uspinia, utrite ich pred pouzitim ¢istou, suchou handrickou.

Nabijanie vybitej batérie

Zapinanie alebo vypinanie fotoaparatu, ked je vo fotoaparéte vlozena vybita batéria, moze mat za
nasledok skratenie Zivotnosti batérie. Vybitt batériu pred pouzivanim nabite.

Uskladnenie batérie

Ked batériu nepouzivate, vzdy ju vyberte z fotoapardtu alebo volitelnej nabijacky. Ked'je batéria
vlozenad vo fotoaparate, odobera sa z nej malé mnozstvo prudu, aj ked sa fotoaparat nepouziva.
To mdze mat za nasledok nadmerné vycerpanie batérie, ktora by tym mohla tplne prestat
fungovat.

Odporuca sa nabitie pouzivanej batérie v Sestmesacnom obdobi. Pri skladovani batérie pocas
dlhého obdobia ju nabijajte minimalne raz za sest mesiacov a pred opatovnym uskladnenim
pouzivajte fotoaparat, kym indikator stavu nabitia batérie nebude na hodnote @,

Batériu vlozte kvoli izolacii do plastového vrecka alebo podobného obalu, a ulozte ju na chladnom
mieste. Batériu by ste mali skladovat na suchom mieste s teplotou prostredia 15°C az 25°C. Batériu
neskladujte na horticich ani extrémne chladnych miestach.

Zivotnost batérie
Ak nastane vyznamny pokles casu, ktory vydrzi pine nabité batéria nabita pri pouzivanf pri izbovej
teplote, znamena to, Ze batériu je potrebné vymenit. Zakupte si novd batériu.

Recyklovanie pouzitych batérii

Nabijatelné batérie recyklujte v stlade s miestnymi predpismi, pricom nezabudnite najprv
zaizolovat kontakty samolepiacou paskou.

Nabijaci sietovy zdroj

Nabijaci sietovy zdroj EH-73P je ur¢eny na pouzivanie len s kompatibilnymi zariadeniami.
Nepouzivajte ho s inou znackou alebo modelom zariadenia.

Nepouzivajte iny USB kabel nez UC-E21. Pouzitim iného USB kabla nez UC-E21 mdze mat za
nésledok prehriatie, poZziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Za Ziadnych okolnosti nepouZivajte int znacku ani model sietového zdroja nez je nabijaci sietovy
zdroj EH-73P ani nepouzivajte bezne dostupny sietovy zdroj USB alebo nabijacku batérie
mobilného telefénu. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k prehriatiu alebo poskodeniu
fotoaparatu.

Sietovy zdroj EH-73P je kompatibilny s elektrickymi zésuvkami AC 100-240 V, 50/60 Hz. Pri
pouzivani zdroja v inych krajindch pouzite podla potreby zéstr¢kovy adaptér (bezne dostupny v
obchode). Viac informdcii o zasuvkovych adaptéroch ziskate v cestovnych kancelariach.
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Pamdtové karty
Opatrenia tykajtice sa pouzivania
Pouzivajte iba pamatové karty typu Secure Digital (I1179).

Dodrzujte opatrenia opisané v dokumentécii dodanej s pamatovou kartou.

Ak je prepinac ochrany proti zapisu na paméatovej karte uzamknuty,
nemozete snimat, odstranovat snimky ani formatovat pamatovu

kartu.
V¥LOCK

Na pamatovu kartu nenalepuijte stitky ani nalepky.
Prepinac na ochranu
proti zapisu

Formatovanie

Pamétovu kartu neformatujte pomocou pocitaca.

Pri prvom vloZeni pamétovej karty, ktord bola pouzivand v inom zariadeni, nezabudnite kartu

naformétovat v tomto fotoaparéte. Pred pouzitim novych paméatovych kariet vo fotoaparate ich

odporticame naformatovat pomocou tohto fotoaparatu.

Pamatajte, Ze formatovanim pamaitovej karty sa natrvalo odstrania vietky snimky a

ostatné udaje ulozené na pamétovej karte. Pred forméatovanim pamatovej karty

nezabudnite vytvorit kopie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Ak sa pri zapnutom fotoaparate zobrazi hldsenie Card is not formatted. Format card? (Karta

nie je naformétovana. Naformatovat kartu?), pamatovu kartu treba naforméatovat. Ak sa na

karte nachadzaju udaje, ktoré nechcete odstranit, vyberte moznost No (Nie). Prekopirujte

potrebné Udaje do pocitaca alebo do iného zariadenia. Ak chcete naformdatovat pamatovu kartu,

vyberte moznost Yes (Ano). Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete spustit

formatovanie, stlacte tlacidlo @R

Pocas formatovania, zapisu alebo odstrarovania Udajov z pamatovej karty alebo pocas prenosu

Udajov do pocitaca nevykondvajte nasledujtice ¢innosti. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli

zapri¢init stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamétovej karty:

- Otvorenie krytu priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu za U¢elom vybratia/vlozZenia
batérie alebo pamatovej karty.

- Vypnite fotoaparat.

- Odpojte sietovy zdroj.
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Cistenie a skladovanie

Cistenie

Nepouzivajte alkohol, riedidlo, ani iné prchavé chemické latky.

Nedotykajte sa prstami sklenenych casti. Prach alebo textilné vidkna odstrénte
ofukovacim baldnikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci ktorého je
pripevneny gumeny balonik, pumpovanim ktorého vznika na druhom konci
Objektiv zariadenia prud vzduchu). Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny,

ktoré nemozno odstranit ofukovacim balénikom, objektiv utrite jemnou
handri¢kou $pirdlovitym pohybom, ktory zacina v strede objektivu a pokracuje k
jeho okrajom. Ak sa to nepodari, objektiv ocistite handri¢kou jemne navlhéenou
v prostriedku na cistenie objektivov.

Prach alebo textilné vidkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete odstranit
Monitor odtlacky prstov alebo iné skvrny, ocistite monitor jemnou suchou handrickou,
pri¢com davajte pozor, aby ste nan prilis netlacili.

Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci balénik a potom
zlahka utrite telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou. Po pouzivani
fotoaparatu na plazi alebo v inom pieso¢nom, pripadne prasnom prostredi zotrite

el suchou handrickou jemne navih¢enou pitnou vodou akykolvek piesok, prach
alebo sol a nechajte poriadne vyschnut. Cudzie telesa vo vniitri fotoaparatu
mdzu spoésobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Skladovanie

Ak fotoaparat nebudete dlhi ¢as pouzivat, vyberte z neho batériu. Fotoaparat aspor raz za

mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabrénili vzniku plesne alebo sneti.

Pred opatovnym odlozenim fotoaparatu ho zapnite a niekolkokrat stlacte tla¢idlo spuste.

Fotoaparat neskladujte na Ziadnom z nasledovnych miest:

e nedostatocne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60%,

o SUvystavené teplotdm vy3sim ako 50°C alebo nizsim ako -10°C

 sUvedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla televizorov
alebo radif

Pri skladovani batérie postupuijte podla pokynov v ¢asti ,Batéria” (11165) v kapitole

,Starostlivost o vyrobok” ((11164).
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Nazvy suborov

Snimkam a videosekvencidm sa priraduju nézvy nasledujucim spésobom.

Nazov suboru: pscN 0001.JPG

m @ 6

(1) Identifikator

Nezobrazuje sa na obrazovke fotoaparatu.

« DSCN: Originalne statické snimky, videosekvencie, statické snimky
vytvorené funkciou Upravy videosekvencii

o SSCN: Kopie s malou snimkou

o RSCN: Orezané kopie

FSCN: Snimky vytvorené pomocou inej funkcie na Upravu snimok nez

orezanie alebo mald snimka a videosekvencie vytvorené pomocou

funkcie Upravy videosekvencie

(2) Cislo suboru Priradené vo vzostupnom poradi od ,0001" do ,9999".
Oznacuje forméat siboru.
(3) Pripona « JPG: Statické snimky
e MP4: Videosekvencie
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Prislusenstvo

Nabijacka

MH-65 Nabijacka
Cas nabfjania Uplne vybitej batérie je priblizne 2 hodin a 30 minut.

Sietovy zdroj

EH-62F Sietovy zdroj
(pripojeny podla obrézku)

Pred vlozenim sietového zdroja do priestoru pre batériu sa uistite, ze
napéjaci konektor kabla je Uplne vlozeny do slotu pre napéjaci konektor.
Okrem toho, pred zatvorenim krytu priestoru pre batériu/slotu na pamatovu
kartu sa uistite, Ze napdjaci konektor kabla je Uplne vlozeny do slotu
priestoru pre batériu. Ak ¢ast kdbla vycnieva z otvorov, méze sa po zatvoreni
krytu poskodit kryt alebo kabel.

Prislusenstvo

ML-L7 Dialkovy ovlada¢

dialkového P AN . PP
ovladaca Informécie o jeho pouzivani néjdete v ,ML-L7 Dialkovy ovlddac¢” (A171).
Rlerr_l_lepok na AH-CP1 Remienok na zapistie

Zzapéstie

Dostupnost sa méze Iidit v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informécie najdete na nasej webovej lokalite alebo v brozdrach.
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ML-L7 Dialkovy ovlada¢

Mézete sparovat (LI1173) samostatne dodévany ML-L7 dialkovy ovlddac s fotoaparatom, a
pouzivat ho na ovlddanie fotoaparatu. Pri foteni s tymto fotoapardtom moézu byt
vykondvané ¢innosti popisané v ,Casti a funkcie dialkového ovlddaca (pre COOLPIX B600)
@n71).

« Vdanom okamihu moze byt fotoaparat sparovany iba s jednym dialkovym oviddacom.
Ked' sa fotoaparat sparuje s réznymi dialkovym ovidda¢mi, funguje iba posledny
sparovany dialkovy ovladac.

e Pozrite si uzivatelsku priru¢ku dodanu s dialkovym ovlddacom ML-L7.

Casti a funkcie dialkového ovladaca (pre COOLPIX B600)

11—
N G5

zQ@e

44—
O Nikon
Ovladaci prvok Funkcia

Pri zobrazovanej obrazovke snimania déjde k oddialeniu
1 | Tlacidlo - /tlacidlo+ zéberu pri stlaceni tlacidla - a priblizeniu pri stlaceni

tlacidla +.
5 Tlacidlo zaznam Stlacenim tlacidla sa zac¢ne snimat videosekvencia a

videosekvencie dalsim stlacenim sa zastavi snimanie videosekvencie.

Funkcie podobné multifunkénému voli¢u na fotoaparate,
umoznujuce konfigurovat nastavenia na obrazovke
snimania, ako napriklad posuvna stupnica na Upravu
nastaveni obrazu ((125), zableskovy rezim ((1147),
samospust ((1149), rezim makro ((1150) a korekcia
expozicie ((I51).

3 | Multifunkény voli¢
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Ovladaci prvok

Funkcia

4 | Hlavny vypinac

Stlacte tlacidlo na zapnutie dialkového ovlddaca a
vyhladajte fotoaparat, ktory uz bol sparovany. Stlacte a
drzte stlacené toto tlacidlo (aspon 3 sekundy) na
hladanie iného fotoaparatu na sparovanie. Na vypnutie
dialkového ovlddaca znova stlacte toto tlacidlo.

5 | Stavova kontrolka

Indikuje stav dialkového ovlddaca alebo stav snimania
farbou a sprévanim sa kontrolky. Pre viac informdcif si
pozrite ¢ast ,Stavova kontrolka na dialkovom ovladaci
(pre COOLPIX B600)" (I172).

6 | Tlacidlo spuste

Ma funkciu podobn tlacidlu spuste na fotoaparate.

« Funkcie stlacit do polovice a stlacit a drzat stlacené nie
su k dispozcii.

« Pri pouzivani samospuste mézete stlacit toto tlacidlo
pocas odpocitavania nadol na zrusenie snimania.

7 Tllaudlo @ (potvrdenie Vztahuje sa na zvolenu polozku.
vyberu)
Tla¢idld Fn1 (Funkcia 1) / R .
8 Fn2 (Funkcia 2) Nie je mozné pouzivat s tymto fotoaparatom.

Stavova kontrolka na dialkovom ovladaci (pre COOLPIX B600)

Farba Stav Opis

Zelend Bliké raz za jednu sekundu Dlalkovy (,Jv\adac, hlada fotoapardt, ktory

uZ bol sparovany.
. Blika rychlo (priblizne raz za X . .

Zelena 05 sekundy) Prebieha proces parovania.

Zelend Bliké raz za asi 3 sekundy Medzi d@\kovym ovladacomla .
fotoaparatom bolo vytvorené prepojenie.

Oranzova Blikne raz Spusti snimanie statickej snimky.
Skonci snimanie statickej snimky

Oranzova Blikne dvakrat (Multiple exp. Lighten (Viacnasobna
expozicia, zosvetlenie)).

Cervend Blikne raz Spusti sa snimanie videosekvencie.

Cervend Blikne dvakrat Skondi sa snimanie videosekvencie.
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Parovanie fotoaparatu a dialkového ovladaca

Dialkovy ovldda¢ musite pred prvym pouzitim sparovat s fotoaparatom.
« Skontrolujte, ¢i je zostdvajuca Uroven batérie dostatoc¢nd.

1 Sstlacte tlacidlo MENU na fotoaparate.

2 Sstlacte multifunkény voli¢ 4, pouzite AV na vyber 9 (ponuka
siete), a stlacte tlacidlo @R).

3 Vyberte polozku Choose connection
(Vybrat pripojenie)a stlacte tlacidlo 0F. Aot

Choose connection

Connect to smart device

Send while shooting

Wi-Fi

4 Vlyberte polozku Remote control
(Dialkové ovladanie)a stlacte tlacidlo @F).

Remote control
=

5 Vlyberte polozku Connection to remote
(Pripojenie k dialkovému ovladaniu)a
stlacte tla¢idlo GR.

« Parovanie sa povoli a fotoaparat ¢akd na vytvorenie )
prepojenia. Send while shooting

» Ak nemozete vybrat Connection to remote Wi-Fi
(Pripojenie k dialkovému ovladaniu), nastavte v
ponuke siete nasledujtce:
- Airplane mode (Rezim lietadlo): Off (Vypnuté)
- Bluetooth = Connection (Pripojenie) = Enable (Povolit)

Airplane mode

Choose connection
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6 Stlacte adrite stlaceny (aspon 3 sekundy) hlavny vypinac na

dialkovom ovladaci.

« Spusti sa parovanie fotoaparatu a dialkového ovladaca. Pocas parovania, stavova kontrolka
na dialkovom ovladaci blikne raz za kazdu 0,5 sekundu.

« Kedje parovanie dokoncené, tak medzi fotoaparatom
a dialkovym ovladacom je vytvorené prepojenie. Ked
vstupite do rezimu snfmania, tak sa zobrazi & na
obrazovke snimania.

» Ak sa zobrazi hlasenie o chybe pri parovani, tak znova
zopakujte postup od kroku 5.

Zmena prepojenia s inteligentnym zariadenim

« Zmefite Choose connection (Vybrat pripojenie) (LI1130) v ponuke siet z Remote
control (Dialkové ovladanie) na Smart device (Inteligentné zariadenie).

« Po spusteni aplikdcie SnapBridge sa inteligentné zariadenia pripoja k fotoaparatu cez
Bluetooth. ® sa zobrazuje na obrazovke snimania fotoaparatu.

« Prepojenia s inteligentnymi zariadeniami so pozrite prilozeny ,SnapBridge Sprievodca
pripojenim” a SnapBridge online pomoc.
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Technické parametre

Digitalny fotoaparat Nikon COOLPIX B600
Typ Kompaktny digitalny fotoaparat

Pocet efektivnych pixelov 16,0 mi\iénov.(Spracovanie snimok moze znizit pocet
efektivnych pixelov.)

Obrazovy snimac 1/2,3-palca typ CMOS; priblizne 16,76 miliéna pixlov celkovo

Objektiv Objektiv NIKKOR s optickym pribliZzenim 60x

4.3-258 mm (obrazovy uhol ekvivalentny obrazovému uhlu
24-1440 mm objektivu v 35mm [135] formate)

Clonové &islo /3.3-6.5

Ohniskova vzdialenost

16 prvkov v 11 skupinach (4 prvky objektivu ED a 1 prvok

Kol objektivu super ED)

Zvéacsenie pomocou Maximélne 4x (obrazovy uhol ekvivalentny obrazovému uhlu
digitalneho priblizenia priblizne 5760 mm objektivu v 35mm [135] formate)

Posun objektivu (statické snimky)
Stabilizacia obrazu Kombinacia posunu objektivu a elektronickej stabilizacie

(videosekvencii)

Automatické zaostrovanie s : )
(AF) Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

o [W]: Pribl. 50 cm-—oo,
[T]: Pribl. 2,0 m—eo
» Rezim makro:
Zaostrovaci rozsah [W]: Pribl. T cm—eo,
[T]: Pribl. 2,0 m-co
(V3etky vzdialenosti sa pocitaju od stredu prednej strany
objektivu)
Priorita tvére, manuélne s 99 zaostrovacimi polami, stred,
sledovanie objektu, automatické zaostrovanie s vyhladavanim
objektu

7,6 cm (3 palce) s priblizne 921 tisic bodmi, sirokouhly TFT LCD s
antireflexnou vrstvou a 5 Uroviami nastavenia jasu

Pokrytie obrazového pola  Pribl. 99% horizontélne a vertikalne (v porovnani so skuto¢nou

Vyber zaostrovacieho
pola

Monitor

(rezim snimania) snimkou)

Pokrytie obrazového pola  Pribl. 99% horizontélne a vertikalne (v porovnanf so skuto¢nou

(rezim prehravania) snimkou)

Ukladanie

Médid Internd pamat (pribl. 83 MB), pamétova karta SO/SDHC/SDXC

Systém stiborov Kompatibilné so standardmi DCF a Exif 2.3
staticka snimky: JPEG

Formaty suborov Videosekvencie: MP4 (Video: H.264/MPEG-4 AVC, Audio: AAC
stereo)
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Velkost snimky

staticka snimky

Videosekvencie

Citlivost ISO
((Standardna vystupna
citlivost))

Expozicia

Rezim merania

Riadenie expozicie

Uzévierka

Cas uzévierky

Clona

Rozsah
Samospust
Blesk

Rozsah (priblizne)

Citlivost I1SO: Automaticky

Riadenie zablesku
Rozhranie

USB konektor

Vystupny konektor HDMI
Wi-Fi (Bezdrotova siet LAN)

Standardy

Prevadzkova frekvencia

Maximalny vykon
Overenie pravosti

Technické poznamky

16 M (Vy3ka) 4608x3456 %, 16 M 4608x3456,
8 M 3264x2448, 4 M 2272x1704, 2 M 1600x1200,
VGA 640x480, 16:9 12 M 4608x2592, 1:1 3456x3456

1080/30p, 1080/25p, 1080/60i, 1080/50i, 720/30p, 720/25p,
480/30p, 480/25p, HS 480/4x, HS 1080/0.5x

e 1SO 125-1600
e 1SO 3200, 6400 (dostupné v plne automatickom rezime)

Maticové, so zdéraznenym stredom (digitalne priblizenie menej
nez 2x), bodové (digitdlne priblizenie 2x alebo viac)

Programovana automatickd expozicia a korekcia expozicie
(-2,0 - +2,0 EV s krokmi 1/3 EV)

Mechanicka aelektronickd CMOS uzévierka

1/1600-1 s

1/4000 s (maximalna rychlost pocas vysoko rychlostného
sériového snimania)

25 s (Star trails (Stopy hviezd) v rezime scénickych
motivov Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia,
zosvetlenie))

Elektromagnetickd 6-segmentova membrana
8 krokov 1/3 EV (W)
105,35

[W]:0,5-6,8 m
[T:20-34m

Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi predzableskami

Mikro-USB konektor (Nepouzivajte ziadny iny kdbel USB okrem
dodaného kabla UC-E21 USB), Hi-Speed USB
« Podporuje priamu tla¢ (PictBridge)

Mikrokonektor HDMI (typ D)

IEEE 802.11b/g (Standardny protokol bezdrétovej siete LAN)
2412-2462 MHz (1-11 kanalov)

11,3 dBm (EIRP)

Otvoreny systém, WPA2-PSK
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Komunika¢né protokoly Bluetooth Specifikicia verzie 4.1

Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth Nizkoenergetické: 2402-2480 MHz

Bluetooth: 3,1 dBm (EIRP)
Bluetooth Nizkoenergetické: 2,12 dBm (EIRP)

Jeden EN-EL12 Nabijatelnd litium-idnova batéria (dodany)
EH-62F Sietovy zdroj (dostupné samostatne)
_ Priblizne 2 h (pri pouzivani EH-73P Nabijaci sietovy zdroj pri

Uplnom vybiti)
staticka snimky

Zaznam videosekvencie
(skutocna zivotnost Pribl. 1 h 5 min (pri pouzivani EN-EL12)
batérie pri nahravani)?

[ZaVithaprpojenie VAN 1/4(501222)
[Rozmery SXVXH) " Pribl. 1216 x 81,5 X 99,2 mm (bez vycnelkov)
_ Pribl. 500 g (vratane batérie a pamatovej karty)

Teplota

Prevadzkova frekvencia

Maximalny vykon

Pribl. 280 zaberov pri pouzivani EN-EL12

0°C-40°C

Vlhkost 85% alebo menej (bez kondenzacie)

« VSetky merania sa vykonavaju v stlade so standardmi alebo smernicami Camera and
Imaging Products Association (CIPA).

Na vydrZi batérie sa neodréza pouZitie SnapBridge a méze sa menit podla podmienok
pouzivania vratane teploty, intervalu medzi zabermi a dfzky zobrazenia ponuk a snimok.
Jednotlivé sibory videosekvencii nemézu prekrocit dizku 29 mint aj ked existuje dostatok
priestoru na pamétovej karte na dlhsi zdznam. Maximalna velkost jednej videosekvencie je 4 GB.
Ak subor presiahne 4 GB, aj ked zaznamenavate kratsie nez 29 minut, zaznamenavanie sa ukonci.
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EN-EL12 Nabijatelna litium-iénova batéria

Typ Nabijateln litium-iénové batéria
Menovité kapacita DC3,7V, 1050 mAh
Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Pribl. 32 x 43,8 x 7,9 mm
Hmotnost Pribl. 22,59

EH-73P Nabijaci sietovy zdroj

Menovity prikon AC 100-240V, 50/60 Hz, MAX 0,14 A
Menovity vykon Jednosmerny prid 50V, 1,0 A, 50 W
Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Priemerna Gcinnost v

o o 73,77%
aktivnom rezime
S;')?tyreba energie v stave bez 0,075 W
zataze
Rozmery (S xVxH) Pribl. 55 x 22 x 54 mm (okrem zéstrckového adaptéra)
Hmotnost Pribl. 51 g (okrem zéstrckového adaptéra)

Symboly na tomto vyrobku maju nasledujici vyznam:
~ AC, == DC, [B] Zariadenie triedy Il (Konstrukcia vyrobku mé dvojitd izolaciu.)

« Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za ziadne chyby, ktoré moéze obsahovat tato prirucka.
« Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaju zmendm bez upozornenia.

« Vzorky snimok zobrazené na fotoaparate a snimky a ilustracie v prirucke st iba na ilustrativne
ucely.

Poznamky pre uzivatelov v Eurépe
Distributor (dovozca pre krajiny EU)

Nikon Europe B.V.

Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101,

1076 ER Amsterdam, The Netherlands
+31-20-7099-000

Komer¢né registracné cislo: 34036589

g3
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Pamadtové karty, ktoré sa moézu pouzit

Fotoaparat podporuje pamatové karty SD, SDHC a SDXC.

« Na snimanie videosekvencif sa odporuica pouzivat pamétové karty SD s triedou rychlosti
6 (trieda rychlosti videa V6) alebo vyssou. Ak pouzivate pamétovu kartu nizsej triedy
Speed Class, zéznam videosekvencie sa moze neocakdvane zastavit.

« Ak pouzivate ¢itacku kariet, uistite sa, Ze je kompatibilna s vasou pamétovou kartou.

« Kontaktujte vyrobcu, ktory védm poskytne informécie o funkciach, prevadzke a
obmedzeniach pouzivania.

Informacie o ochrannych znamkach

«  Windows je registrovana ochrannd zndmka alebo ochranné zndmka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dal3ich krajinach.

o Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom akékolvek pouZitie takychto znaciek spolocnostou
Nikon Corporation je na zaklade udelenej licencie.

« Apple®, App Store®, logd Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® a iBooks
sU znacky alebo ochranné zndmky spolo¢nosti Apple Inc., in U.S. a ostatnych krajinach.

« Android, Google Play a logo Google Play st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.
Robot Android je reprodukovany alebo upraveny na zaklade diela vytvoreného a
zdielaného spolo¢nostou Google a pouziva sa v stlade s podmienkami popisanymi v
licencii Creative Commons 3.0 Attribution License.

o i0S je obchodnou zndmkou alebo registrovanou obchodnou znamkou spolo¢nosti Cisco
Systems, Inc. v USA a/alebo v inych krajindch a pouZiva sa na zaklade licencie.

« Adobe, logo Adobe, Acrobat a Reader st ochranné znamky alebo registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA a/alebo inych krajindch.

e Logd SDXC, SDHC a SD st ochranné zndmky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Y
xXC

 PictBridge je ochrannd zndmka.

« HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su ochranné zndmky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

HOmi
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o Wi-Fialogo Wi-Fi logo st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

o Vsetky ostatné obchodné nadzvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej dokumentécii
dodanej s vyrobkom Nikon st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky
prislusnych vlastnikov.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Tento vyrobok je licencovany pod stborom patentov AVC Patent Portfolio License, ktory
spotrebitela opraviuje vyuzivat ho na osobné a nekomer¢né Ucely zamerané na (i)
kodovanie videozdznamov v stlade so Standardom AVC (,AVC video") a/alebo na (ii)
dekddovanie videozdznamov vo formate AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na osobné a
nekomer¢né Ucely a/alebo ziskal od inej opravnenej osoby podnikajlcej v stlade s licenciou
zameranou na poskytovanie videozdznamov vo formate AVC. Z toho nevyplyva Ziadna
licencia na akykolvek iny tcel.

Dalsie informacie vdm poskytne spolo¢nost MPEG LA, LL.C.

a na internetovej stranke http://www.mpegla.com.

Licencia FreeType (FreeType2)

Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType Project
(https://www freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2019 The HarfBuzz Project
(https://www freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vietky prava vyhradené.
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Symboly
X PIne automaticky rezim........... 24,25

& ReZim automatického vyberu
motivovych programov .24,27,28
ReZim protisvetla.. .24,27,30
QC Kreativny rezim.. 24,39
SCENE Rezim motivovych programov

24,27
# ReZim kratkej prehliadky videosekvencif
24,80
X SpOrtovy reZim.......oo... 24,27,30

[z] ReZim inteligentny portrét....... 24, 41
[&] ReZim no¢ného portrétu.... 24, 27,29
Rezim no¢nej krajiny........... 24,27,28
[>] ReZim prehravania
8 Rezim zobrazenia podla ddtumu... 66
Q Zvietenie vyrezu snimky 20,64
W (Sirokouhlgy.........
E=3 Zobrazenie miniatd
T (Teleobjektiv).......
= Tlacidlo priblizeni
@R Tlacidlo potvrdenia vyberu
] Tla¢idlo prehréavania
T Tlacidlo odstranovania ...

@ Tlacidlo ¥ z&znamu videosekvencif)

Auto off (Automatické vypinanie)
19,103, 140
Automatické zaostrovanie............. 57,121
Automatické zaostrovanie s
vyhladavanim objektu
Automaticky blesk....

B

Batéria .o vi, 12,13,165,177

Blesk 2,19,47

Bluetooth . 102,131

Boc¢ny ovladac priblizeni .2,18,52

C

Charge by computer (Nabit cez pocitac)
103,145

(@11 Y701 K 100,110

Clonové ¢islo 54

Continuous (Sériové snimanie)... 100, 108

C
Cas uzévierky 54
CasoVy r0ZAel ... 134
D

Date and time (Datum a cas)
Date format (Format datumu
Detekcia tvére ........

3,19 Dialkovy ovlddac... 171
DISP Tlacidlo displeja......n 3,4 Digitalne priblizenie . 52,103,139
MENU Tlacidlo ponuky D-Lighting. -.70,101
&) Samospust......... Doplnkovy bles - 48
¥ Zableskovy rezim E
& ReZim makro...... Exposure compensation (Korekcia
Korekcia expozicie....... 25,41,46,51  eXpPOZICIe) .owwvvrrrersvrsirre 25,41,46, 51
A E
Aktudline Nastavenia ... 130 Face priority (Priorita tVAre) ... m
Aplikécia 130  Fixed range auto (Automaticka regulécia
Aplikécia SNapBridge .. 130 v pevnom rozsahu).. 110
Format papiera
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Formétovanie 212,141
Formédtovanie internej paméte 141
Formatovanie karty ... 12,103, 141
Forméatovanie paméatovych kariet... 12, 141
Formatovat pamat ... 103, 141
Frekvencia snimania..... 101,123
Funkcia Active D-Lighting.
H

HDMI kébel
HDR
Histogram
Hlasitost.
Hlavny vypina¢/kontrolka zapnutia

pristroja 2,14
Hodiny. 14,133
HS videosekvencia.......ne: 118,120
Hudba v pozadi......rnsnes 80

I
Image review (Ukazka snimok)
Indikdtor internej paméte.

Indikator pripravenosti blesku. .
INAIKAtOr ZAOSIIENIA oo 5
Informécie o autorskych pravach... 103, 143
Informacie o rozlozenf jasov.

Kontrola Zmurknutia
Kontrolka nabfjania.
Kontrolka samospuste
Kopirovat....
Korekcia cervenych ocf..
Krajina [afl
Kreativny réZim ...
Kryt konektora ...

Kryt priestoru pre batériu/slotu na

PAMELOVU KAMtU...ooecvoeeeesssesssssins 3,13
L

[ 4= 15,134
M

Makrosnimka & .o 27,32
Mala snimka

Manudlne nastavenie
Medzipamat pred snimanim..... 108, 109
Mesiac @
Mikrofén (stereo)
Mikrokonektor HDM

. 3,87

Mikro-USB konektor......... 3, 13,87, 89, 93
Monitor ..3,4,168
Moznosti videosekvenci .. 101,117
MUItIFUNKENY VOIC oo 3,97

Informécie o snimani N

INEEMNA PAMET .o 12 Nabfjaci sietovy zdroj..... vi, 13,166, 178

Interval 115 Nabijacka 170

J Nabijatelnd litium-iénova batéria

Jas 135 vi, 12,13,165, 178

Jazyk 103,141 Nastavenia monitora......... 103,135

Jedlo {4 27,33 Nastavenia zvuku 103,139

Jednoduché panordma &t ............ 27,36  Nazvy stborov.....

Jednoduché automatické zaostrovanie Nepretrzité automatické zaostrovanie
114,121 114,121

Jemné dynamické priblizenie ............. 52 o

K Objektiv 2,175

Kolaz seba samého........... 44,100,115 Obnovit predvolené nastavenia... 102, 131

Komentar k snimke . . 103,142 Obrazovy reZim ... 100, 104

Kompresny pomer .. Ochrana 101,126
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Ocko na upevnenie popruhu...
Odoslat pocas snimania.
Odstranit
Odtien
Ohniskova vzdialenost...............
Ohniostroj .

Orezanie 64,74
Osvetlenie viacnasobnej expozicie @b
27,31

Otocit snimku....
Ovlédac priblizenia..
Oznacenie ddtumu.
Oznacenie suladu.... .
Oznacit na odoslanie ... 101,124

p
PamMat ZaOStIeNIa v 58
Pamatova karta .. 12,167,179
Pamatova karta SD.. .. 12,167,179
(Rl at Tl (oI 87,89
Plaz 8 27

Plne automaticky rezim..
Pocet zaberov

Pocet zostavajucich snimok....... 17,105
Pocitac
Podkladové licenie..
Pomocné svetlo AF. . 2,103,138
Ponuka funkcie Inteligentny portrét
97,115
Ponuka krétkej prehliadky videosekvencif

Ponuka nastavenia
Ponuka reZzimu prehravania..
Ponuka rezimu snimania
Ponuka sieti....
Ponuka videosekvenci
Popruh
Portrét Z
Portrét domaceho zvierata %4 ....... 27,34
Portrét doméceho zvierata s

automatickou SPUStOU...eerecvre 34

Posuvna stupnica na Upravu nastaven(

obrazu 25
Prenrdvanie .. 20,67,83
Prehrévanie jednoduchej panordmy.... 38
Prehravanie snimok na celej obrazovke

20
Prehravanie videosekvencii..... 20,76, 83
Prezentécia
Priama tlac.
PribliZzenie/oddialenie
Pripojenie k dialkovému ovlddacu

102,130
Pripojenie k inteligentnému zariadeniu
102,130
PrSIUSENSTVO wovoererevrsessercssirsrssessinsns 170
Q
Quick retouch (Rychle retusovanie)
70,101
R
Redukcia ¢ervenych oci . 48
Redukcia Sumu vplyvom vetra ... 101, 123
Reproduktor 3
Resetovat VSetko...... e 103, 146
ReZim automatického vyberu motivov
24,27,28

ReZim automatického zaostrovania

J—————— [0 [0 Jy [0} B R PZ S A |
ReZim ¢innosti AF 100, 111
ReZim inteligentny portrét .. 24,41
ReZim lietadlo... 102,130
ReZim makro ...46,50
ReZim motivovych programov....... 24, 27
ReZim nocnej Krajiny ... 24,27,28
Rezim no¢ného portrétu 24,27,29
ReZim prehrédvania
ReZim prezentacie kratkych filmov... 24, 80
ReZim protisvetla...... 24,27,30
ReZim snfmania
ReZim zobrazenia podfa datumu
RozloZenie jasov

183

Technické poznamky

Index



RYChle efekty e 20,69
S

Samospust
Samospust deteguijlica Usmev
Samospust: po uvolnenf
SIS a eI F——
Sietovy zdroj
Single (Jednotlivé snimky
Skraslujuca retus
Sledovanie objektu
Sledovanie vtakov W
Slot na pamétovu kartu
Sneh [&]

Snimanie .17,24,76
Spomalené videosekvencie....... 118,120
Stabilizacia snimok 103,138

Stabilizcia videosekvenci
Stav batérif
EICIRTIEKe [oR olol o1V clHE—
SUmrak/Usvit s
Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky

48

S

Sirokouhlé 52
Specialne efekty ... 80, 81
SPOITOVY T€ZIM..vcre 24,27,30
T

Teleobjektiv 52
Time zone (Casové pasmo)........ 15,133

Time zone and date (Casové pasmo a

datum). . 14,103,133
Tla¢ 87,90, 91
Tlaciaren 87,89
TIACidIO SPUSLE oo 2,18,54
v 87,88
U

Ukoncit zadznam.............

u

Uprava statickych snfmok................. 69
\4

Velierok/interiér & ... 27,32
Verzia firMVEru s, 103, 146
ViewNX-i

Voli¢ rezimov
Viyberte si prepojeni
Viynatie statickych snimok ............. 83,85
Viysokorychlostné sériové snimanie ... 108

Vyvézenie bielej farby.. ... 100,106
w
Wi-Fi 102,130
Z

Zaostrenie pred expoziciou
Zaostrovacie pole
Zaostrovanie
Z3bIeSKOVY eZIM ..o
Z&pad sinka &
Zavit na pripojenie stativu..
Zaznam statickych snimok pocas

zaznamu videosekvenCif.......ne 79
Zaznam videosekVeNnCif ... 19,76
Zjemnenie

Zmakcenie pleti
Zobrazenie kalendara..
Zobrazenie miniatur

Zobrazenie pomocnik

Zobrazenie sekvencie..
Zobrazenie Udajov o polohe..... 103, 144
Zobrazit/skryt pomocnu mriezku... 6, 135
Zostavajuci ¢as zéznamu videosekvencie
76,77

Zrychlené videosekvencie..
Zvacsenie vyrezu snimky
Zvuk tlacidiel
Zvuk uzavierky ..

Upravovanie videosekvencif VA
USB kébel. ..13,87,89,93 Zivost 25,41
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